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Na podrodju reforme pravosodnega sistema je Ze nekaj oprav-
hemega tako v Jugostaviji kot tudi v Sloveniji .. .«
pravosodja so Gestokrat izvirale iz samega pravosodnega sistema, ki
je bl znatmo obremenjen s starimi pojmovanji.
s spremmembemi; ki jih na veeh podrogjih nosi s seboj graditev sociali-

»Naj poudarim, da je swobodno ustvarjanje in ucinkovita inicia-
tiva mnogih samoupravnih druzbenih organov in organizacij pa tudi
posameznikov moZna le v stabilnem pravnem redu . . .« :

To je nekaj misli, ki jih je med pogovorom za sDelo= povedal
republiski sekretar za pravosodje in ob&o upravo dr. Viktor Damjan.

=Pomanjkljivosti

ki niso 3la vstric

OPTaw.

Jugos.laviﬂh:lttn:livw Tako so na

Sloveniji bili imdani republiSid za-
koni o sodis&ih obde pristojnosti, gospodar-
skih sodiS&h v SRS, priprevijamo mdajo
mmxmmomm :
intenzivno pripravijamo zalon o
kazenskih sankcij v SRS, K maj bi v dubu
druZbene reforme iovedal prencos ivajanja

‘sprnﬁ:jejomknkénimmﬂjnvd,eanjvnnwmammmmmnm

MILAN MAVER: ZA RED PRI HISI

skoalviﬁjoptodukﬁvnnsthm narodnega d ohodka kot drugi

M

jo e z wnaprej in natanko dolofenim po-
stopkom, pri ¢emer pa tudi sam sodeluje
mmj«;mtg; q)remembd.l'ropa‘swada

prednih sil ter dejavnikov na dolofenem
obmodju, zahteva pa tudi od vseh sposto-
vanje nedtel wSstavnosti in sakondtosti, kar
prav talko sodi k ciljern pravosodne reforme.

. VOJKO CERNELC
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Vpliv tudi brez vrece d

wLjubljana — {0 pomeni tretjino celoinega gospodhrskega petenciala Slovenije

Pogovor s Friderikom Hrastom

Ljubijana
Tudi prometno,

Zivi Cetrtina vseh v

v Ljubljani.

vpliva na celotno

ljanskega mes

republiska gospodarska

®i le wpravno, politicao m kultrno srediSée Slovenije.
tramzitho n turistiéno srediide Slovencev je. Vse to
je znano. Razen tega pa je Ljusbljana tudi izrazit gospodarski center.
To dejstvo pa je Se vedno, recimo kar: =v senci=. ¥V mestu

gospodarstwa
vica slovenske trgovine je v Ljubljani ali pa iz Ljubljane. Ljubljana
ustvari 39,7 %, druzbenega proizvoda Slovenije. Naposled navedimo
Se dejstvo, ki je najmanj znano: Cetrtina slovenske industrije je

Gospodarska gibanja v ljubljanskem bazenu: struktura, intenziv-
nost integracije ljubljanskega gospodarstva itd., vse to odlociino
v SR Sloveniji.

Ob vsem tem pa se zdi skoro neverjetno, da so odborniki ljub-
sveta postavili mestni odbor za gospodarstvo
Sele oktobra lani. Enako neverjetno, pa vendar res, je tudi, da v
Ljubljani ni nobene druge institucije - ne oblastne ne gospodarske -
" na mestnl ravni, ki bi se nadrtno vkvarjala s problematiko ljubljanske-
ga gospodarstva. To praznino zdaj lahko

Ljubljani
zaposlenih Slovencev. Dobra polo-

samo delomq zapoinjuje

Predsednik odbora sa goapoderstyo je
pravnik in direictor splofnega
podjetja =in-

svetu o Ljubljeni?

Nammmmm
sLjubljana — to pomeni treGino goMpPO-

JANEZ ZRNEC: »SNEZENA KEONSTRUECIJA« !
Burja takole s snegom olepSa televizijski oddajnik na Nanosu.

.

Gre za aktivno

soudelezbo

Mestni avet se je zavedal, da tudi glede
drugith zadev, ki s0 po statutu mesta skup-
nega mMeMNegA DOMeNns — urbani-
zam, staovenjisie

marsiicaj odvisno. A né& gre samo za poena-
vanje. Gre za sadotivno soudeles-
bo mesinega pri usmenjanju gospo-

darsicih gibanj v Ljubljani, pa tudi za vidju-
Citev gospodarsikih organisaci] k refevanju
negoapodarsicih nalog, ki so sskupnega po-
mens S8 mestox. i

— Kaf pravijo o tek namenih odbora
im mestnega sveta obéinske skupsicine?

darskih svetoo je torel okranjeno?

celotnem ljubljanskem obmoé&ju. Pred tem
pa se je odbor posvetoval s predstavniki
ob&inskih skupséin in rej proudil moz-
‘hostl, kdo in kako naj ?l predlagane sidlepe
tadi realisiral. Tak pristop je
Jen, kejtl vedina zadev s podrodja obrti zdaj
sodi v pristojnost obdinskih sloupsdin.x

Trgovci zelijo
sodelovati

z mestnim svetom

— Kay mem gospodarsivo o pobudi
mesinega sveta, da se bolj angazira v
ljubljanskem gospodarstou?

o poloisjn n rasvoju trgovine v Ljubljani,
50 vsi raprawljavci — posveta so se udele-
zi#i vsi povabljend predstawvnikl trgovine —
pozxiraviii taloo ustanoviter adbora za go-

Panorama

;-

Tl
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ljemu intenzivno- : .

Prepriéan séem, da bi tako kot trgovci
sprejeli pobudo mestnega sveta tudi pred-
stavniki drugih 5 kih panog. To ka-
Ze med drugim dejstvo, da se pred-
stavniki posameznih podjetij ali panog ved-
no pogosteje obradajo na mestni syet s

— Kak3ne so dejanske moZnosti, »go-
spodarski instrumentisx odbora oziroma
mestnega sveta, s katerim lahko vplivata
na razvoj gospodarstva v Ljubliamni?
»Najlaze je- na gospodarstvo wvplivati s

polno vrefo demarja. Tega ,inStrumenta’ pa
metsni svet in obdine nimajo. A menim, da
denar ni vse. Tako so menili tudi predstav-
niki trgovine, ko so izrecno poudarili, da od
mestnega sveta sicer velilko pridakazjejo, &e-
prav ne v denarju.«

Niti sledu vmesavanja
V samoupravne
odloc¢anje

— Kaj tore) mesini svet gospodarstvu
lahko da?
»Drusbenopolitidne skupmnwosti 50 po usta-
vi doline, da delovnim organisacijam ust-
varjajo obéo podlago za delovanje. Ti pogo-
ji, ki ¥h nl malo in jih ni lahko dosegati,
postajajo za urejano " zmeraj
bolj pomembni. Vprasall ste po mestnih go-
spodarskih ,instrumentih’. Nekaj jih mesto
e ima. Vmes tudi neka) dokaj udinkovitih.
Omendmo generalnd urbandstidmni plan Ljub-
ljane, indajamje lokacl] in gradbenih dovo-
ljenj, namembnost lokalov, izdajanje sogls-
sij-h komunalnih tarifam, nadsije Se slrom-
na, & vedno bolj udinkovita kreditna sred-
stva od obresti na poslowne skiande ali pa
skiad za turistitno propagando, sodelovanje
mestnega sveta pri oskrbl mesta z wvodo,
toploto, elaktriko in .

pe na gospodarskem podrofju. Da so dan-
danes pri tem obdinske meje precmke, je
ved kot jasno. Menim, da z rasilembo splos-

ma skupinami podjeti] bo mod fsvesti pre-
koristno

nekatero zarmusel, ki bi sicer v po-
manjkanju sodelovanja izhirala. :
Naj poudarim, de pri tem ne more biti

gospodarsikim organizacijam. Dandanasoyji
vseh skupscinskih priporocCilth beremo, da
vsa teda gospodarske reforme leii na pletth
gospodarskih organwacl]. V gospodarstyu
pa %al 32 nismo dosegli take orgamizirano-
sti, ki b1 omogodila ucinkovito in dGlmixolj
integrirano doseganje reformmnih ciljev. Prav
tu pa odbor in mestni svet, o temm sem
prepri¢an, lahko odigrata pomembno vilogo.«
BOGDAN FINZGAR

Znanost, smeh, vsakdanjost

Strpno obravnavanje zadev — Ckalja in Aleksi¢ nekolikanj v senci

Pred enim letom nekako so imeli beo-
grajski znanstveniki na lastno pobudo sindi-
kalni sestanek o poloZaju in problemih zna-
nostl. O istih stvareh so se pogovarjali znan-
stveniki pozneje tudi v oloviru skupmost|
jugoslovanskih univerz in v Srbski akademi-
i manosti in umetnosti, T pogovori so bili
tore] oa treh ravmeh — mestni, republizki
in zvezni. Toda problemi so vendarle sicup-
od. Pogledi so sicer nekolko razliéni na uni-
verzah, akademijah in v posameznih insti-
tutih, toda to je lahko le dobro za iskanje
skupnega o financi-

imenovalca -
ranju in programiranju znanosti.

Te pobude je Ze dlje obravneval odbor
Ia znanost prosvetno kulturnega zbora zvez-
ne skupifine, torej zbora, ki je imel nedav-
Do na dnevnem redu sklepe teh treh zbhorov
znanstvenikov kot posebno to&ko. Tako se je
pobuda zaockroZila v ragpravo na visji, prav-
zaprav najvisji ravid in ima Se ved moZnosti,
da se v maslednji spiralli navegor 3e bolj
Mm’ . n njeno e

e v v znanosti polnej-
#0 izrafanje v Zivijenju.

ne je namred odlotil, naj o tem govorijo
Mvveépoubejmmmhmk:

misi , kK na izdatno
3‘: ] z pomodjo zveznega

Telitey. znanosti se sretujejo
problemd, ki jih v drugih dejavnostih ne
opazimo " mavritno, saj je dal mnanstve-

na mera nestrpnosti, ki 0 pommamo sicer

Ze v kar dolgorofnih razpraveh o dohodku
in tudi Ze o samoupravijanju. Potrpeiljivost
je kajpak odlika znanstvenikov ji
hmegadeh,vknhranmleﬁampmﬂ
veliko, zato tudi to

nosti ne odkriva vsega -
dati o njej, da bi jo lahko doZivijali res kot
sestavid ded vsakdanjosti.

‘Pobude vendarle
prihajajo ,,od spodaj*

Ze ta primer anenosti govorl o tem, ka-
ko lahko pobude »od zdolaje (izraz je malce

fa pobuda prav iz krogov v
cev veltkkih mest in republik. Na tej komi-
siji 50 nd zadni seji lani to possbej po-

vam o kul
turi in odnosu ZKJ 4o nje. Seveda je treba
omeniti Injigos iz Hrvatske

=8
) , oOrganizacijo #d. v
To je naposied tisto, kar nej poZivi naso

njun humor ob novih serijah
paé klovnstvo. Zlasti to obdutil Radivo-
je Lola Djukié v letni oddaji,
tere so preved pridakovall tako gledalci kot
televisija in v kateri je Djukié vse podce-
nil. Od tod komentarji, da je bil Djukié si-
jajen v &asu Culeta Pokornega, da pa ga je
reforma popolnoms povozila.

O¢itno gre torej za spreminjanje givije-
nja, ki pokopa rammne avtorje, de vztrajajo
pri standardnem in nespremenljivem odno-
su do vasagkdanjih pa tudl nevsakdanjih
dogodkov in dogajanj. Kar je vzbujalo smeh
v spopadu z birokracijo, postaja namrec
zdaj #e tako nespotakljivo, da ne zasluzi
smeha. Zaradi tega je serija »Ljubezen, oh,
ljubezen« s svojo prostodusSnostjo vsakda-

rija Brane Crncevida tako vzne-
mirjajoda. Vse bolj aktivil ljudje pad vse
bolj aktivno sodelujefo tudt' v humorju, pa
Ceprav je ta na njihov lastnd in ne ved na
tu) radun, -
Skoml vae to naravnost Sutimo, ialo se
nam jusdjo oklepl birokratizma in  kako
nas krepl sproiZenost, ki vee bolj premagu-

je najrazli®nejSa tutorstva. V tem vzduSju
ljudi ni veé¢ moci preslepiti s spakmncuq,
oble¢eno v samoupravljanje, kot je na pri-
mer bil poskus ustanoviteljev »Delavskega
gledaliStan. Letos se je namred pokazalo,
da je to gledalise postalo v bistwa isio,
kar kritizirajo sami gledaliSénilkki v Swo
hiZah, in da se je spremenilo v druZine pre-
pirov okrog oblasti, pri ¢emer ostane umet-
nost na slepem tiru neustvarjalnosti.

Stivari so enostavne,
da bolj ne morejo biti

In tako bi lahko naSteli 5S¢ mnogo pri-
merov, ki govorijo, da lahko Zivi, del
in nepreduje le tisto, kar ima dovolj last-
ne Zivlijenjske mo¢i, Mimogrede naj ome-
nim le He pogovore s sosedi o Sloveniji
in Srbijl, Ne da bi pomiSsljali na kakrine-
koli politi¢ne disonance in Skode, ki bi uteg-
nile od tod nastati v nacionalnih odnosih,
pripovedujejo, da je Slovenija s svojimi as-

\ faltiranimi cestami, kot vrt, ki a1 je ime

sociaiistiéna republika. »Ce gréem v Slove-
niji v kak urad po potrdilo, mi ga dajo
v petih minutah in 3¢ nerodno jim je zara-
di tolikega ¢asa ter mi ponudijo stol«
je pripovedoval sosed, »&8 pA gfém tu v
urad, pa me poslje v m... &¢ se razbur
jam, zalkaj moram stoje <&akati na
dilce celo uro alli kar ves danc

da bi se lahko

r—

SPOSTOVANI TOVARIS!
L . Spet vam pifem,

Prijazno poedravijent = e,
te se preved, takoj bosie rgzumeli, 3

Pred dnevi sem se vrnil z dopusta in
ko sem srefal znonca, mw je skoraj pad-
la pipa iz ust. i

»Eaj te niso zaprii?e je zazijal.

»Niso.«

»iz siuZbe 30 ite pa zabrisali, kaj?x

»Ne da bi vedelx

»Zaka) pa polem wne pifed ved svoje-
mu poslancu?x se je premeleno namuz-
nil. Razumevajole mi je pomeZiknil, &ei
saj veva, kako je s temi nafimi mlini.
Pohvalno me je 3e potrepljal po rami, od-
Jel in pripovedovdi, da sem odiino 3e ved-
no tako preplafen, da si ne upam. odpre-

opravitil bi se Vam rad 2ato, ker misem
Od prvega sredanja je mamred minilo

Z2e skoral teden dni.

Mediem sem sredal #e precej amancev
in vsi s0 bili 2 menoj nenavadro dobri
in zauplfivi (kar sicer ni njiiova navada)
in vsi so 2astavljoli enako vpraianje s to-
Ukdnim prifakovanjem, da mi navsezad-
nje resniéno mneprijetno, ker se
kijub prvim sivim lasem ¥e vedno ne mo-
rem pohvaliti vsaj 2 najskromnej¥im muce-
niftoom ali dem podobnim (tisto med voj-
o zdaj ne Sleje ved), kar bi lahko po-
lo3l kot svod na oltaréek du-

napredka. Razumeli boste, da sem
pridel povedati 0¥ in da dobivam komplek-
se, ko moram vedno smova priznati da mi-

nosov doma. Mea culpal

Zdaj mi je seveda vse fasno.

Nedvomno mnisem kriv. Celo dvakrat
kriv! Prold v svojo 3kodo, drugié v Skodo
skupnih koristi.

Giefte: komaj sem si v oter uglednih
in visoko razgledanin znancev pridobil ¥e-
Pec ugleda in Dblagohoine naklonjenosti
( preganjanim je javnost vedno nalklonje-

e sem to naklonjenost lahkomisel.
no pognal tam nekje po strminah La Sau-
lira. Namesto da bi postal predmet Mvah-
nikh razprav, ki bi dramile napredna pre-
stolni¢na rodoifubna custva, sem ostal se
rnaprej povsem navaden usluZbenec, na-
grajevan po ufinku, z edino posebnost-
7o, da ga njegovi predpostavijeni boli po-
redkoma vidifo.

Topajesmomplat.Razentega
bi se mi dalo, ¢e dobro premisliva, naprti-
ti tudi od¢itek, da sem omajal e tisto ma-
lo maupanja v 8e Hista malo 'demokratic-
nosti na¥ega tiska, koltkor mu fo sploh
priznamo. Naravnost pred nosom mi je
visela priloZnost, da bi lahko vesoljni jav-
nosti dokazal, da je tudi v mna$ih razme-
ral: mogole pogummno zastaviti pero, ho-
éem redi, da je bilo modi objaviti tudi
lak3ne reli, zaradi katerih potem é&lo-
veka boli glaval

Zaka) pomemben je glavobol!

To sem Ze odkril, da za presojo o ved-
7i ali manjsi demokratitnosti javnega iz-
povedovanja ni pomembno, kaj je kdo
v petnajstih ali dvajsetih letih povedal,
koliko je s svojimi stali¥&i podprl in uspel
prevetriti ozrafje, ampak je odloéujode
predvsem to, ali je lahko povedal tudi kaj
takinega, zaradi &esar ga je potem bolela
glava.

Pomemben je glavobol! Za to gre!

»Pomembno je, koliko si Fih dobi] po
glavi, po budkah se merijo tvoje =zaslu-
ge, pa Cetudi nisi z njimi nicesar spreme-
nil in nikomur koristil.

Saj: lahko da je kdo medtem Dpotrpe-
éljw_o, s pametjo in z izkuinjami ped za
pedjo predstavijal in po malem presta-
vil goro — kaj bi = nyim!

Srca bo ogrel tisti, ki se je na vrat
na nos zaletel = glavo v prvo &er in si
razbﬂnm,nedabtodkrusﬂenm
cat kamenéek. Todg razbil si je nos, iz-
mﬁmhmﬂimmq&mobo!.
Jsb!agnrmemdamrodu.prupijo ki ima
veliko razbitih ®oso, g

tami, ki bodo ovnapr e -
ni glavobol ali tesnobejo, Tak";:;ﬁ ;.;J m
hirati postavljen tudi nagrobni kamen ti-
sii, pravi donkihotsko romantiéni de.
mokrati¢nosti javnega izpovedovania.

Vidite, zaradt vsega povedamega resno
razmisljam, da bi naslovil viogo ma pri-

stojno mesto, naj mi 2a boga, dokler je e
¢as, . posvetijo malo ved pozornosti, Mor-
da bi 2aradi obéih koristi in osebne re-
putacije poslali kdaj kakinega uniformi-
ranega angela varuha pred wmoje siano-
vanje. Ni nujno, da bi vstopil, ulinkova-
la bo Ze njegova neposredma bli¥ina, Mor-
da bi se spotoma oglasil vsaj kdaj ob no-
vozapadlem snegu, ko moZje postave Ze
tako hodijo od vrat do vrat pozivat his-
ne stareSine, maj nemudoma odistijo plod-
nike.

Ni dvoma: uéinek bi bil v primerjavi
2 mnalenkostnimi strodki vsekakor kolosa-
len. %

Kar pa zadeva zaletovalce nasploh: ta-
ko mislim, od nekdaj ni manjkalo takih
ki so podirali pregraje, in takih, ki so se
samo zaletavali z glavo v =zid.

Poznam preproste proizvajalce, nikoli
omenjene in malo komu poznane, ki so
se wuspesino postavili po robu samovolji
m mesposobnosti ljudi, ki so jih utesnje-
vali. Ne recem, da si povsod vsi prepro-
sti proizvajalci uspedno izbojujejo vse svo-
.Je pravice, toda tisti in takdni, kakrine
imam v mislih, so s po mo2atem spopa-
du, ki ni bil kratek ne lahek in ne brez
busk, uspell ustvariti znosnejio podiago.

Uveljavili so svof prav tam, kjer jih je
najbolj Zulijo, kjer si ustvarjajo in reze.
jo kruh in kjer se zalne in kondéa trice-
trt njihovega tako imencvanega bivanja-

Prap tako sem videl obéane, ki so ir-
do priborili svojim otrokom svetlejse uéil-
nice, pa tudi odbornike in Zupane, ki jih
ni bilo strah, postaviti na kocko celo svoj
poloZaj, braneé staliida in nacela, od ka-
terih niso marali odstopiti.

Naj vam zaupam Se, da s simpatijomi
spremljam tudi prizadevanja poslancev, go-
spodarstvenikov in vseh drugih javnih de-
lavcev, ki imajo jasen komncept, ki zagovar-
jajo svoj prav in ki si vztrajno.in upor-
no prizadevajo, da bi ga uveljavili; ne dra-
matiéno, 2z obdasnimi &Sustvenimi izbruhi,
po katerih bi spet zdrkmili v resigniranost
in pustilli vse tako, kot je, ampak premi
Sljeno, kot dober vrtalni stroj, ki ped =za
pedjo rahlja na wvidez neomajano skalo
Rad imam ljudi, ki vedo, kaj se da do-
Seci danes, kaj jutri in kaj je Se tabu, pa
se za zdaj ne zaganjafo vanj, da si ne bi
podrli vsega, kar so dotlej zgradili in kar
obeta, da bo morda #e jutri rodilo dober
sad.

V wvojaskih ucbenikih imajo za vse to
pocetje Ze =zdavnaj ustrezen izraz: sira-
tegija in itaktika. General, ki ni zasedel
vsega ozemlja, ki bi ga lahko, je sirahope-
len general. General, ki je prodrl preda-
lec in so mu tam odrezali glavo, je neu-
men general. S strahopetnimi in z neumni-
mi generali ni mogoée dobiti nobene bitke!

Zivljenje pa je Ze po svoji najgloblji
naravi (tega, prosim, si nisem izmislil
jaz) en sam veliki boj, in bitke, ki jih bo-
jujemo sproti od danes na jutri so pac
samo-bitke, ki nas ne bi smele preseneda-
ti niti mam jemati volje in ne veselja,
saj sodijo v tisto praelementarno bitki
jo nosimo v sebi in s katero smo prisl
na svetu in ki mam jo noben psihoanalito-
padar in noben misija kakrénekoli vrste
ne moreta zamenjati za kaj drugega, bolj-
Sega, vrednejsega. Od nekdaj se vse Zivo
na svetu bori; ne samo =zoper sovraine
sile, tudi za sonce, za lué, za zrak, za éu-
deZne sokove, ki jih iz majbolj zapusde-
ne zemeljske skorje srka v prekate svo-
jik: celic. Od nekdaj se je élovek spopa-
dal z lakoto, mrazom, boleznimi, s élo-
ve§ko neumnostjo, trgal se je z wvolkovi,
se pobijal med seboj, gradil drZave in
ustvarjal kulture in vsakokrat se je vse
novo porodilo v silovitih kréih iz siarega,
2 boju, v nasprotovanju — z2daj pa bi
menda na mah radi da bo vse novo spre-
jeto s fanfarami ob pritrkavanju uradnih
zvonov!

Ce pa se to zgodi potem tako pravi-
o uZaljeni, se je treba potegniti v slono-
kod¢eni stolp filozofskega samozadovoljeva-
nja, ignorirati nesmiselno pehanje tam spo-
daj in pocakati na mnekakino socialistic-
pro vnebovzetje ko bo mogoéna odjuga po-
brala vse, kar je staréega in slabega in ne-
umnega in bodo nova spoznanja kot edi-
no priznani kult postala wuradna doktri-
na in bodo njihovi odetje kot edino pri-
znani misleci prikorakali iz stolpa.

Ja in potem bo &lovek samo Se mi-
slee.

Vsa nesmiselna za Zivljenjski obstoj 3al
nujna opravila bodo opravljali stroji. Od
vseh druZbeno korisinih dejavnosti se bo
zaradi konjukiure obdrial kvedjemu 3Je
poklic grobarja, da bodo pospravijali vse
tiste od obupa zdolgodasene in razklane &a-
stilce velikega Nesmisla (pisano = veliko
zacetnico), ki bi izgubil veselje tudi naa
tem poslednjim spoznanjem, do katerega
80 se dokopali, pa bi jih bilo treba mara
di higiensko-sanitarnih predpisov pobirati
& osutih dreves.

Vai MILAN MAVER
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Na vseh koncih sveta

.Zelene baretke®

proti gverili

Ameriske Posebne enote pomagajo dusiti osyobodilna gibanja

»Ngoc je zgrabil svojo zrtev za le-
vo roko, jo potegnil k sebi, jo obrnil
s prsti navzgor ter pritisnil zapestje
na usnjen pas, pribit na mizo. Eden
izmed strazarjev je zapel pas tesno
okrog ujetnikovega zapestja. Ngoc
je potegnil izza pasu bajonet in ga
zabodel v mizo poleg sebe. Ujetnik
se je zdrznil. Ngoc je izza zawika
svoje padalske uniforme izviekel
dolgo, debelo buciko s Skrlatno gla-
vico. Z naglo kretnjo je z levico
zgrabil jetnika za palec, z desnico
pa mu je porinil iglo globoko pod
noht.

Osumljenec je vrisnil. Ngoc se je
sklonil nad mizo in izpljunil vprada-
nje. Odgovor ni bil zadovoljiv. Po-
¢asi, ne da bi trenil z oCesom, je
Ngoc izviekel bajonet iz lesa. Z mir-
nim glasom je postavil jetniku nekaj
vprasanj, naposled pa je 3e enkrat
revsnil vanj in obmolknil. Cakal je.
Odgovora ni bilo. S plosko stranjo
bajoneta je Ngoc kresnil po bucikini
glavici. Jetnik, ki je bil osumljen, da
je vietkongovec, je znova vrisnil. Na
obrazu so se mu pokazale potne sra-
ge. Eden izmed strazarjev mu je sti-
skal desno roko kot z jeklenim pri-
mezZems.

Ta dogodek, ki ga popisuje ameriski pi-
satel] Robin Moore v svoji znameniti knjigi
»Zelene baretkex, se je dogodil v taborisfu
Phan Chau v Juznem Vietnamu. Za juZno-
vietnamskim narednikom Ngeoom, ki je
znal tako spretno vihteti buciko in bajo-
net, je stal t plavolasi narednik Kor-
nie Berghot, pripadnik ameriskih Special
Forces — Posebnih enot.

Naredniikov

Bergholtzov je zdaj v Viet-
namu veliko., Pa ne le v Vietnamu, najde-
mo ith na mnogih poldnevnikin in vzpo-
rednikih sveta. od Peruja do Okinave in od
I‘\.(\":""\ do Vietnama. Najdemo jih povsod
tam. kijer v imenu »svobodnega sveta« in v
imenu zvelicavne ameriske demokracije no-
sijo zastavo boja proti gverili, proti OsSvo-
bodilnim gibanjem ali proti rezimom, ki
jim Washington ni naklonjen, Z roko v ro-
ki hodijo s CIA in uresni¢ujejo nacionalne
cilie drsave, ki se c¢uli peklicano, da »sre-
Suye svet pred komunizmomes.

USAJFKCENSPWAR'

v Fort Braggu

Vojasko i.iuu iée v Fort Braggu v ame-
rigki drzavi Severni Karolini je podobno
vsenn vojaskim taboriiéem na svetu, Daled
od naselienih mest, sredi pescéenih griéev

in borovilh gozdov sto v ravnih vrstah
nizke, dolze barake, lope za tanke, topove
in drugo oro hangarji za letala in he-

. skladisféa orozja. Toda na »uli-
cahe med vojasnicami nenadoma zagledate

orientailke v sariju,
nu. ob poti stoje

haodaoju ali keongsa-
¢udna orozjap z vseh kon-

ocav sveta in na wvezZbaliséu, kjer poveljuje
1 USA John Fitzgerald Kennedy Center for Special
Warlare

kapetan, ki je tako ameriski, kot le more
biti, padajo povella v a.rabﬁéuu hinduj&éi-
ni ali svahiliju. Dale¢ za vojasnicami pa
se ragprostira sredi gozdov neprehodna
dzungla z moévaro, lijanami, kafami in
drugimi pastm® tropskega podnebja.

Ta je USAJFKCENSPWAR — center
Johna Fitzgeralda Kennedyja =za posebno
vojskovanje, zivéno srediste, Sola in po-
skusni tereni Posebnih enot, ki se urijo v
nekonvencionalnem vojskovanju z upori,
subverzijo in propagando.

ze lota 1952 so tu ustanovili Solo za psi-
holosko vojno. Po vojni na Koreji, kjer so
wzelene baretked: — tako se imenujejo po
zelenih baretkah z dvema prekrizanima
puséicama -a prednji strani, ki so jih po-
dedovali od slovitih srangerjeva, ki so se v
18. stoletju borili proti Francozom in Indi-
jancem — prestale ognjeni krst in med
hladno vojno se je pomen teh elitnih enot
ameriéke vojske, o katerih pa je =zaradi
njihovih »posebnih« nalog malo slisati, Se
razmahnil. Stiri leta pozneje, leta 1856, se
je center v Fort Bragzu razrasel do seda-
njega okvira.

V »zelene baretker rekrutirajo prosto-
voljece, ki imajo Ze za seboj redni vojaski
rok in padalski tedaj in ki so tudi na do-
brem glasu: Z%e kagni ®a prometne prekr-
ske veljajo za znamenje duSevne nestabil-
nosti in nezanesljivosti. Izmed teh prosto-
voljecev pa izberejo le tiste, ki uspesno pre-
stanejo dusevne in telesne preskuse Potem
se zatne Ssolanje.

Program urjenja v Fort Braggu obsega
pet w»specialnihe smeri: vojaske operacije,
zbiranje in ocenjevanje informacij, ravna-
nje s komunikacijskimi srestvi, pionirsko
dejavnost in zdravstveno sluzbo, Vsaka »ze-
lena baretkax mora postati »specialisle v
em izmed omenjenih smeri; razen tega pa
mora obvladati vsaj 3e dve drugi »special-

URJENJE
Navaditi se je treba korakati &ez roke in Zelodce.

nostix, tako da lahko zamenja ubitega el
ranjenega kolega v ekipi.

Vsi »specialisti«x pa morajo obiskoveti te-
mjebuﬂjezﬁkwmwﬁhnmecxj SpoZna-
vati temelje zgodovine, tujih kultur, obi-
éajev in Zivljenjskih navad, obvladm mo-
rajo skoke s padalom z zadrikom, pod-
vodno plavanje, sinuéanje, plezanje ter pro-
pagarndine metode od razSirjanja letalkov in
metod poudfevanja pa do temeljnega znanja
v prehrani, preskrbi z vodo, Zivinorejl in
gradnji.

Kako mekonvencionalnax je vzgoja Po-
sebnih enot, sejernjbobjepodmmhvwet-

zelerre baretie«

ved tudi ob metodah psiholoSkega

janja, ki jih je Donald Duncan, avbor lonfi-
ge »Nova legijax, v svojem pric¢evanju pred
Russellovim razsodistem takole opisal:
»V bistvu gre za metodo depersomalizacije,
izolacije, spreminjanje sistema vrednot, dez-
org'a.nm.cxje in reorga.ru.zam‘._]e posameznika,

vrednot

torej mi le elitni vojak,
ki so mu po prefinjenem postoplou razbili
sistem moralnih vrednot in ga spremenili
v apolitiénega duSevnega polrobota, ki je
pripravljen brez pomislela registrirati uka-
ze in jih izpolnjevati po raznovrsinih re--
ceptih iz Fort Bragga, ki jih pogosto &Ze
izpolnjuje %e z lastno domiSljijo — k Gemur
s0 ga spodbujali predavatelji v Fort Brag-
gu, ki so mu hkrati nakazali smer, v ka-
tero naj se njegova domisljija bohotl.

Za nasprotnikovim
hrbtom

V &su, ko so nastale Posebne enote)
je bila hladna vojna med Vzhodom in Za-
hodom na visku, Iz tega temeljnega dejstva
so tudi izvirale takratne naloge »zelenih
baretk«. V priroéniku Posebnih enot je za-
pisano, da je poglavitna naloga »zelenih ba-
retka organizirati upor proti tujim vladam,
ki niso. prijateljsko razpoloZene do Zdnie-
nih drzav.

Zdaj to vsekakor ni wvef poglavitna na-
loga Posebnih enot, bila pa je med hiadno
vojno. V Axneri‘.-ri s0 takrat popolnoma re-

5kih vojaSkih stmlwwna.lwv nasprotnika, se
pravi Sovjetske zveze in njenih zaveenikow,
ne bi bilo mo&i zadrZati pred Atlantikom.
Sele takrat bi bilo mogofe organizirati pro-
tinapad in poslati &ez Atlantik izdatnejSe
okrepitve.

Medtem naj bi bile stopile v akcijo mewele-
ne baretke«. Enote A, sestavijene iz dveh
oficirjev in desetih »sspecialistova, naj bi s
padali odvrgli na ozemlje vzhodnoevrop-
skih dridav. Enota A ima rasen dveh ofi-
cirjev narednika =za vojaske operacije, na-
rednika za obveilanje, dva strelea, dva pio-
nirja, dva radiotelegrafista in dva sanitejca.
Te enote naj bi bile organizirale gverilsko
vojno proti viadam sofialistiénih drzav, des
»pod komunizmom so tako vsi nezadovolj-
ni in razmere so zrele za upor«.

Delo treh ekip A koordinira ekipa B
in delo treh ekip B usklajuje ekipa C. Ena
sama ekipa A naj bi kontrolirala 1000 do
1500 moZ, ki bi jih ne le urila, marved or-
ganizirala preskrbo s hrano in z vodo, do-
bavljala sredstva in skrbela za komunika-
cije, pri éemer bi seveda kontrola in pobu-
da ostala ves ¢as v ameriskih rokah.

Taki so bili naérti med hladno vojno, na-
¢érti, ki so nedvomno zajemali tudi Jugosla-
vijo. Toda d¢&asi so se spremenili, hladna
vojna je mihila in ameriSka politika =zdaj
ni ved usmerjena k temu, da bi minirala
tiste viade, ki ji niso po veljl, marvet se
Washington trudi, da bi ohranil pri Zivlje-
nju tiste viade, ki z njim sodelujejo. In med-
tem ko je postalo oditno, da v komunizmu
razmere niso »zrele za upor«, postaja hkra-
ti vedno bolj jasno, da so rasmere zrele za
upor prav v mnogih tistih dr3avah, kjer so
rezimi lojalni Amerikd.

Skladno s tem se je obrnila tudi vioga
nzelemih baretke: »daj se ne pripravljajo
ve¢ na to, da bodo s padali odskodile nad
vzhodno Evropo, marved imajo d&ez glavo
dela tem, kjer se po navodilih ameriSkih
politiénih strategov trudijo, da bi ohranili
pri Zivljenju proameriSke, protikomunistié-
ne reiime, To ni ved samo organisiranje
gverilske vojne, marved predvsern organizi-
ranje boja proti uporu, ki se sam orga-
nizira.

,Spros¢ena domisljija‘
v Vietnamu

Eden jemed mnajbolj tipitnih in nejbolj
znamih dedel, kjer opravijajo »zelene ba-
retkex nowvo m, je JuZni Vietnam, m
poslmﬁa)o Ameridani uniéiti osvobodilno gi-

banje, uperjeno proti proameriSkemu sai-
rezimu ’

gonskemu i
V Juinem Vietmnsmu je stacioniran 5
korpus Posebnih »Zelene baretke« so

bil program, ki si ga je bila samislile CIA
Vojaid enot s0 se zasidrali med
gorskimi plemeni Cao Dao, Ha in dru-
mwm«ﬂ

ter poskudali njbov boj protd

ameriSkega oroZja, velilko ved, kot so ga po-
trebovali gorjanci. Nastajali so zametki po-
znejsih oporisé ameriike vojske. To je bil
prvi korak, s keterim je CIA obsla Zenev-
ske sporazume, ki so prepovedovali usta-
navijeanje tujih oporis¢ na vietmamskem
ozemlju. Na drugi strani pa so bile Poseb-
ne enote plas¢, pod keterim so se mnogi
amerniSic agenti inf v Vietnam.

Bol§ ko se je intenziviralo amerniiko vo-

tanéni in celo vojaika obveflevalna s\luzba

je namednik sabrusil: »Tega vas ne more-
mo uéiti, ker bi se ameriSke mmatere zgra-
Halelx

Sola dveh Amerik

Za Vietnam je Latinska Amerika prav
gotovo med tistiimi deli sveta, ki so prav
na vrhu spiska dejavnosti »zelenih baretke.
Po revoluciji na Kubi Washington z rasto-
&o pozornostjo in rastofim nemirom sprem-
lja dogajanja na tej celini, kjer vedno bolj
vre, in to Se zdale® ne samo zaradi tega,
ker ogenj podpihujejo iz Havane. »Sola
dveh Amerike v Fort Gulichu v ameriski
coni Panamskega prekopa bruha strokov-
njake za protigverilsko vojsiovanje. Wa-
shington pa pritiska na ameriske vlade, naj
ustanocve medameriske sile za boj proti
subverziji.

In tu so tudi Ze »szelene baretlex. Ko so
se kubanski emigranti pripravlijali na pro-
slulo invazijo v Zalivu prasidev, so jih urild
pripadniki Posebnih emot, ki so jih pripe-

mali, malokdo ve, da se za (‘hm roko skri-
vajo »zelene baretkes«. »posetni-
cax, &rma roka na belem listu, je samo eno
izmed sredstev psiholofke vojne, je pojasnil
Donald Duncan v svojem ju. Tako
kot je belo oko na &rnem u posetnica
»likvidatorskih ekip« v JuZnem Vietnamau,
ki jih spet organizirajo »rzelene baretkes.

V Panami je stacicniran 8. korpus Po-
sebnih enot. Tu bo nelkkod Zivénd center boja
proti latinskoameriSki gverili, s latero se
Ze zdaj spopadajo amerifki »svetovaleis v
. Boliviji, Kolumbiji, Paragvaju, Ve-
nezueli, Gvatemali, Nilaragvi .

»Zeluuhhamthpanemjdemolev

K ¥ pomegamo, Zato
sSMo  pripravl jend LEUTAVOONeSe-
nost, krivicnost in v primerih tudi

¢ Portret tedna

Amintore
Fanftani

ultﬂija:ﬂmvhth.s!jevﬂnﬂdn.h

dejal itaﬂjansl:l. zunanji ' minister Amintore
Fanfani na tiskovni konferenci ob koncu svo-
jegnobbkav.ﬂ.l.ﬂru Tedaj javnost 5 pi bi-

la obvesdens o obisiou dveh uglednih peed-
stavnilovy hanociske viade v Rimu in o nju-
nih  pogovorih z italijanskim zunanjim mi-
mstrom Fanfandijem, je bil ta sesta-
nek d¢asomno pred obiskom Fanfanija v Al-
Ziru. Fanfani se je ravnal po hanoiskih za-
htevah — obisk in pogovori morajo ostati
tajni, o njih naj bo obveSfen samo ameri-
Ski predsednik Johnson. Zakaj je italijanski
levicarski ¥Paese-Seraa zadevo sprevil v jav-
nost, za sedaj Se ni jasno.

Vsekskor pa februarsii sestanek med

Fanfanijemm jn weleposlanikom DR Vietna-
ma v Pragi, ki ga imajo za najuglednejSega
Ho 8i Minhovega diplomata v Evropi, ni
bil prvi primer Fanfanijevih prizadevanj za
miroljubno ureditev wvietnamske wvojne. Le-
ta 1965, 28, decembra, je francoska agencija
AFP takole zalela svoje porodilo: »Vietnam-
ska vojna bo imela %e eno Zrtev: Amintora
Fanfanija, ki je odstopil s poloZaja zunanje-
ga ministra ...« Fanfani je bil tedaj v New
Yorku, kjer J& predsedoval XX. jubilejnemu
zasedanju generalne skupicine OZN. Nje-
gov prijatelj, nekdanji Zupan Firenc La Pira
se je vrnil iz Hanoia, kjer se je pogovarjal
s Ho Si Minhom, ki mu je baje dejal, da
se je pripravijen sestati s komurkoli, kjer-
koli, ¢e bi to lahko zagotovilo mir dezeli.
0O svojih pogovorih v Hanoiu je La Pira pi-
sal v New York Fanfaniju, ki je prek ame-
riskega veleposlanika Goldberga o tem in-
formiral predsednika Jchnsona in amerifko
viado. Neki ameriski casnik je informacijo
objavil. Posledica tega so bili demantiji z
vseh strand, tudi iz Hanoia, in spletke itali-
janske desnice proti Fanfaniju, ki je mamadi
tega odstopil. Toda ne za dolgo.

O PFanfaniju pravijo, da' je kot Zoga:
vsakokrat, ko ga nekdo vrie ob tla, odsluodi
Se viSe. In dejansko je vsa njegova dolgo-
letna politicna kariera prepletena s porazi
in z zmagami. Ni¢ kolikokrat so si njegovi
nasprotniki — twdi v kri¢ansko demokmat-
ski stranki — Ze meli roke, &eS mnaposled
smo se ga le znebili. Njih samosadovolj-
stvo pa je bilo vedmno zelo kratlootrajno.

Fanfani, ki je te dni, 6. februarjs, pma-
znoval Zestdeseti rojstni dan — rojen je bil
leta 1908 v Pieve S. Stefano pri Arezsu v

v ustavodajno skupS&ino, kjer se aktivmo
udejstvaje pri sestavljanju nove italijanske
ustave. Njemu pripisujejo avtorstvo za 1.
&len ustave, ki se glasi: »Italija je demokra-
tidna republika, ki temelfi na delu«. Leto
kasneje kot minister za delo v De Gasperi-
Jevi viadi zmaslovi po svojem nadrtu za grad-
njo ljudsikih hif, i pride v anale kot »Fan-
fanijev mafrix, s katerim zagotovi med hu-
&0 bregposelnostjo sto tisof novih delovnih
mest. Nelcaj let kasneje — 1851 — je kot
minister za kmetijstvo avtor akcije za po-
gozdovanje in agramo reformo, ki sicer ni
bila do kraja izpeljana in so ji imali politic-
ni masprotniki marsikaj oditati, deprav mor-
da ne vselej upraviceno. V to obdobje sodi
tudi dvanajstletni naért kmetijskega razvo-
ja, & je iometom pomagal do kreditov,

Obdobje njegovega vzpona v vrhove ita-
Hjanskega politicnega Zivlijenja se zadne le-
ta 1954 s smrtjo dolgoletnega voditelja itali-
janske kritanske demokracije in italijan-
skega premiera Alcida De Gasperija. Fan-
fani prevzame za njim vodstvo stranke in
tudi viade. To je tudas obdobje zatona koa-
licijskih sredinskih vlad, v katerih so poleg
kritanskih demokratov sodelovali soeialni
demokrati in liberalci. Fanfani, ki je v
stranki veljal za levo usmerjenega, zadne
iskati pot do socialistov, ki so prav v tistem
dasu prekinili akecijsko sodelovanje s KP.
Toda 3ele leta 1962 mu uspe sestaviti prvo
viado, ki jo v parlamentu podpirajo sociali-
sti, ko ga pred tem Ze leta 1959 v vodstvu
stranke zamenja umirjenej&i Aldo Moro,
ki leta 1963 po Fanfanijevem odstopu pre-
vzame tudi vodstvo viade. V nasprotju s pri-
cakovanji se: Moro moéno uveljavi in Fanfa-
ni mi ved¢ osrednja osebnost v stranki in dr-
zavnem vodstvu., Vendar pa njegov tempe-
rament in ambicija ne pocivata. Mnogi so-
dijo, da njegovi politiéni nafrti segajo pre-
ko levega centra do velike kricansicodemo-
kratsko-komunistiéne koalicije. TeZawvno bi
bilo redi, koliko je resnice v teh domme-
vah, dejstvo pa je, da so ga komunisti ve-
dno podpirali, tudi leta 1964, ko se je v na-
sprotju s sklepi svoje stranke boril z po-
loZaj predsednika republike.

Vsekaloor je Fanfani &lovek, ki we, kaj
hode, in za dosego cilja ne izhira sredstev.

- R
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gorele zavzema, se trudi, da bi navezaia
kontinuiteto s prejinjima leta 1957 in 1960.
Eomentarji v sovietskem tisku in izjave
partijskih woditeljev poudarjajo koristnost
prejinyih in tako imenovane
generalne linije, ki jo je po njihovern mne-
nju &as povsem potrdil.

Boj proti imperalimmu dojems predvsem
kot zbiranje in zdruZevanje partij na dolo-
¢enih temeljnih nadelih ki naj bi bila v
precejinji meri obvezna za vse, Po mnenju
sovjetske partije bi le tako dosegli vedjo
udinkovitost v boju proti imperialimnu. Ra-
dio Moskva je te dni v nekem komentarju
dejal: »Komunisti upostevajo dejstvo, da se
imperialisti zdaj ne naslanjajo e na lastne
moéi, ampak poskuSajo izkoristiti teZave
znotraj svetovnega revolucionarnega gibanja.
Dobro je znano, da je odnos sil na svetovni
sceni odvisen tako od vojagke in gospodar-
ske moc¢i Sovjetske zveze in drugih sociali-
sti¢nih drzav kot tudi od enotnosti vseh re-
volucionarnih gibanj sodobnosti.x

V staliSéu KP SZ je prisoten oditek parti-
jam, ki enotnosti ne pojmujejo kot zdru-
Zevanje na podlagi bolj ali manj jasno dolo-
¢ene in predpisane politike. Ta prikrit oci-
telr preraSéa v javne obtoZbe ko gre za KP
Kitajske, Ki jo je te dni generalni sekretar
CK KPSZ Leonid Breinjev ponovno javno
obtozil nacionalizma in Sovinizma. To napo-
veduje, da bo sovjetska partija na budim-
pesStanskem sestanku v tej ali oni obiiki le
posku3ala dosedi negativno oceno politike

V tem gotovo ne bo osamljena. Od evrop-
skih socialisti¢nih drZav zagovarjajo KP
Poljske, EDS DR Nemdije in KP Bolgarije
zelo podobna mmnenja. Zlasti Poljaki so se
moéno angaZirali proti pojavom nacionaliz-
ma v nekaterih partijah. Njihovo teoreti¢no
glasilo »Nowe Drogiz je v zadnji Btevilki za.
pisaio: »Nacionalizern — to je poglavina ne-
varnost, ki danes ogrofa enotnost, udinko-
vitost in idejno mo¢ komunistitnega giba-
nja. Zato je boj proti nacionalizmu teme!j
za enotnost gibanja.« Kot nosilce naciona-
lizma javno napdajo KP Kitajske, med vr-
sticami pa je brez teZav mogode razbrati tu-

Leningrad je vselej odkritje

Predvecer sestanka v Budimpesti

® v W ®

S¢éa 1n

Ko i saniolbon- i sl

osnovnih potezah , Gt
prav ne poudarjajo tako izra=ito niti prejs-
njih posvetovanj, niti linije in ¢e-
prav end oot drugi v nastopih

lititne linije — notranje ali mednarodne — »
katerekoli partije, ne glede na to, ali je
oziroma bo prisotna al ne.

Italijani
za javnost priprav

z evrgpsko socialno demokracijo in. z na-
prednimi gibanji v tretjem svetu. Pred nekaj
dnevi je bil plenum CK KPI, ki je med dru-
gim ugotovil: »Koordinacija naporov v boju

to ne pomeni, da imajo vsi prav. To pomeni,
da obstajanje razlotkov, celo globoiih, o
katerih se razpravija in o katerih je treba
resno in temeljito razpravijati, ne sme pre-
predevati iskanja skupne platforme.«

EPI se zavzema tudi s=a to, da bi v Bu-

rotiimpemnialisti¢nih
Zelijo povedatl svoje mnenje. Tako bl sklepe
pripravijali na dosti BirsSi podlagi. Zavzema
se taxdi za to, da bi sestankn v Budimpesti

in poemejSim pripravam na svebovno posve-
tovanje dalj maksimalno publiciteto.

Med drugimi zahodnoevropskimi peartija-
mi izstopajo KP Svedske, Norveske in Isian-

wsdmsémobjavumo,jem
dar jawvnsa skrivnost da v Budimpesto ne

Casi se naglo
spreminjajo

OD‘ NASEGA MOSEKOVSKEEGA DOPISNIKA

LENINGRAD, februaria — Earl Marx
Je, ko je neko& razélemjal rusko zgodovino,
Leningrad ozna&il kot rekscentriénd center
Rusijed. Za tiste ¢ase velja, da mesto ni bi-
Io ekscentritno samo po svojem geograf-
skem poioZaju, marve? tudi zato, ker se je
v njem =zbirala oblastna in kulturna elita,
Za njo pa %e trgovsim, in Leningrad je Ze
dandanes nrekscentriens zaradi svoje arhi-
tekture in zgodovinskih spomenikov.

Harmonié¢en
ze na prvi pogled

Lemingrad je =zabo dandanes tudi po-
nembn_a. turistiéna tocka, Da je temu tako,

Sicer pa je i
odkritje, kajti skoraj vilo je, da ga obi-
&Ce Zele potem, ko se je Ze seznanil z Mo-

Skina je zadela krogla nedaled od mabrefja
NmOdmmhthhs&hje
hi:lknﬂst:i.idn&gnjmﬁ'l‘olﬂhjﬂd,ﬁja
bii bolj navezan na »srced domovine —
Moskvo,

- Odsevati mora
tudi na c¢astnikih
Emalu po revoluciji je Leningrad, ker je

bil preblizu meje, zgubil poloZaj druge pre-
stolnice, Leningrajéand

.Padalei®” so se
vsipali v dvorano

mnenja

dino parti] v Latinski Ameriki. Iz izjav
diteljev teh partij doslej nd bilo wideti,
prihajajo v Budimpefto s kakinimi izraszito
originalnimi idejami. Njihovo stalifée je z

mamj partije, ki se glede najbol}
temel jnih ] . Govorniki osred-
nje nasprotme smerl — kitajske —

MAWLDIN: PRIDI, SE BOVA POGOVORILA

Evropska gospodarska skupnost in mi

Taktika

zavlacevan ja

Ukrepi, ki prizadevajo ée gospodarstvo

novih dinarjev blaga. Izvoz se je tomej po-
vedal za 9,6 odstotka v primerjavi z lebom
poprej. Hkretd se je povedal tudi uwoz iz teh
drZav, in sicer za 604 odsbtotia, kar da vred-
nost 21,3 milijarde nowih dinarjev. Vsela-

0
nje.'wvdvmmm blagavno ’mhmﬁh. b

paSegs mmanjetrgovinskega in devizmega re-
mmﬁ“lﬂ‘ﬂmm.mwrﬂﬁ
do skrejnosti zaostrila stanxje v

ljaja vsestransiea v wvesh oObli-
kah z gospoderstw nedlanic, ki so
priprevijene ma ena-
kopravnd podiegi. - Uspehi in omistl, ki jih je

Isto velja, le da Se bolj, za trgovinske spo-
rezume, ki jih je EGS v 10 letih podpisala
z Imdijo, Iranom, Izraelom, Libanonom, in

ih pogowvorih.

EGS. Pridalooveti bhi bilo, da bo bonsks
Mﬂnmmu

, polacmin ved resumeve-
nja =a poitrebe : 8 Gi-

do pogovori kmalu nadaljevali in se tad®
konéali v obojestranskoe zadovoljstvo.

Delegaciji komisije EGS in Jugoslavije
sta meli januarjs in maja leta 1965 v Brus-
lju rauradne, informativne pogovore. Poka-
zali so, da je mujno konkretmo reSevati vas-
nejSe probleme, ki povzrodajo obojestran-
sko Skodo. Da se Ze takrat niso zadeli urad-
m pogovori, kot sta jih predlagali obe de-
legaciji, ni vzrok zgolj bonski veto, temved
tudi obéasne krize, ki Jedalje pogostneje
nastajajo znotraj EGS. EGS, ki jo tedijo
medsebojna nasprotja drzav &lanic, nima
niti éasa nditd volje, da bi se lotila preosta-
lih problemov, predvsem v odnosih do dr-
Zav neclanic. Ce se bo ta politika nada-
ljevala, bo nedvomno povzrofala tezave in
S5kodo nedlanicam, pa tudi EGS se ne bo
mogla ogniti Zkodljivim posledicam.

Neizprosno
tehtanje koristi

Kdor bere komentanje naSega tisia, se
stezia ubrani viisa, da nafa javnost pre-
vel pricakuje od i

nice SEV priprav] sodelovati s lnonwver-
tibilnim jem (Msaurerjeva izjave v
Rimu) in ker gospodar-
sbvo drZav, so dane ob-
Jektivne modnosti za to

Zthd,konlve&hmnm‘ veta, se tudi
Itadiji priloZnost, da dokade res-

|
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ADELA LEGRA, GLAVNA IGRALKA

i Manu i j festivalu v Vifia del Mar dobil prvo nagrado. Se nikoli prej ni igrala v filmu; reziser Humberto Solds jo je izbral med kmeckimi dekleti.
v filmu yManuelad, ki je na fesiv sManuelax je eden izmed vrhov miade kubanske kinematografije.

S popotovanja po Kubi

L

Roi stvo 1in sola

Kubanski film gre — .)kamor hoée®

razpletenimi la-
C s komernao Za-
4 to in s tako ihto seka veje,
lo sikaje reze zmrak. Kakor da je ta
az notranjega viharja, ki je za ta-
dekle nenavaden. To ni navadna,
a ak globoko in mne-
je v srcu Manue-
no grozljiv zlodéin, dogo-
i samo pahnil v nov, surov

sama na

. \‘[E‘d ("‘T‘ ko
i vred tuli, ds
jo mladi :\‘I-‘-

ilei nds=o

»yManuelax ni
ja samo 40 71
med »srednje
bino sem ns
ta [ilm dot
skermny f{esti
Je v doloce
stim """1 i
ske ki
lahko pr

i‘m; zato, Re
L 1 f

ustvarjelnosii
ker ga pr:
1 »Na sv

1 samo v dol JfE"i(‘:I
1 nista podobna po vsebini

. .1h uspehih.
n, da je

v njiju prvi-
la resniénost — sicer ro-

vendarle re ast dolodene-

olja, fustvovanja in miselnosti. Rediser

e s tem filmom potisnil ku-
tosrafijo nekoliko naprej po
kubanskega ustvarjanja

Umberto Solas

vzeto, Castrov prihod na oblast
zatetelk kubanskegn filma, Na Kubi

1959 ni
so se snemali tudi prej. Nekaj naslovov:
»Kubanski apasSia, »Glasba, Zenske in pira-

tie, »Dvoboj na bregovih Almendaresa«,
»Sandras, ognjevita Zenska«, »sZakrinkani
ljubimeca itd. Naslovi so dovolj znacilni.
Manj strogo vzeto, se je kubanski film
potemtakemn le zadel s kubansko revolucijo.
Takrat sta bila na Kubl cela dva Studenta,
ki sta »8la skozix rimske ateljeje v Cinecit-
ta: Tomas Gutiérrez Alea in Julio Garcia
“spinosa. Oba sta izpolnila pri¢akovanja in

zda) sodita med najvidnejse kubanske rezi-
serje umetniskih filmowv.
s filmi

Prvi se je uveljavil
nZgodbe iz revelucije«, »Dvanajst sto-
Curnbite«, »Birokratova smrtg in »Spo-
yste, drugli s filmoma »Mla-
Pricode Juana Quinquina«.
v filmskih krogih vrofa pole-

tuji *vzori, tuji uéitelji in
koristili milaedi kubanski ki-
i. Mnenja so zelo razliéna. Ne-
., da se brez tuje pomoéi ku-
i bil postavil na lastne no-
»{""u—‘ em nasprotju s prvimi
:0 bile vse koproduk-
'ji zgolj potrata ¢asa in —

Tuji ucitelji,
.».upl'mlulu ije

Iz ce ,u.prmuv)(‘h si mmenj je
sodbo, ki bo verjetno ob-
videti najbolj praviéna in
tuji ucitelji: Martelli, Za-
Gatti, Kalatozov, Uru-
Kljub svojemu znanju in
suditeljeve m znaSla.
st jim je bila v glavnem
na znanje, ki 80 ga lahko
ovali sucencems, so ostali njihovi pro-
; dostikrat le »mobrtne vajex. Med slav-
ne izjeme vsekakor sodijo imena, kakor so
Chris Marker, Joris Ivens, Theodor Christen-
sen, Apnes Varda,

Navsez :‘I'le ie zadeva z »uéiteljix taka,
da njihova stvarialnost na tujih tleh ni
tolikko prispevek tu

la in je tud;
mna. Najprej
i, Marine, E
in drugi
m se  vedina

A I'esnicr
10 glede

mu nacionalnemu {fil-
mu, :url[)‘::'-\' pr wvek njlhovemu lastnemu
delu. Vse je odvisno od tega, ali srazumejou

polozaj ali ga ne »razumejox, ali jim téma
vlezig ali jim ne wnlezic. Isti Eisenstein je z
wiporom, kakor &%olsko wvajo, ustvarjal v
ll llvwoodu ve:* i po Dreiserjevermn roma-
nu wAmeriéka i1 jae, ki mu je bil po-
polnoma tuj, in nil pozneje navdihnje-
no poemo o Mehiki. Toda ali je bil to pri-
spevek mehiSkemu nacionalnemu filmu?

Na lastnih nogah

Se ostrejia je sodba o koprodukcijah.
Skora] vse s ee izjalovile. Kol uspesne na-
vajajo samo nexatere, med njimi predvsem
»Alzirsko bitkoe

Medtem ko so tuji »uéiteljle prihajali na
Kubo in odhajaii z nje, se je nekaj zacelo

SERGIO CORRIERI IN DAYSI GRANADOS
v filmu »Spomini na nerazvitosts reZiserja Tomdsa Gutiérreza Alee.

premilkati, pribajali so snovi« Kubanci. Bur-
ni revolucionarni razvo] v deZeli je terjal
filmsko upodobitev: bitla proti nepisme-
nosti, zdravstvene akcije v gorah, poskus
invazije v Zalivu praficev... In tako je
Manueél Octavio Gomez ustvaril »Solo na de-
zelix, Jorge Fraga »Goré nas drufijox, Al-
berto Roldén »Zdravnike Sierrex, pomeje
rLeninov: gri¢x. Pojavil se je Santiago Alva-
rez, venfant terrible« kubanskega filma, ki
mu marsikdo ne more odpustiti ne Zgode-
ga in iskrenega jezika ne njegovih izbruhov
svete jeze ne pohval in kolajn, ki jih je do-
bil. Alvarez je izrazit reporter dokumenta-
rist, vodi ekipo filmskega tednika. Toda
njegovi dokumentarci »Zdaje, »Ciklon«, »Le-
to setimowx, »Cerro Pelado«, »Hanole In »To-
rek, 13. decemberx so tako uspell, da so v
tujini zaéeli ob njih govoriti o kubanski
dokumentarni Soli, Gledal sem »Ciklon«, pri-
éevanje o tragediji, ki jo razbesnele elemen-
tarne sile lahko prizadenejo d<loveku, in
moram priznati, da je pohvala povsem za-
sluzena in da je v tem primeru dokument
povzdignjen na raven umetnosti.

Vloga filmske

umetnosti

Za vsako milado kinematografijo, posebno
v dezelah po revoluciji ali neodvisnosti, so
znadilne burne, Zoléne in dostikrat meglene
razprave o tem, kaj naj bi bil- film, kaksno
druzbeno in umetnisko vloge naj bi igral,
kako naj bi slikal resnitnost, revolucionar-
no ali kdko drugo, ali naj bi v bistvu poude-
val in vzgajal ali — kaj.

Tudi po Kubi odmeva ta razprave. Za-
kon o© ustanovitvi kubanske nacionalne
filmske industrije je bil objavljen 24. mar-
ca 1959, komaj tri mesece po Castrovem pri-
hodu v Havano. Zakon poudarja, da je film
rumetniska zvrst«, kar naj bi pomenilo, da
filmsky delavei lahko svobodno ustvarjajo.
Kubanci si ne domisljajo, da je to kaj po-
sebnega. Poudarjajo le, da je to nadelo spre-
jeto. Priznavajo tudi, da so na zadetku poti
in=de, DfE: SRpali, St SANERS T’ CEE:
njajo.

Toda wvsi vendarle soglaSajo, da mora
film, ne da bi kriil umetniska nadéela in pra-
vila, spodbujati nastajanje mnovega &lovekax
na Kubi in pomagati revoluciji. Ta revoluci-
ia pa m1 osamljena, del je svetovne revolu-
cije in boja proti jenkijevskeru imperia-

lizmu.

»Cim bolj se imperialistiéna agresija Ziri
po svetux pravi rezZiser in filmslki kritik
Eduardo Manet, »¢im bolj se narodi odlo¢-
no in naglo osvobajajo, tem bolj se bo ki-
nematografija, filmska umetnost, pod priti-
slkkom dogodkov, spreminjala v izzivalno pri-
éevanje.« To pae ne pomeni, da bo ta umet-
nost povrina ali poenostavlijena. Morala bo
znati zdrufevati, raziskovati, poSteno prika-
zovati. To bo pogumna umetnost, ki se ne
bo bala zamere... Tako pravi Eduardo
Manet. !

In ka) previ rediser Tomas Gutiérrez

2

Ne ogledalo, obogatitev

resni¢cnosti

»Nam npavsezadnje ni do tegax pravi
Alea, »da bi filmm odseval -resniénost, am-
pak da bi jo bogatil, ostril nase Sute in jih
izpopolnjeval in da bi odkrival probleme,
Ne mislimo sladiti dialektitnega razvoja s
formulami ali z idealistinimi

zem; birokrati {z birojem ali brez njega);
tisti, ki poznajo dusSo narodovo in govorijo
o njem kakor o nedobudnem otroku, od
katerega je mogode dosti pricakovati, a ga
je treba tudi debro poenati itd. Ko jih po-
slufamo, jih kar vidimo, kako pokrovitelj-
skomruknmdgmmmo:mﬂm.to
so isti ljudje, ki nam govorijo, kako mora-
mo z narodom govoriti, kako se moramo
obla¢iti in kako se moramo slac¢iti; wvedo,
kaj se sme narodu pokazati in kaj se ne
sme narodu pokazati, ker narod ni zrel, da
bi zvedel vso resnico; ti ljudje se sramuje-
jo naSe nerazvitosti in imajo manjvrednost-
ni obdutek v nacionalnem mearilu. Film si
je med drugim zastavil nalogo, da jih bo
vznemirjal, izzival in dradil. Todi njim je
namenjen film.«

Tako pravi Tomsds Gutiérrez Alea.

Ni¢ éudnega ni, ¢e je zdaj pred kuban-
skimi filmskimi kamerami in za njimi zelo
razgibano. Morda je preved prepiranja in
razprav 1n premalo ustvarjanja, toda to je
neogibno. Spodbudno je, da se v okviru re-
volucije krizajo mnenja in slogi, da miadi
filmski wvarjalei (ne nujno miladi po le-
tin) is¢ejo’ pota in smisel svoji umetnosti.
Kakor v likowni umetnosti tudi v filmu ndi
sledu socialistiénega realizma ali tistega,
kar naj bi bil socialistiéni realbm ali
skratka, ni sledu enega samega ali
dogme, Res je, cilj je, ustvariti mvega élo-
veka in to je najbrZ naloga, ki je umeinost
ne zmore. Toda znotraj tega kroga in revo-
lucije je prav tako napeto in ustvarjalno lka-
kor znotraj katerega koli drugega ideolo-
Ekega in duhovnega kroga na svetu,

Zato je briéas odved vprasanje, lam
gre kubanski film. Kljub temu si ga je za-
stavil rediser Eduardo Manet, ki je nanj ze-
o preprosto in duhovito odgovoril:

Dmm m

BOZIDAR PAHOR

it Posestun&uvZagrebu

Kn] 1ga
biti ali ne biti

"

med

Poklicno pisateljsko delo je skorajda nemogoce

nikoli nismo slisali tako mod-
MM m!udj “SOdB k:nﬁge ka.
hthtnvzagmmm in 14. februar-

izvedeni ekonomski i, ki ima
knjigo” kot vse drugo kulturno delo za nuj-
no zlo, za nekalsno no '

reprezentand
mm;pokrﬂe(predhuule?)m&ompl
smenost in nepismencst?

Tudi zaloibe v stiskah

Zaradi nizkih avtorskih honorarjev je
pri nas praktiéno nemogode poklicno pisa-
teljsko delo. Stvarni udinek knjige ali lite-
rarnega dela je znatno vedji, kakor mu
to priznavajo. Pisatelj je pri ceni knjige ude-
leZzen s tako majhnim odstotkom, da je de-

privedia zaloZbe do tega, da ne morejo ved
voditi svoje zalodniSike politike na . dolge
roke. Pisatelji mislijo, da je nujno podalj-
sati zalodbam rok kreditiranja na Stiri do
pet let. Da s0 zalodbe tako zelo amanj3ale

kih, ZaloZbe so bile prisiljene dati pred
nost raznemu 3Sundu in vsakovrstni zabav-
ni literaturi. srbskega pisatelj-
skega drustva Mile Stankovi¢ je dejal v raz-
pravi:

»V knjigarnah prodajajo radunske stro-
je, v 3olah berejo samo domade klasike,
zato bi bilo miadim pisateljemn priporoéiti,
da takoj postanejo klasiki ali pa radunski
Vedina listov objavlja samo krimi-
mkroaﬁpuﬂtobvsko literaturo, menda za-
to, da bi pokazali, da v tem pogledu ne
zaostajamo za drugimi deZelami. Drugo me-
sto v tematilid nase psevdoliterature zavze-

Le Corbusier

Clovekova

Avgusta 1965 je na Azurnd oball umrl ve-
lili arhitekt Charles-Edouard Jeanneret —
Le Corbusier. Ostall nam je njegova dra-

ne arhitekture. Zadnje njegovo delo — »Mai-
son d'Hommes« (&lovekova hila), kot ga je
sam imenoval — je bilo zgrajeno po njego-
vi smrti v ziiriSkemn parku Ziirichhorn, slo-
vesna otvoritev pa je bila 15. in 16. julija
land.
Po‘budnim tega dejanja je Haidy Weber,
ziiriZka  zbirateljica Corbu-

-to

Heidy Weber je Za 1. 1950 v svoji galeriji
V‘Mzm razstavila Corbusierovo
pntdﬁmhl.lm mtoplodm-

V parku Ziirichhorn

ga njegova dela. Po veej ceni pa je Zelela,
da bi ji Corbusier napravil za Taz-
stavno galerijo, v kateri bi razstavljala dru-

jo ze i=m 1. lms-—a.oa!ihpet}at.jebﬁnpo-
trobnih @ njibovo realimacijo. Zadetna Cor-
busierova zasnova v armiranem betonu se
Je_mﬁdmﬂmmuvl.ﬂ-ﬁm&
obragila v kovinsko konstrukcijo iz stan-
dardnih elementov. Le Corbusier je utegnil
%e pregledati in odobriti vso arhitekturno
koncepcijo — julija 65 je potrdil 3e nadrte
za streho — potlej pa je umrl in zapustil
edine kovinske

Malo prostora
v dnevnem tisku

Na%a druzbae si je postavila za cilj — kul-
turo mnoZicam. To zanesljivo ni samo ge-
slo, temved obcutek stvarne potrebe. Pisa-
telji so na zagrebikem sestanku obSirno spre-
govorid tudi o ljudskih knjiZnicah in o tem,
da je treba reSiti problem njihovega financi-
ranja, da bi lahko redno nabavljale vsa
pomembna nova dela in tako postale va-
Zen pospesevatel] ne samo zaloZniSke de-
javnosti, temved tudi literarmega ustvarja-
nja samega. Po nekaterih podatkih kupu-
jejo ljudske knjiZnice pri nas komaj do Sest
odstotkov knjiZnih naklad, v Sloveniji pa
baje celo tri odstotke. V zagreb3ki raspravi
je bilo rec¢eno. da bi morale knjiZnice v na-
éih mestih in vaseh odkupiti trideset od-
stotkov nasih naklad, da bi se dvignila kul-
turna raven nasih ljudi in izboljSal polozaj
knjige. s tem pa tudi zaloZb

Pisatelji so tudi menili, da nasa sredstva
mnoZiénega obvescéanja: tisk, radio in tele-
vizija %e =zdale¢ niso izkoristila svojih moz-
nosti «a popularizacijo knjige. Nasprotno,
ponexod na televiziji so Ze imeli knjizne
prikaze, pa so jih opustili. V samem dnev-
nem tisku je za knjigo rezerviran komaj
skromnd geto. Knjiga je poniZana in potis-

nekam na stransld tir tega nadega Ziv-
ljenja. Nekdo je ogoréeno vzkliknil: Kako
to, da v tej drzavi govorimo tisolkrat vel
o detergentih kot o knjigah! Pri vsem tem
vendarle ne gre tollko za pomanjkanje de-
narja, kajti le pogleimo grde in nedostoj-
ne ilustracije po nasih kioskih, ki tudi niso
poceni! Nas: obdinstvo pa vseeno v zelo
kratkem ¢&asu pokupi sto tiso¢ plos¢ tako
imenovane lahke ali zabavne glasbe, kakor
smo brali te dni v nekem komentarju o

knjigi.

Osvoboditi literaturo
dogmatizma

Nekaj vprasanj pisateljskega poklica
wtegne resiti novi zakon o avtorskih pravi-
cah, ki naj praviéneje uredi poloZzaj pisate-
lja in literature splph. Tudi novi zakon o
saloZniStvu naj bi dal svoj prispevek k re-
Sitvi teh vprasanj. Toda brez smisla bi bilo
pricakovati, da bo pisatelj dobil priznanje
za svoje delo (tudi materialno) s kakim de-
kretom, to priznanje bo prejel, & bo ne-
nehno prisoten v dogajanjih svojega Casa,
s svojo zavsetostjo za temeljne teinje lite-
rature, s svojo svobodoljubnostjo in s svo-
jo =mvesto pripravlijenostjo, da osvobodi -
teraturo vsakega dogmatizma, s trdno vero
v svoje humanistiéno poslanstvo, ¢igar kond-
ni smoter je vsestransko boljdi in razvitej-
5 éElovek. FRANCE NOVSAK

hisa*

)~ montazo, dopuséa veli-
ko in se prilagaja ¢&loveku
in wmetnosti. Corbusierova Zelja je bila, da
bi bila njegova dela razstavijena v zgradbi,
ki bi sama predstavljala predlog in prikaz
skromnega dlovelkega prebivaliséa, kjer se
prilagaja ¢loveku in se ogiba ob-

ponavadi podobnega

To delo je movost, bogata na novih kon-
struktimih pmtophh z2a industrializacijo
konstrukcije — od &odiatzpnpmﬂhl.
profilov do iranih polnilnih ele-
mentov iz emajliranih plo&&. Edini element,
ki ni v sosvodju z drugimi, je rampa iz vid-
nega armiranega betona, ki predstavija iz-

proizvodnjo

Jjemo v bvsem za industrijsko

pﬂwmtnlkﬂj
Arhitektura te mmle poezije iz jeklenih

cevi: in dekorativnih panelov ' iz bleSfecega

emajla v &istih barvah, na katerih se raz-

ne ... In vkljub mnogim po-
lemikam, ki so realisaciji ob-
jekta in ofitkom, je dlovek
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Zgodovinarji pravijo, da wvelja 24, febru-

odprli 3ale 10. novembra 1867. Rihemberk,
sedanji Branik, pa ima 3e ve¢ datumov, ki
pomenijo mejnike v njegovi preteklosti.
Prevkar smo omenili dan in mesec tistega
leta, v katerem se je z ustanowitvijo d&ital-

tega kraja. Zdaj pa se ustavimo pri da-
ko je ta zavest po letih narodnosinih
bojew in po letih fa?.éisti.(’knega narodnostne-

prispevala
: 15. februarja 1944 so
Nemei in domobranci Rihemberk obkolili
in poZgali, prebivalstvo pa odgnali v kon-
cendracijska taboriSéa. Za 15. februarja 1968

gtoletnica rihemberske citalnice

Pesem
Se terja svoje

‘5 '

Zapis ob praznovanju dveh obletni¢c v Braniku

novalo dvoje obletndc: 100-letnico rihemmber-
ke ¢italnice in 24-letnico poZiga Rihem-

berka.

Najbrz jih je v dandanainjem nezgodo-
vinskem, v iz jo, pridobitniStvo in
nem &asu med nami veliko, ki teh dveh ozi-
roma takih dveh obletnic nelmico e mo-

-
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JE IZSLA KNJIGA
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Pri DRZAVNI ZALOZBI SLOVENLJE

JOZE STRGAR:

VEIRTNE
TRAJNICE

Avior, ugleden horiikulturni strokovnjak, je znan e po svoji knjigi sLONCG-
NICE«. Zdaj je napisal prvo slovensko knjigo o vrtnih trajnicah. Knjiga ima
Btiri poglavja. V prvem so misli o splo#nih lastnostih trajnic, v drugem je
opisano razmmpozevanje in vzgoja, v tretjem so predstavijene posamezne traj-
nice, v fetrtem je z naérti in preglednimi razvrstitvami povedano, kako naj
trajnice uporabljamo. Vmes, med tekstom, so po skupinah razdeljene Stevilne -
tmm.uﬁhnmrmvmmmmmmmh.

Novo strokuvnodeloovﬂnihtmjnicahdsjemmmupormmtﬂm
izkuSenim vrtnarjem in urcjevalcem cvetlitnih nasadov ter zelevic kot lniénim
Ljubiteljem cvetja in lasinikom vrtov. Bogato ilustrirano knjigo (200 strani)
duhhevvuehknjignrmh.ﬂmn:phﬁo“;—ﬂdh.ﬂmmw

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENUE, Ljubljana,

N\

gunci ob wmitvi po koncu prve svetovne
vihre pasli namesto svojih domov samo go-
le steme, drugié, izropan, in neusmmi-
ljeno izpraznjen leta 1944 —, je v praznis-
nem vzduSju, v slovens ju, v
preprosti bnosti, v obrednosti bese-
de in pesmi in celo v pOV-

vek bi si drznil trditi, da celo nekaj sta-
I(ﬁ]ﬂvﬂnm]ﬂm .

Poglobimo se v zbomnik, liden in iz&rpen,
ki ga je izdala ob stoletmici rihemberike
Citalnice oziroma ob stoletnici kulturnopro-
svetnega delovanja v Branilu revija »Gori-
Skn sredanja«, in izlud&imo iz njegove wvse-
bine osrednje kulturnozgodovinsko dejst-
vo: dejetvo namref, da je ta del slovenske-
ga ozemilja doZivel prvo narodnostno kul-
turmmo kulminacijo prav v JitalniSkem giba-
nju v desetletju 1860 do 1870. Po navedbah

v
je hila v tem ramdobju <&italnidka moreZa
prav tod najgostejSa. Nepopolni podatki o
slovensitih d&italnicah iz leta 1869 namred
povedo, da je bilo tedaj na Slovenskem
v celoti 56 d&italnic, od teh pa na danas-
njem Primorskemn kar 31. In medtem, ko
so drugod na Slovenskem nastajale ditalni-
ce zlasti v mestih, trgih in manj&ih uprav-
nih sredis¢ih, so rasle na Primorskem ve-
¢idel po wvaseh. Dwajset in ¢éez jih je bilo
omenjenega leta takih, ki so se ponekod
imenovale kar »kmedkes.

Ustavno Fivlijenge po letu 1860 je dovo-
ljevalo razmahnitev idej revolucionarnega
oseminstiridesetega leta in te so na narod-
nostno ogroZenem obrobju tega dela Slove-

e

- priroorske  uplahnitve
nega  kulturnega poleta ni mogode :
Ta uplahnitev pa je za Primorsko, kjer se
je kulturni &as za toliko desetletij ustavil,
gotovo 3Se bolj problematitna in usod-
nejéa kot za druge slovenske pokrajine.
Vendar ob pogledu na neutrudna prizade-
vanja kulturnih ustanov po Primorskem,
kajti predvsemn v rokah teh. je zdaj usoda
kulture, kot to terjata &as in visja rasvoj-
na stopnja, ne moremo in ne sSmemo govo-
riti 0 prvi kulturni kulminaciji v tem delu
Slovenije kot doslej edini, temmvel je na nas,
da mnenehno Ljanj

V proelje te stavbe so vzidane tri spo-
minske plosée. Prva Simonu Gregorsitu,
ki je v Rihemberku od 1873 do 1881 preZiv-
ljal svoja najmrafnejSa leta in zorel za svoj
prvi zvezek »Poeziju. Ob njej je pojasnilo,
da so feSisti leta 1933 prvo plos&o, vsidano
v spomin pesniku Se pred prvo svetovno
vojno, odstranili, Druga ploSta je bDame-
njensa spominu marodnega heroja Ljuba Ser-
cernja, ki se je tod rodil. Trebja, govorefa o
stoletndei rihemberSice &italndce, pa. je bila
ob zadetlu slovesnosti polkrita = mastavo.
Ko je leta zdrknila raz njo, je bilo to =na-

nike, In potem so se ljudje negnetl v now
kiubski prostor, v veZfo z resstevijendmi do-
kumenti o stari &italnici pa v zadmsino go-
stilno. Tam je kmalu zadonela pesem, pol-
na, moSka in ubrana. Njeno jedro so bili
¢lani .domadega pevskega zbora, ki so se
zbirali na popoldanski koncert. Pritegnili soo
vsi, kar nas je na gosto sedelo ob mizah:

in pogosteje zveni kot drugod pri mas. Tam
ljudje 3e niso powabili, da jih je pomags-

V ZATISJU (Marjan Pogadnik, barwna jedkanica, 1967)

V okviru ’ted_na

Marjan Pogaénik, rojen 30. novembvra
1920 v Ljubljani, je diplomiral iz umet:
nosine zgodovine na filozofski fakulteti
leta 1947, na akademifi za likovno umet
nost prav tako v Ljubljani pa 1949, kjer
je do Teta 1951 obiskoval §e grafi¢no spe-
cialko pri prof. Jakcu. Letg 1962 se je
vikdjudil med pedagoge ma ljubljanski
akademijt, kjer deluje od leta 1965 dalje
kot docent za grafiko. Sodeloval je na
Stevilnih razstavah jugoslovansike in slo-
venske umetnosti doma in v tujini, na
najveljih mednarodnih grafiénih prire-
ditvah v Jugoslaviji in v drugih driavah.
Samostojno se je predstavil leta 1962
v Ljubljani. Nagrade:r 1963 — nagrada
Presernovega sklada za grafiko, 1967 —
odkupna nagrada Galerije savremene li-
lovne umetnosti iz Novega Sada na VII.
mednarodni graficni razstavi, Ljubljana.

Grafik Marjan Pogafnik je predstav-
nik tiste slovenske generacije, ki je mo-
rala zaradi vojne prekiniti Studij in ga
s podvojeno mod&jo nadaljevati ter kon-
¢éati po letu 1945, V Pogadnikovem ust-
varjalnem delu je ¢as, ki mu je bii do-

l.:brl.sm_pefht

lastnim, intimnim obdutjem. Med naj-
pomembnejfimi predvojnimi komponen-
tami, ki so imele odlod¢ilen vpliv na risar-
sko nadarjenega 3Sestnajstletnika, je bil
po eni strani duh zagrebZke skupine
Zemlje s predmesto, z vasko (za Po-
galnika ne tako izrazito socialho obar.
vano) motiviko se pravi &ista, miadost-
nilkcu tudi po stopnji zrelosti ustrez-
na primitivna risba, po drugi strani pa
Se tradicionamna priljubljenost in popu-
larnost dunajskih Vesnanov (Birolla,
Gaspari), ki so v letu 1940 ustanowili v
Ljubljani drultvo Lado in gojili dalje
: S TR K :

Povojna leta — leta umetnifkega zo-
renja so Pogadnika vodila v tok moénej-
Se poetitne intomacije, v tok, ki je nosil
5 seboj tudi znadilnosti fantastike in
subiimirane vizionarmosti. Pogafnikov iz
povedni vzgib je torej izhajal iz prav-
ljiéne bizarnosti, fantastike; te iste gra-
fike (suha igla), ki so nastale 5e med
Studijem leta 1948, so Sest let kasneje
uspeSno predstavile avtorja in jugoslo-
vansko likovno umetnost na XXVII. bi-
enalu v Benetkah, ki je bil za Pogaénika
sploh Sele drugi pastop pred javnostjo.
Prvi je bil v Beogradu istega leta na raz-
stavi jugoslovanske grafike.

Marjan Pogacnik

besedno nenehno za petami, zapustil ne-,

odloditev, da se posveti
grafiki, je bi.a zavestna — pogojena v
odliécni risarski sposobnosti in (grem-
kem) spoznanju, da se mora odred iska-
nju levo in desno In se poglobiti samo
v eno likovno zvrst (tisto paé, ki mu je
tedaj, to je ob koncu Studija in staro.
sti enaintrideset let najbolj ustrezala),
¢e hofe nadoknaditi — ne po svoji kriv-
di — zamujeno. Tz svoje predvojne »za-
kladnice«, nekak3ne fantazijske skicirke
je ¢rpal vse do leta 1960, ko je v tehniki
globokega tiska (suhe igle, visoke jedka-
nice) in v predmetnem izraznem nadinu
pri¢aral odmirajoco vasko idilo, njeno
¢isto poezijo in neZfno ljubezensko éust-
vovanje v mrezi érnih oziroma belih, na
érnem ozadju se prepletajoéih iinij —
vse do tako reko¢ arabeskne, cvetne kon-
strukeije vedno bolj v dve dimenziji vkle-
njenega prostora, kjer vlada c¢ista, neska-
ljena harmonija kot v ograjenem wrtu,
tem starodavnem ikonografskem motivu
v zgodovini likovne umetnosti, pri Po-
gacniku polnem vsakdanje nadrobnosti.

Nadaljino tehniéno, navidez hkrati
modernistiéno novost je prineslo tudi
dvostopenjsko jedkanje Toda tak pojav
plastidnih belih, kasneje &rnih elementov
te »Eipkex — kolikor je ta izraz najpri-
mernej$i, ker nas paé asociativho spo-
minja na tovrstni domadi, folklorni pro-
dukt — ima izvor nekje drugje: v teznji
po barvitosti, seveda podrejeni umetni-
kovemu prvotnemu, ¢érnobelemu obé&utiu,
vsebinsko pa intimni, nevsiljivi in nev-
znemirijivi izpovedi, ki jo navidez v nedo-
gled ohranijo nadrobnosti organske pri-
rode, zbrane sredi vwrtov, opustogenih
gnezd, potopljene v wvodi, snegu, rosi,
modévirju, od katerih pa se umetnik po-
¢asi, toda vztrajno poslavija, saj so za-
pisane odmiranju in poginu, ko zaZarijo
kot v eksploziji, radioaktivni beli svetlobi
in se nato pogreznejo v vefno temino.

Umetnik se je tako pribliza) svojemu
cilju, h kateremu je teZil ves svoj ustvar-
jalni éas: v stilni enotnosti prispeti do
dokonénosti — vsa ta njegova preostala,
brezpomembna nadrobnost, ki zbuja s
svojo belino in pod vtisom, da je prine-
Sena od drugod in umetno urejena, cdo-
jem kameninske formacije, je sedaj
uokvirjena v barvastih okvirih.

Posvetilo in verjetno zadnji poklon do-
sedanjemu umetnikovemu odkritju resni-
ce, Resnice — ki jo je Pogalnik izraz.
v neke vrste simboliénemu pokrajinske-
mu izrezu — ki pa Se zdaleé¢ ni in ne
more biti samo ena.

ALEKSANDER BASSIN

'Mariborsko sreéanje

 ,.IS¢éem resnico, ne resni¢nost*

Akademski slikar Janez Vidie o sebi in delu

»Pri slikarju obrawnavam realen svet,
ki ga pregnetem v svojl notranjosti. Opa-
Zujem naravo in ljudi v njej. Ne zanima
me pri tem, kaki3na Je ta narava na zu-
naj, temwved poskuSam globlje sedi. Ce je
to Ze resnica, ne vem. Drewo, roZo .ali &lo-
veka poskufam prikazati tako, kot ga vidim
jaz. Cloveka, na primer, z vsemi njegovimi
skrbmi. Bojimm se zatorej, da je resnica,
po kateri segam jaz, bolj] moja resnica

stega &loveka, tistega pcmd:_neta, ki ga upo-
dabljam,« mi je dejal akad. slikar Janez
Vidic, ko sem ga obiskal v Mariboru,

Potem
morem pokazati velllco, Slike imam na

pa je nadaljeval: »Trenutno ne

sEKaj pravzaprav sodi o swojem sl
nju?a sem preusmeril pogowor.

»Naj ti odgovorim s tem, kaj sodijo o
meni drugi. Nekaterli menijo, da je moja
. &

,malarija’ nekak magitni realizern .

»Fa se strinjaS s tem?«
umﬂwm.mhmﬁ
wPrinem, de Sem bil imredno

profesor v Slovenski Bistrici, so me naw
duSevali tamkajinji Ljudje, posebej Pohor-
ci. Marsikatera slika je nastala s temi motivi.
In adaj, ko sem si uredil zapuSteno vinidarijo
v Dragotincih, kamor zahajam Ze peto leto,
so me spet preveell tisti ljudie, njihov na-
gin Zivijenja, ko obrafajo krpe zemlje,
ko si pomagajo med seboj, kot da so ¥
o 4

»Te lahko vpraSam, ka)j ustvarjas?«

»Tlustracije za Hudalesove
pravljice. Snov me je zagrabila. Rad se
ulvarjem z lustracijo. Brikone se mi je
posredil Linhartov Matitek. Za miladino se-

i
i
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Preboj v Hitlerjeva
trdnjavo

Stirinajsta divizija na pohodu (od 6. januarja do 26. februarja 1944)

Pred
v Mozirskih zasneZenih

Sega do osvajanj in zatiranj,
stalo je zatiSje po hudi bojni
tune svojega delovanja.

leti v divje mrzlih februarskih dneh se je
nah konéeval boj slovenske Stirinajste
divizije z nem3ko bojno skupino. Divizija je bila razbita na ve¢ delov.
Partizani so z nad&loveskimi napori premagovali visoke zamete v vec
ko 1300 m visokih gorah ter iskali proste poti proti jugu na Moraviko,
kjer bi se ogreli, najedli, ozdravill hude ozebline, zacelili rane.
Nemske &ete so se, naveliane vsakodnevnega divjanja po sle-
dovih divizije, ko so jo obkoljevali, zasledovali, se zaletavali v njene
zas&itnice ali pa bezali z zapornih linij pred njihovimi divjimi obupnimi
juriSi, polagoma vracale v dolino, v naseljena mesta. Dve sovrazni
bojni skupini, od katerih je ena branila pravico do Zivljenja stoletja
zatiranega majhnega slovenskega naroda, druga pa pravico mocnej-
sta se oddaljevali druga od druge. Na-
vihri in 5tabi so zaceli sestavljati obra-

Ideja o posiljanju  modénih

enot na Stajersko ni bila Sele ob
Stirinajste. Ze v nofi na 25. december 1941
sta se Franc Rozman-Stane in Dulan Kve-
der-TomaZ poskufala z 2. Stajerskim bata-
Monom prebiti ¢ez Savo pri Litiji na Stajer-
sko. Preboj se ni posrecil. Naslednje leto
sta ista dva legendarna poveljnika poskusila
sreto na pribliZno istem mestu z II. grupo
odredov, ki je imela kak3nih 550 partizanov.
Tudi ta poizkus preboja v nodi na 20. maj
1942 se je izjalovil. Nato sta Stane in Tomaz
sko in se zapletla v hude obrambne boje.
Le blizu 120 moZ sta pripeljala na Stajer-
sko. To pa je bilo malo za deZelo, ki so jo
Nemci pripravijali za priklju¢itev k rajbu.
Edinstveni raznarodovalni posegi okupator-
ja so slovenske Stajerce pritiskali k tlom
in narodnoosvobodilni boj je potekal v iz-
redno teZzavnih razmerah. Vodstvo sloven-
skega osvobodilnega gibanja se je %e naprej
prizadevalo poslati Stajerski izdatno po-
moé. Tako sta Sercerjeva in Cankarjeva bri-
gada hoteli prodreti ¢ez Savo ob pomodi
Tomsiceve in Gubéeve brigade 5. junija 1943.
toda tudi ta akcija se ni posreéila.

Osemsto partizanov
proti pet tiso€ Nemcem

Stajerska konec 1. 1943 ni mogla iz lastne
moei dosedi tolikSnega osvobodilnega rasmsa-
ha, kot so ga bile dosegle druge slovenske
pokrajine. Na Stajerskem se je borilo le
Imkinih osemsto partizanov. Slandrova bri-
gada je bila majpomembnejSa in najmod-

najia enota. Pobhorski odred pa se je bil
pravkar precblitoval v emajsto Zidaniicovo
brigado.

Nasproti temn partisanom sta namska

uporabljali tudi enote z Gorenjske. Iz vseh
det na Gorenjskem in Stajerskem so lahko
uporabili v sestavi kake operativme skupi-
ne najve¢ &tiri tisof moZ, kar je bilo dovolj,
da bi povzrofili velike teZave wsaki parti-
zanski enoti, ki bi se spustila v odprt boj
z njimi.

Iz na3stetih podatkov je modi sklepati, da
je bila oboroZena mo¢ nemS3kega okupator-
ja na Stajerskem razmeroma slaba. Boji-
5fa wvzhodne fronte so zahtevala vedno ved
novih enot in Nemci s0 morali zmanjSevati
Stevilo okupacijskih éet na minimum. Razen
tega so bile nekatere nemSke enote slabde
kakovosti. Najboljie so bile policijske eno-
te. Bataljoni landes3uca (Landeschutz) so
bili deloma izpopolnjeni z vojaki starejsih
letnikov ali pa zdravstveno ne docela spo-
sobnimi vojaki. OboroZeni del Stajerske do-
movinske zveze, vermansaft (Wehrmanchaft),
je imel spoletka nalogo &im hitreje uspo-
sobiti svoje élane za boj na fronti, Toda za-
radi stiske, ki jo je povzrofila aktivnost
partizanov, so vermansaft laj hitro prite-
gnili k aktivhemu boju proti partizanom.
Poveljnik vermansafta Franz Steindl je lah-
ko alarmiral kakih dva tisof moZ na vsem
Stajerskem ozemlju, za eno samo vedjo ak-
cijo pa je zveline dajal na voljo poveljujo-
&emn oficirju najved tiso€ moZ.

Spomenik na Javorci

Edinstvena epizoda iz druge svetovne vojne

slaha, torej na Stajersko, KoroSko
murje. Telko bi dejansio povezali vso Slove-
nijo. Tega sadaj ni ved modi odiagatl. Ra-
cunati je treba, »da bo safetek spomiadi
bkrati mafetek konca in tedaj moramo —
vojasko in politi¥no — biti povsod do kra-
pripravijend . . .«
Iz teh ugotovitev #e sklepd tak-
titnega znafaja, ki so imeli vellk pomen za

ta, ki se bo zmobilizacijo hitro razvila v ne-
koliko tisof moZ moéno enoto. Razen teh
izhodis¢ je moral glavnd Stab kot wojasko
strokovni organizator vojske re#iti Se mno-
ga vprasanja v zvezi s pohodom Stirinajste.
Eno osrednjih je bilo, ali naj se divizija

naéeloval Franc Romman-Stane, dober

valec boja na Stajerskem,
menil, da bo le zdrudena, celovita divizij

Unicuj OCl ZO

Sedem tisoé¢

»Do Poloske planote je samo kakih de-
et kilometrov razmeroma dobre poti. S
planote pa bo treba Se nekaj kilometrov
pes v strmino in Ze boste na Javorcia so
me spodbudili v Tolminu.

¢im dlje sem prodiral po czkem kolo-
vozu, tem bolj so mi v uSesih preglasovali
mvok motorja udarci komjskih kopit in
srapnelov, ki so pred pol stoletjern tod
peuasmiljeno mesarili zemljo ter umidevali
Zivijenja pod =zastavo avstroogrske mo-
narhile. Koliko krikov je odmevalo po pla-
minah in koliko neuresnitGenih sang je bilo
sfloma pretrganih! Meglica, ki je lezla iz
ozkega korita Tolminke, se je razlivala po
zasnezenih slemenih okoliskih bregov, kot
bi hotela zakrivati misel na njihowo pre-
telclost.

Soteska se je zafela polagoma odpirati.
V¥ spomin so se mi zarezale besede Marije
Rutarjeve iz tolminskega muzeja. S spo-
mini svojega ofeta mi je poskuSala pred-
staviti planoto iz prve svetovne vojne pred
znamenitim kobariskim predorom awstril-
ske armade v srce italijanske obrambe.
Uscdno leto ga je zateklo v enoti, ki je
imela nalogo, s planote oskrbovati vojake
v prvih bojnih vrstah. Planota. ki jo od
wvseh strani obdajajo planine in strmi vr-
hovi, je dajala enoti prav idealno zatoc¢iice
Voiaki so na njej postavili kakih 150 zida-
nih in lesenin zgradb, zgradili ob Tolmin-
ki posebno elektriéno centralo ter spelja-
1 ziénice na Mrzli vrh, Krn in druge vrho-
ve, ki so iih zasedali bojevniki. Po Zicnicah
so jih oskrbovali s hrano in strelivom.
Plancta je bila pravo mravljis&e, naseljeno
s pripadniki Stevilnih narodnosti, ki so
bile pod krono momarhije. Ceprawv je bila
skrita globoko med vrhovi, jo je sovraZnik
le odkril in pred kobariSkim predorom
zasu! z granatami. ki so sejale smrt. .

Naposled sem pri%el do praga razsirjene
ravnine, ki & vedno hrani ostanke zidanih
obiektov. Drvarja, ki sem ju sre€al ob potl,
sta uganila mojo namero. Tulec v tej div-
jini pa¢ ne more drugam kakor na Ja-
vorco, Pokazala sta mi poSevwno stezo v
hrib. Vzoel sem se med zaplate smega in
kmalu prigel na &istino ki se je bleSdaila v
beli svetlobi zimskega sonca. Dospel sem
na tofko, kjer se planina preveane, in pred
seboj ugledal najprej zvonik, potem cerkvi-
T

Javorca! Da je tod edinstven evropski
spomenik, pravijo zgodovinamji.

izoblikovali

avstroogrske
zadeticu 1017. leta vsadidi v to samotno
akcolje.

S kijufem, ki so mi ga dali na Jometiji
bilem1 cerfovice, dale naokoll edinl oaseijeni

Al

b ¢asa =

imen padlih v prvi svetovni vojni

zgradbi, sem se vapel po razpadajotih stop-
nicah. V skromni notranjosti cerlvice sem
nasel preprosto rampelo in dve vrsti kiopi;
to je skoraj vsa njena oprema. Na klopi je
bila knjiga obiskovalcev.

Toda srce spomenika ni ne v razpelu,
ne v klopeh in pe zvoniku cerkvice, mar-
vet v sedem tiso¢ imenih peadlih, ki so
vigana v leseme liste, ki se kot knjiga od-
pirajo na stenah ceriovice. Gledal sem ta
imena z madZarskimi, hrvaskimi, &eSkimi,
slovaskimi in slovenskimi konénicami.
Dolga vrsta jih j», dolga vrsta grobov... Z
njimi Zivi cerkvica kot edinstveni spomenik
pretrganim Zivijenjem, tragifno veli¢asten
v preprostosti, samostojnosti in imvirnosti.

Spomenik na Javorci Ze dolgo ne skriva
vei svojth let, Zob éasa ga napads 2 vseh
strani. Portal nad glavnimi wvratl je napol
poruSen, avonik nagnjen in.notranjost cer-
kvice klide restavratorjeve roke. Oblinska
skupséina v Tolminu se je nekajkrat zagna-
la v akecijo za popolno obnovo objekta
pa vsakokrat odnehala.

Tajnik tolminske skup#€ine Avgust Ko-
gej, pravi, da so Ze trikrat potrkali na vrata re-
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Stimnajsto so dobro pripravili za pohod.
Partizane so skrboo izbrali v skladu s tedav-
nostjo pohoda in nalogami. Na pohod je od-
5lo 1112 partizanov. Divizijo so sestawijale
Tom&ideva
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dil stotnik Masunz. Poveljstvo . nemsico
vojsko je prevzel polkownik
Eo je : uvidels,

k hsiuh?rsto

ol Kragié

POHOD: X1V, DIVIZIJE
6.1. D 26.2 L

Od 6. februarja do 26. februarja 1944

divizija imela tele izgube:

Dobro vkﬁen denar

je

boi-

O Varaddi

O
iriZevci

rila, ko se je odlo&ila za boj v celoviti se-
stavi? Vendar je njen boj sprido zamisli,
ki jo je poveljstvo Stirinajste ves ¢&as do-
sledno izvajalo, vnesel nekaj novega v tak-
titne zamisli partizanske vojske. Predvsem
je prinesla na Stajersko teZznjo po odprtem
boju z Nemci.-Nemce je izzvala na odprt
dvoboj in s tem i moralno vred-
nost vere v mod ljudstva in partizanov v
severni Sloveniji, medtem ko je v okupator-
ske vrste manesla dvom v bojno nadmoénost
nemske vojske. Moralna moé¢ divizije je
postala materialni bojni &initelj, ki v takti-
ki partizanskega vojskovanja zavzema tako
pomembno mesto.

Stirinajsta je bila prva welika partizan-
ska takti®na enota, ki je wdrla proti osréju
nemikega rajha tako dalef kot do tedaj no-
bena partizanska enota ali pa enota zavez-
nifkih vojsk. Stirinajsta je po vdoru v ob-
mod&je rajha tam tudi ostala. Ta posebna in
edinstvena zgodovinska daje pose-
ben &ar in vrednost pohodu Stirinajste.

LADO AMBROZIC — NOVLJAN

Plavanje sredi zime
Obiskali smo Cateske Toplice

bil

poveznemo na toplotno kapo

Pred letom dnl smo nad
134 Ze vsi obupsali. Br¥ ko je socialno zava-
rovanje prenchalo tako rekod dez nol po-
siljati bolnike na zdravilisko zdravljenje, so

Se kiobuk ...

na povriju, druga spet, na primer Dobma,
so zadela hirati. V Catelkih Toplicah so
imeli sre¢o. Dobili so kredit iz republiskih
Tezarv organizacij

Prifli smo do starega poslopja, ki je ne- Tok in =daj nimajo enega Samo nove-
kdaj bilo . ¥Tu smox je dejal ga bazena na prostem, ampak tudi nov ho-
direktor in vstopili smo. Prostor je bil poln tel z restavracijo, pokritim bazenom,
toplega, viainega zraka. Na desni strani bla- terapijo in kabinami s kadmi za termalno
gajna in na njej napis; ki obves®a kopalce, . ¢
da je vstopnina v dinar- »Odprtl bazen je naSa najbolj rentabilna
jev. »Precej visoka ocema,x sem . investicija, ki se bo izpladala najkasnaje v
wle in ni, Se upoltevats, da se lahko za ta dveh letih« zatrjujejo v Catedkih

kopate ves dan,s je odvrnil direktor. i so ga v prvi polovici govembra in
smo skorl slafilnico, mimo prosto- O0d tedaj v njem nikoli ne amanjks
rov za .prho, in ustavil smo se pred stopni- cev. V novembru in decembru so imeli po-
cami, ob katere je pljuskala voda. Tik nad VPrefno po 210 kopalcev na dan, so pa tudi
vodno gisdino so vratcs, ki jih plavalci od- taki doevi, kot je bil na p: 28. januar,
. rinejo, in #8 80 na prostam v velikem olim- ko se je priSlo kopat kb ljudi. sVen-
pﬁ:::mh-m;mmm“ g:rkp-montermmnﬂ,dnm,nnm
kmko, da mTes na more. njih?a nam kopat, ponavadi tudi nekaj in

"To boste takoj videlix je dejal Viado Bﬂbm.Vnwmmwfm
Deriif, Pefjal nas jo ven in smo se povelanje nafega promsta,
pred pribliino tr1 metre visoko ograjo iz Sedaj imajo zasedenih pribliino 40 do
pleksi stekia. »Temperatuza térmaine vode 50 odstotikov hotelskihh postel], kar je' lep
v bazenu je kakih 28 stopinj Celsija. Ogra- Uspeh, Zs , da smo tako rekod
ja onemogods mrzlemmu sraku, da bi od stra- v mrivi sesonl. »Za nas Eezona De-
mﬂh“wm;\..“ prekinjens. O poletju ne govorimo,
dviga topel srak, K ravi nad bazenom ker je teda] do zadnjega kotika wee mase-
nekakieno ‘toplotno kepo i epre tako  denou Leta 1966 je imelo ndrawilible 336 mi-
mraiemu sraicu pot-tudi od sgorsj navedol«  Hjonov, lani pa e 400 milijonov starih &
jo remioiiil weo sadevo direlchor in se ma ko-  narjev promets. :
nes deo polsiil: sitader jo sclo mslo, ps . DO IBAIEVIO

.



20. stran %« DELO

e’ Sohota’ 24, februsria 1068

Elektroener

Tehniéne in gospoddmke koristi

-

v mednarodnem
sodelovanju

Izredna zainteresiranost industrijskih in drugih potroénikov

Vsak dan beremo in slisimo o novih nacinih vkljuéevanja gospo-
darstva v mednarodna trziséa. Slisimo o uvoznih in izvoznih teZavah
ter o. tem, kje je katera panoga bolj ali manj dosegla uspehe.

Z elektroenergijo na mednarodnem trZiS¢u pa je nekoliko drugace.
Pa ne mnogo drugace. Potrebna je ista mera poslovnosti, analize trzi-
5%a in e vse drugo kot pri drugih panogah. Drugace je le v toliko,
da elektroenergije ne uskladis&imo, ampak mora biti tisti hip uporab-
ljena, ko jo proizvedemo, in pa da elektricna energija v meddrzavnem
poslovanju ne pozna carin. To je mednarodni dogovor.

V elektroenergiji, v proizvedeni kilovatni
uri je zbrano delo najrazliénejsih strok: od
gradbenitke, elektroindustrijske, strojne, ru-
darske in e vseh drugih. Torej so vse te
stroke zainteresirane zgraditi nove elektrar-
ne, elektro-gospodarsko panogo pa 5e pose-
bej, da elektrarne v proizvoednji polno obra-
tujejo. Elektrogospodarstvo je zaradi gospo-
darskega raluna =zainteresirano =za maksi-
malno obratovanje. Kakor v sploSnem gospo-
darstvu, je tudi elektriécna energija dobri-
na s podobnimi ekonomskimi zahtevami, jih
imajo kot drugi proizvodi. No, nekaj pa je
le posebnosti pri tem. Na elektroenergiji so
izredno zainteresirani industrijski in drugi
potrogniki. Zakaj? To je isto kot kri v na-
Zem telesu. Iz vseh podatkov gospodarske-
ga ragvoja v drZavah izhaja, kako budno
ohranjujejo situacijo, da imajo ameraj dovolj
elektriéne energije na voljo, Varnost in za-
nesljivost dobave moramo postaviti na pr-
vo mesto, nato 3ele pride zahteva, naj bo
energija po najniZzji ceni, ker je anan njen
vpliv na proizvodne stroSke industrijskih
izdelkov ter tudi, da je obd¢i potrosnik zelo
obdutljiv za spremembo cene.

Zaradi varnosti in doseganja niZjih cen
Pa se meddriavni elektroenergetski sistemi
povezujejo med seboj. Nekateri pogledi v
prihodnost dokazujejo, da bomo vse vrste
primarnih energij (premog, nafta, plin,
nuklearna energija in druge) zveéine vse
trogili v obliki elektriéne energije. To pa
zato, ker je ta nadin najprikiadnejsi, tran-
sportno najlazji in brez smradu in sicer
v vseh panogah, seveda razenh v prometu.
Toda tudi v prometu se zadnja leta mno-
go premika. >

Dejavnost
organizacije UCPTE

Nenapisano pravilo seveda velja, da vsa-
ka drZava sama sebi oskrbi dovolj lastne
elektricne energije in da je glede nje ne-
odvisna. Tako je zdaj in bo Se dolgo tako
ostalo. Tudi vemo, da je elektriéna ener-

gija proizvedena v centru potro3nje lahko

cenejsa, ker odpadejo transportni stroski,
ki so lahko kar obéutni.

Zahodnoevropski elektroenergetski = siste-
mi so kmalu po vojni zaéutili potrebo po
povezavi. Pomagajo si med seboj, ¢e trenut-
no nekje izpade proizvodnji stroj ali ce je
drugacen defekt ali ¢e je obde pomanjkanje
energije idr. Organizacije UCPTE (Ugnion
pour la Coordination et du transport d'Elek-
tricité) Zze posluje ve¢ let 1n naSa drZzava je
izmed vzhodnih drZav njena edina ¢lanica.
Vsak petek je na Dunaju tako imenovana
elektriska borza, kjer nudijo in povprasuje-
jo. Cene in priloZnosti so zmane. Odlo&itve
morajo biti nagle. Tu ni ¢éasa 2za iskanje
raznih odobrenj, deviz in drugega. Seveda
tako poslovanje sloni na ,pogodbah. Fo-
godbe pa so bile sklenjene le na podlagi
daljiega zaupanja in korektnosti.

Pogodbe, ki smo jih teta 1951 sklenili z
avstrijskim elektrogospodarstvom, smo po-

prej dolga leta pripravljali. Z italijanskim .

elektrogospodarstvom smo pogodbo sklenili
leta 1959. Te izmenjave energije pa so se-
veda le uvod v vedje mednarodno sodelova-
nje. Sicer je znaZal doseZek v kakSnem le-
tu tudi blizu petstno milijonov lir, kar niti
ni bilo tako malo. .

Ob nekem pogovoru v ‘2enevi je tovarid
Velebit, sekretar komisije OECD, posebej
poudaril pomen povezave nafe drZave s so-
sedi, zlasti pa izmenjavo elektri¢ne energije.
Prav v temn ¢asu je omenjena komisija tudi
dostavila pismo organizaciji UCPTE, naj .bi
predvideli povezovanje elektriénih mreZ Za-
hoda =z Vzhodom, to je podro&jem OES
(zdruzeni elektroenergetski sistem) ali Co-
mercom, kot ga imenujejo za Zahodu. Po-
vezovanje zahtevajo zlasti bodoce velike nu-
klearne elektrarne, kjer Zelijo enakomerno
obratovanje

Elektrogospodarske organizacije v sku-
pini UCPTE so v letu 1966 izmenjale med
seboj 4,24 odst. proizvedene energije (Fran-
cija, Avstrija, Z. Nemdija, Italija, Svica, Bel-
gija, Nizozemska, Luksemburg, Spanija,
Portugalska, Jugoslavija). V letu 1954 je bil
ta odstotek le 2,89 odst, To vse na prvi po-

f
gled ni tako veliko, vendar pa predstavlja
predvsem varno obratovanje in v absolutnih
zneskih tudi kar lep poslovni uspeh.

Povezovalni

daljnovedi

Poglejmo, kako je z naSo dr#avo, zlasti

pa s. SR Slovenijo. Jugoslavija, ki je med
zahodno in vzhodno mrezo, ima “pove avo
elektricne mreZe z vsemi drZavami (razen
z Albanijo). Povezovalni daljnovodi pa so v
obratovanju po sistemu otoéno ali smerno.
Nafe omreZje ni é&vrsto povezana s sosed-
njim elektroenergetskim sistemom in ni v
paralelnem obratovanju. To nam dela neka-
tere tezave. Le ¢e bi bili v paralelnem obrato-
vanju, bi bil pretok energije v wvsakem
hipu mogo¢ in takoj pokrit izpad kak3ne
elektrarne. Seveda so zaradi tega norma-
tivi za tako mednarodno delo zelo zahtevni.
Tako je na primer zahteva, naj ima vsak part-
ner vedno 5 odst. vrtete rezerve na voljo.
Pri nas sedaj rezerve v gotovem d&asu sploh
nimamo, Biti mora tudi avtomatska regula-
ctjp frekvence, kar sedaj tudi 5e ni, saj z
montaZa odlafamo iz leta v leto, &eprav
naprave Ze imamo.

Nafa drZava je torej med wvzhodnim in
zahodnim elektroenergetskim sistemom, =z
mrezo v Sloveniji pa meji na Avstrijo in
Italijo. V okviru UCPTE so sestavili regio-
nalno skupino Siidel (Avstrija, Italijs, Jugo-
slavija) z namenom, da bi kasnejd pristo-
pila e kak3na sosednja drZava. Strokovne
skupine so izdelale hidravlitne karakteri-
stike, da bi videlli interes izmenjave pre-
seikov energije, druga skupina pa je odér-
tala povezovalni daljnovod napetosti 220 000
voltov, imenovan Siidel obroé¢ (Siidelring).
Ta poteka skozl Slovenijo. V primerjavidru-
gih povezav (Zeleznice, ceste, cevovodov) je
povezovalni daljnovod — glede na geog.rar-
sko lego Slovenije kot prehodnega podroé-
ja — brez teZav prifel v bo, seveda na
podlagi dolgoletnega poslovnega sodelovanja,
kar sefn Ze omenil.

»Sudel“ obroé poteka
‘skozi Slevenijo

Ker predvidevamo, da bo.daljnovod 220
kV od Zagreba ¢ez Cirkovce—Polog—Ljublja-
no—Divaéo—Matuljami in Reko zgrajen,
tvori en del te zveze tudi del imenovane-
gp obroc¢a, Manjka samo zveza Podlog—Ober-
sielach (64 km) in Divada—Padriée (Italija,
11 km), da bi imeli ¢vrsto povezavo s s0-
sedoma.

Zveza z Italijo poteka dalje od Padrié na
'masu- mto Ia]m
do Obersielacha., Italijansko eiektrogospo-
darstvo je svoja dela konlalo, avstrijski
partner je v izgradnji po dolini Drave; pri
nas pa je daljnovod dograjen do Ljubljane in
sedaj &akamo na smer proti Diva&l in nato
m;i zveze Podlog—Obersielach ter proti Ita-
liji.

Ker naZa drZava ni v paralelnem obrato-
vanju z Vzhodom in Zahodom, pogodbe o
izmenjavi elektri¢éne energije pa so, bomo
morali urediti povezovanje, ki pa ni le teh-
niéni, temved tudi politidéno gospodarski
problem. Delitev nadega -elekiroenergetske-
ga sistema v gotovem ¢&asu na dva dela,
nam bo ustvarjala nekatere teZave. Pove-
zovanje Zahoda z Vzhodom pa %e ni tako
daled, éeprav na to mislimo in se pripravija-
mo. Znano je, da so daljngvodi med Zahod-
no in Vzhodno Neméijo prekinjeni. Avstri-
Ja ima sicer zvezo 220 kV s Cefkoslovaiko
in v novejSem &asu tudi z MadZarsko, toda
1;:;;!115&110 v smernem obratovanju in ne pa-

elo.

Po sklepih konference Sildel lani v sep-
tembru, mora pri nas biti vse nared do kon-
ca leta 1969, da bomo zafeli paralelno. obra-
tovati. Za naso drZavo, posebej pa za Slo-
venijo, kot prehodno podro&je, bi takZno
obratovanje bilo zelo koristno. Kvaliteta
elektriéne energije bi morala v tistem tre-
nutku ustrezati mednarodnim . razmmeram,
zagotovili b1 potrebno varnost, v nafsem si-
stemu bi lahko vgradilh agregate vedjih ka-
pacitet, ki so ekonomicénejsi, ker bi, &e bi
izpadel kak agregat, energijo posodil sosed.
Na zalogo k sosedu ali pa v prodajo bi lah-
ko oddali hidravliéne preseZzke energije v
ugodnem letu, kalorine [elektrarne bi tako
enakomerneje obratovale in dosegale ved
obratnih ur na leto. Tako bi potrodili Gez-
merne zaloge premoga in rudarjem zagoto-
vili enalomernejo proizvodnjo.

Elektri¢ne energije
ne reducirati

Za ' izmenjavo elektritne emnergije je po-
treben dogovor o kljudu, koliko kilovatnih
ur je treba dobaviti s povrnjeno energijo,
za prodajo pa je treba najti sporazumno
ceno, K1 ustreza obema partnerjema. Te za-
deve zahtevajo veliko mero poslovnosti, tra-
dicije in medsebojnega zaupanja. Elektro-
gospodarske organizacije kot  partnerji se
med seboj dobro poznajo, deprav si bilanc
ne pokaZejo. Pri teh izmenjavah partner ne
izkorif%a slabe situacije svojega soseda, Se-
veda pa 2z zgubo nihdée ne C:a. Bila so leta,
ko smo pozimi pomagali v stiski sosedni

in Lienz ter nazaj

‘rekli, da ne bo v

DEL SUDEL OBROCA
Daljnovod 220 kV Cirkovei—Ljubljana

Avstriji, kasneje pa se je obmilo in so nam
oni pomagali. Nasploh pa je sedaj v Evropi
zmeraj mo¢i nabaviti elektriéno emergijo
in zato ni potrebno, da bi jo edino na3a
drzava reducirala. Seveda pa morajo zato
biti povezovalni daljnovodi.

Z vstopom novih elektrarn v obratova-
nje tako na dalmatinskem obmodju kakor
tudi v centralni Bosni in na Zahodu in
ker ne vemo, kakfno vodno leto bo, suho
ali povpreémo ali mokro, bo treba storiti
vse, da bomo obdfasne preseZke elektriéne
‘energije nekje plasirali. 8 tem pa nismo Se

kakinem mesecu stiske
(npr. julij-oktober) in bomo pomod potre-
bovali. Ker smo z 220 kV daljmovodi med
srediSéem drzave in Zahodom, to je Za-
greb-Cirkovei-Ljubljana in na obmoéju Re-
ke-Matulji povesani z dalmatinskimm obmod-
jem, bi morali &mprej dokoniati zanko v

" Sloveniji z zvezama na Avstrijo in Italijo.

Gospodarska podlaga
za mednarodni irg
Pred leti ustanovljeni »Jugoeleksporta s

je v temelju zamisljal izgradnjo posebmih
elektrarn za izvos, On je z novimi oblikami

organizacij (Siidel) prenehal, vendar pa j®
takrat po svetu vzbudil veliko zanimanja za
naso energijo, ker smo z vodami bogati zla-
sti pozimi. Prigovor pa je bil ze takrat v
tern, da tudi, ¢e vse moZnosti zgradimo
sami doma, 3e zdale¢ ne bomo dosegli ti-
ste proizvodnje na ¢loveka, ki jo imajo raz-
vitejée drzave. Tudi nasi zakoni niso dovo-
ljevali vstopa tujemu kapitalu k nam. Za iz-
menjavo elektricne energije in prodajo pre-
seZkov pa m1 bilo takrat pomislekov niti jih
ni zdaj, Glede na to, ker je cena za proiz-
vedeno kilovatno uro v hidroelektrarnah pri
nas niZja lot po svetu ali pa ¢e pri termo-
elektrarmah rmmadunamo za prodajo tak3nih
presezkov samo gorivo in spremenljive stro-
ike, imamo vedno gospodarsko podlago =za
sodelovanje na mednarodnem trgu. Boga-
stvo naje zimske wvodne energije je po svetu
znano in 3e wvedno rafunajo na izmenjavo.
Tako bi izmenjavali letno in zimsko ener-
gijo (po kljudéu seveda), pri ¢emer pa bi
razen drugih energetskih izvorov elektrar-
ne v Sloveniji lahko obéutno sodelovale. Vi-
sokonapetostno elektri¢éno omrezje na tem
prehodnem podroéju pa bi bilo bolje izko-
ris¢eno. Torej lahko refemo, da nam bo
mednarodno sodelovanje dalo tehniéne in
gospodarske koristi.

VEKOSLAV KOROSEC

Viri hran

Ime »Mednarodni biolofki programe —
ponavaci uporabljejo njegove anglefke kra-
tice TEP (International Biological Program-
me) = gotovo ne more povedati vsega, kar
Je zq_:eto v obseinem nadrtu. Morda tudi sa-
mo ime ni najbolj posrefeno, ker pa so ga
zageli uporabljati Ze v pripravljalnem obdob-
Ju, se je ohranilo, Mlajsi japonski predlog,
naj bi se akcija imenovala »Mednarodna leta
raziskovanja biosferex, je bil gotovo blizje
njegovernu bistvu. V temeljnem dokumentu
je IBF definiran kot svetovni naért razisko-
vanj, ki zadevajo »bioloike temelje produk-
tivnosti in ¢éloveSko blaginjo«.

S fizike na biologijo

Sovjetslka fizik 1n Nobelov nagrajenec
I. E. Tamm je nekdaj izrazil prepric¢anje,
da bo prvenstvo v naravoslovju preslo v ra-
zmeroma kratkem &asu s fizike na biolo-
gijo. Tedaj naj bi biologija, podobno kot
zdaj fizika, dajala tehniki nove pobude in
8 tem v veliki meri doloéala njen razvoj.
Morda je imel prav, Ze zdaj pa je gotovo,
da c¢akata biologijo prihodnosti dve veliki
nalogi: prva, zagotoviti vire hrane za naglo
rastolo €loveSko populacijo, in druga, resiti
vpraZanje d<loveske evgenike — pa naj se
slisi to Se tako kruto. Znani francoski bio-
log in filozof J Rostand je pred leti vpra-
Seval: »All bo d&lovedtvo tako dolgo zZivelo,
da se bo znanost prebila do skrajnibh meja
svojih mpZnosti? Ali nam ne bo kmalu
zmanjkalo hrane, ¢e se bodo ljudje, kjer-
koli so, mnoZili dalje, ker jim to omogota
napredek medicine?«

Zahodni svet, kjer je zda] jedro sznanosti
in tehnike, e ne dojame v celoti problema
hrane, preprosto zato, ker ga 5 ne obduti.
Pa tudi v deZelah, kjer hrane primanjkuje,
zaradi zaostalosti In ekstenzivnega gospo-
darstva 8¢ mso izkoristili vseh virov. Ne
glede na to, torej tudi ob popolni in naj-
bolj gospodarm izrabi zdaj znanih naravnih
virov pa bo Ze leta dva tiso¢ wvprasanje,
kako prehraniti ved kot &tiri milijarde lju-
di, kolikor jih predvidevajo d
raduni. Prispevek k odgovoru na to vpra-
Banje bodo tudi rezuiltati IBP.

Razumljivo, da si je TBP wvzel za izho-
dis¢e dela znanstvena spoznanja vseh &Ate-
vilnih bioloskih ved, vendar so ta v mar-
sitem 3e mo¢no pomanjkljiva in v mnogih
dezelah nezadostna. Zato bo treba predvsem
posvetiti wvso powornost temeljnim vedam,
ki so pomembne za ves nadaljnfi potek
naloge, v konéni obliki tudi za aplikacijo
na ¢lovekove potrebe in njegovo blaginjo.
Stevilne in velike vrzeli bo treba zapolniti
s skupnim delom, prvi temelj za to pa je
poenotenje delovnih metod, da bo sploh
moc¢i dobiti uporabne rezultate. Dejavnost
IBP je usmerjena predvsem na tiste pro-
bleme, katerih reditev bo mednarodno po-
membna in wuporabna. ‘

IBP je razdeljen na sedem sekcij: delni
programi obsegajo vsa pomembnejéa pod-
ro¢ja osrednjega programa

Dejavnost IBP. spremljata uradni glasili:
SCIBP izdaja Ze od novembra 10864 publi-
kacijo »IBP News«, doslej je izSlo 3est Ste-
vilk. Januarja 1967 pa je zacel izhajati %e
bilten »The Biospherex, k1 bo pogosteje po-
ro¢al o tekodih dogajanjih v drugi, opera-
tivni fazi " programa,

Za razvijajofe se drZave je precejinji
problem financiranje raziskovalnih progra-
mov, saj je predvideno, naj bi velji del
denarja prihajal iz nacionalnih virov. V ne.
katerih primerih dobivajo nacionalni odbo-
ri pomod¢ tudi od mednarodnih fondscij,
v drugih primerih pa bodo projekte razvi-
jajoCih se drZav financirali in' izvajali na
dvostranski podlagi in v sodelovanju % raz-
vitimj drZfavanm. StroSke mednarodnega so-
delovanja, ki jih predstavljajo razmeroma
majhni izdatki za vzdrisvanje administra-
cije osrednjega in sekcijskih uradov, bodo
krile wdelefene drZave, p« agencije
zdruZenih narodov in Mednarodnj svet znan.
stvenih zvesz, -

Delez varstva narave
v IPB

Znanstvena akcija

in ¢loveska

Mednarodni bioloski program in varstvo narave

cii PP (produktivnost sladkovodoih eko-
sistemov) in PM (produktivnost morskih
ziruzb), ki imata med nalogami tudi var-
stvo blotopov, in pa seveda sekcija
CT,
penskih predelov, vrst in naravnih
nitosti posebnega mnanstvenega, kulturnega
ali rekreacijskega pomena. V to sekcijo
je preko jugoslovanskega nacionalnega od-
bora za IBP ali pa kar neposredno v obliki
konkretnib akeij vkljudena tudi nasa nara-
vovarsivena dejavnost.

Na zadnji generalni skupséini Mednaro-
dne zveze za, VArstvo narave in naravne do-
brine (IUCN). ki je bila leta 1966 v Svi-
carskem Luzernu, je bilo med drugim
sklenjeno. da oo IUCN pri svojem delu
najtesneje sodeiovala s sekcijo CT, ki jo
vaodi E M. Nicholson, glavna ravnatelj bri-
tanske naravovarstvene organizacije Nature
Conservancy. Tudi sicer imata IUCN in
sekcija CT veliko skupnega. V marsitem
sekcija CT nadaljuje delo, ki ga je zalela
IUCN. Le-ta je npr. leta 1863 razpisala an-
keto © narodnih parkih n enakovrednih
rezervatih vsega sveta. Sestavijen je bil
segnam, ki Je vseboval 1179 obmodij i= 93
drzav. Ker pa je IUCN ¢laniea UNESCO,
ta pa agencija ZdruZenih narodov, so prigle
v seznam samo driave délanice OZN. Nova
popisna akcija (scheck-sheet«) sekcije CT
bo poskuSala

odpraviti to pomanjkljivost,

razen tega pa je njen program znatno Sir-
#i, Evidentirana bodo zavarovana obmodéja
vseh vrst jn posamezne nNAravne znamenito-
ﬂimmmw,mmﬁqlepm-
videni za zavarovanje. ; '
Ugotovid naj bil, katerl deli Zivljenjskega
prostora, kompleksi biotopov ali posamezna
nahajaliiéa redkih ali ogroZenih
dovolj gavarovani in kateri Ze =zasluZijo

berg, Poore, Schmithlisen) pripravilo pre- °

gled vegetacijskih formacij na zemiji, Ure

wmmmmmw
strokovnih moéi, dobro organizacijo

in — doka) de :
Dehvm_%uﬂnmmﬂ

v medsekcijskih sl " BB

z vpraanjl, ki presegajo podrodje ene sek-

cije. Mednje sodijo posebni programi, zna-
ni pod imeni »Aguax (varstvo vodd), »Mark
(varstvo modvirskih- predelov), »Telmax
(varstvo barjanskih obmoéij) itd. Posebno
pozornost bo treba posvetiti novim meto-
dam obdelave podatkov, ker edino to vodi
k zafelenim ciljem, podatkom pa dié upo-
rabno vrednost.

Prvobitna narava
se sama od sebe

ne ,,pokvari*

V znanosti je Ze prevladalo mnenje, da
so dragoceni prav vsi znanstveni izsledki
ne glede na to, ali vidimo danes njihovo
uporabnost ali ne. Podoben je odgovor na
vprasanje, ¢emu npr. ustanavlijati naravne

. rezervate, za katere zdaj nimamo niti stro-

kovnjakov niti denarja za njihovo razisko-
vanje. Prihodnost nam lahko pokaZe, da
zdaj popolnoma nepomembna vrsta ali na-
ravis surovina postane nenadoma zanimiva
in moéno iskana. Prvobitna narava se sama
od sebe ne »pokvarix, lahko brez posebnega
vzdrzevanja <&aka desetletja =sli  stoletja.
Zdaj je verjetno zadnja priloZnost, da se
resi, kar je varstva vredno. .

Na nas le#z1 velikm odgovornost pred bo-
dotnostjo; dolZnost nase generacije je ohra.
niti &mved neokrnjenih naravnih biotopov,
ki naj bodo vzorcl kar mod¢l razliénih tipowv.
Zavarovam reservati kot laboratoriji

skimi in Zivalskimi A iy
Na sestankih ~IBP
zato razpravljajo o potrebi po ustanavljanju

evgenika

/

tudi drugim sekcijam IBP, npr. pri raz-
skavah produkcije biomase v dolo¢enih bi-
valisénih razmerah. Ze doslej se je pokazalo,
da se v nekaterih tropskih in subtropskih
delin bolj - izplaa gojiti avtohtono divjad,
ki je prilagojena na podnebne in druge eks-
tremne Zivljenjske rammere, kot pa govedp,
id teiko prena%a vro&ino in sufo in razen
vsega 5e ni odpormo proti tamkajinjim epi-
demijam.

Vodstvo sekcije CT je sklenilo vso skrb
posvetiti deZelam, katerih varstvena dejav-
nost je 3e slabo razvita, To so predvsem
mlade in razvijajote se driave. Italijanski
odbor CT je potozil, da je na Apenin-
skem polotoku in pripadajo&h otokih var-
§tvo narave Se moéno zapostavljeno, prosil
je za pomo¢ strokovnjake drugih dezel. Po
_t!rug! st:ram pa nekatere drZave (CSSR, Ve-
iika Britanija, Izrael) ponujajo sodelovanje
v obliki znanstvenih ekspedicij, ki bi bile
v skupnem interesu sekcije CT. Nekatere
ugledne evropske naravovarstvene ustanove
(iz CSSR, Poljske in Vellke Britanije) so
pripravljene dati na voljo znanstvene sode-
lavce in tehniéne pripomodke,

Veliko vpraZanje je varstvena zakonoda-
Ja, ki je v posameznih dr#avah tako razli¢-
na. da je komaj najti skupne érte. Na tem
podrofju kljub dolgotrajmim priazdevanjem
‘5e nd ofitnih uspehov.

Pregled
 barjanskih obmod¢ij
Poglejmo 3e, kakSen je delez Jugoslavije

“in Slovenije v IBP. Jugoslovanski nacio-

naini odbor, ki mu predseduje dr. Branko
Miletié, sodelavec initituta 1A

akcijo. Jalno
.obdobje je za nami in upamo; o
vsa) mdaj v delovnd fami S ey 10

Ker je drugod delo Ze v polnem teku, ni
kakor ne kaZe ve¢ odlasatl.

Med drugim je v nasem nac¢riu medna-
rodna akcija za obgelavo karpatsko-balkan-
ske flore (Bolgarija, Jugoslavija, Madzar-
ska, Poljska, Romunija in Sovjetska zveza).
Sekcijo CT v jugoslovanskem odboru IBP
vodi dr. DuSan Colié, ravnatelj beograjske-
ga zavoda za varstvo narave. Vanjo  so
vkljué¢ene vse republiSske ustanove za wvar-
stvo narave, posredno pa tudi vrsta ugled.
nih strokovnjakov in =zZnanstvemikov. Prav
zdaj pripravljajo veliko mednarodno akecijo
za popis in pregled barjanskih obmodij se-
verne poloble — Ze omenjeni projekt »Tel-
max. Vanj bo od jugoslovanskih republik
vkljuéena predvsem Slovenija.

Za slovensko varstvo narave bodo pri-
hodnja leta, ko bo potekala druga faza
1BP, sila pomembna. Prva naloga je bila
Zze blizu uresni¢enja: £e letos moramo po
predvidevanjih dobiti dolgo pri¢akovani za-
kon o varstvu narave. Od njega bo odvisna
bodoca orgamzacija varstvene sluZbe v nasi
republiki. dalje nove oblike in mognosti
varovanja narave in  pokrajine ter popis
in ovrednotenje vsega slovenskega prostora
s konservalorskih - stalis¢. Pri tem se bo
morala bododa varstvena sluZba tesneje po-
vezati 2z wegionalnim prostorskim planira-
njem. Ceprav si bo morala Sele izboritd
mesto, ki ji pripada. Mimogrede naj omeni-
mo, da ima pripravljajodi se regionalni
prostorski plan Slovenije predvidénih ved
elementov, ki se v marsitem stikajo in
prepletajo z mnalogami IBP, zlasti sekcije
CT. 2 drugimi besedami: izsledki bioloskih
ved in njihova varstvena aplikacija so ena
temeljnih sestavin sodobnega prostorskega
nacrtovanja. Ob nasih skromnih denarnih
zmogljivostih je treba teZiti za tem, da bi
zagotoviil udele2bo ustrezmih strok vsaj pri
konkretnih nalogah, ¢e s1 Ze ne moremo
privoséiti tako razkofnega financiranja znan-
stverith raziskav, kot ga imajo razvite in
gospodarsko stabiine ‘driave.

Upamo, da bo do .leta 1970, ki je pred-
videno za w»mednarodno ‘leto. varstva nara-
vex, uresni¢en vshj del obseinega nalria
IBP - in -nekaj Zelja nakega varstva narave.

STANE PETERLIN
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Zgubljene vodikove bom

o o prvem uspehu. Helikopter je sporodil,
da leZita 2za pokopaliSicm o
in kovinska cev. To je bila prav tista bom-
ba, ob katero se je arhitelt Puig

ga dne uprl. Napol zarita kovinska gmota
je bila res videti kot navadna bomba, bila
Da iz masivnega urana.

ob drugo jedro plutonija, ga Tazcepi in spro-
sti nove nevtrone; ko je dovolj sprodfenih
nevironov, se SproZ  verigna readnct_}a. v
elelctrarnah na atomski pogon zavirajo wve-
ri#no reakcijo tako,

Da bi se ves plutonij stismil v kepo, se
mora konvencionalni naboj na mah spro-
Ziti in z vso mofjo, kar se zgodi samo, &e
je bomba sktivirana. Ob wdarcu, poZaru
ali podobni nezgodi, ki samo deloma spro-
Zijo konvencionalno razstrelivo pa se plu-
tonij razpri v neskonéno fin prasek, ki se
pomesa s prahom v zraky in lega na oko:
lico. Stopnja radioaktivmnega okuZenja je od-
visna od vetra in povrSine, ki se je navze-
la plutonija v prahu. Gmota urana v bom-
bi je znatno manj nevarna. Vodikovi ato-
mi, ki se ob taki nehoteni eksploziji spro-
stijo, niso nevarni, ée pa se strneta dva lah-
ka vodikova atoma v tezZki atom, (fuzija), te-
daj se sprosti najbolj silma energija, kar
jo svet pozna

Fuzijo doseZejo samo 7 jedrskim ceplje-
njem. Vse vodikove bombe so odvisne od
reakcije atomske bombe, v kateri se teZki
atomi cepijo na dva ali ved elementov.

Najvedji problem pri nesrefah z jedrskim
oroZjem je prav plutonij. Zatorej so strokov-
njalki v Palomaresu takoj vedeli, da mora
biti okolica eksplodiranih konvencionalnih
nabojev okufena s plutonijem. Vprasanje
je bilo le Se, kako moc¢na in kako obSirna
2 ta okuZba. Polja v okoliSu so zastrazi-
i da bi lahko v miru opravili potrebne me-
ritve.

Kepe nezgorelega razstrelliva

Drugi dve bombi so iskali kar na slepo
sreco. Saj miso imeli niti dovolj ljudi, niti
primerne opreme. Nevico o tretji bombi,
ki je lezala ob Skarpi Eduarda Navarra
Portilla, so sporoéili Zandarji.

Twdi tod je razneslo konvecionalni na-
boj. Kepe nezgorelega razstreliva so lezale
med drobei ohisja. Okuzba pa je bila pre-
cej omejena, saj je Skarpa omilila sunek
detonacije. Dcmaéini so opazovali Ameri-
éane, kako so zbirali razne drobece v plasticé-
ne vredke. Te drobee (razstreliva) so pozne-
je znosili na kup in zaZgali. Ostanke bomb
so zbrali in naslednji dan odpeljali v San
Javier in naprej v Torrejon, ecdkoder so jih
prepeljali v Ameriko.

O ¢&etrti bombi ni bilo sledu. Kljub temu,
da so spraSevali vsakega, in preverili vse
podatke, bombe ni bilo.

V torek dopoldne so nasli tudi torbo z
bojnimi povelii V njej so bili najbolj usod-
ni akti SAC — Sifre in cilji napada z wvodi-
kovimi bombami. ©rna aktovka je lezala na
razbitinah pilotske kabine. Bila je moéno
osmojena, vendar ni bilo videti, da bi se
je kdo dotaknil ali da bi kaj manjkalo.

Ob zori je priSla tudi komisija iz glav-
nega stana SAC iz Omahe. Strokovnjaki iz
Albuquerquea in Alamosa so prispeli neko-
liko pozneje. Z dodatnimi merilnimi napra-
vami so se lotili meritev, da bi ugotovili
obseg okuZzenih obmodij, jih omejili in za-
strazili.

Najdis€a bomb so bila izhodisfa ... Od
tod so fantje koradili édez drn in sprm in
merili radioaktivnost zemlje, dokler niso
dosegli &érto »Ni¢xz, za katero merilniki ni-
s0 namerili nicesar ved.

Iz oporiséa Torrejon so prisli avtobusi =
vojaki. Polkovnik Payne je sedaj lahko za-
poslil dvesto ljudi pri iskanju &etrte bom-
be. Razporedi. jih je v dolgo wvrsto; po-
stavil jih je tako na gosto, da so se doti-
kali s prsti iztegnjenih rok. Desno krilo
je nosilo zastavo, po kateri so érto izravna-
vali.

Iskanje so zadeli na krajih, kjer so le-
Zali vedji kos: letala. Zemeljski nasipi, ve-
like gosce kaktej, nizke a ostre ¢eri so za-
pirali pot. MoZem so narodili, da &rte ne
smejo prekiniti in da nobene ovire ne sme-
jo obiti. Kljub tefavam so do mraka pre-
éesali veé kilometrov terena.

Voda je imela komaj deset
stopinj C

Naslednje jutro s¢ postavili v koritu re-
ke Almazora Sotore. Iz vojaSkih oporis¢ v
Libiji, Nemec¢iji in iz ZDA je prihajala okre-
pitev

Vaséani so se Cudili, kako zelo so Ame-
ritani garali in kako noro so se véasih ob-
nasali. Videti je bilo, da ho€ejo Ziveti prav
sredi rec¢ne struge, na najbolj prafnem in
neudobnem kraju v wvsej okolici, Kajpada,
reka Almazora je bila popolnoma presuse-
na, toda po prvem nalivu v gorah bi pri-
divjala voda.

Po dveh dneh so tudi Ameriéani uvide-
i napako. »Tabori3fe Wilsone so preselili
na planjavo ob obali. Tam je bilo Se ne-
kaj zapusfenih rudniskih poslopij, ki so nu-
dila zavetje pred vetrovi in kjer so si lah-
ko uredili jedilnico in prostor za bivanje.

Iz vojaSkega oporiSta Wheelus v Libiji
je priSla posiljka »Gray — eagle« zabojev.
To so velikanski zaboji, v katerih je vse,
kar potrebuje dfeta, ki nima civilnih zvez
za oskrbovanje. V zabajih so Sotori, gene-
ratorji, pedi, hladilniki, lopate, orodje, ode-

.

' Flora Lewis

Osemdeset dni v Palomaresu

in spaine wrefe. Samo nefesa ni bilo valnega centra v Los Alamosu. Langham ammmmspammm=m
tmuﬂm. je sodeloval Ze pri kbonstrukciji prve atom- ritvami. Kadar so kak3no njivo pripoanali
Prvi pri okuzbi z Zarki alfa je spi- ske bombe in je veljal za najboljfega stro- za »@istox, so na vseh vogalih postavill ze-
ranje plutonijevega prahu z wodo, Se pre- kovnjaka za plutonij na vsem svetu. Naj- lmomﬁqo,hsmihxpamo&um
den bi ga mogli wdihniti ali zauZiti s hra- prej si je ogledal bombne jame, potem v Spans@ini in angleS&ind:
no. Prvi dan so vojake, ki so sodelovali pa se je loti] preutevenja meritev. Glede rodovitnosti in varnosti zemlji-
pri i Takinega primera, kakrSen je bil Palo- sz3 jmenovanega v tem atestu, vladejo

iskanju bomb, oblefeme nagnali v mor-
stopinj!

¥ Madrid. Dovod iz Palomaresa v Vero so
poloZili samnd.

Smer proti juznemu delu
ZSSR prekinjena

Prvo popolnejse porodilo o polozaju je
podal generalmajor Donovan. Tretji dan po
nesre¢i, ko je akcija v Palomaresu Ze za-
odletel v Ma-

Dukeu in

val opustitev pol
obrambno ministrstvo je prislo

da ne more ve® tvegali ponovitev
usodne nesrede. Spansko — ameriSki spora-
zum so brez diskusije spremenili.

Iz strateSkega vidika je bil to hud uda-
rec. Smer SAC proti juzni Rusiji je bila
tako prekinjena. A obrambni minister Mc
Namarra je Ze zdavnaj podvomil v korist-
nost teh poletov. Odredil je, da zmanjsajo

']

- &tevilo poletov na polovico. Ukaz so oObja-

vili Sele nekaj tednov pozneje in pri tem
niso omenjali Palomaresa.

General Munnoz je tudi menil, naj si
ipanska vlada sama ustvari mnenje o mo-
&i radioaktivnega sevanja. Poskrbel je, da
je 5la v akcijo Spanska atomska komisija
JEN {(Junta de Energija Nuclear).

Niti Spanija niti ZDA doslej niso pri-
znale, da so v mnesreco zapletene vodiko-
ve bombe. Sele 20. januarja, trl dni po ne-
sre®i, je letalsko poveljstwo potrdilo no-
vice s kratko izjavo, da je bilo v bomb-
niku »sjedrsko oroZjesx.

»Tu je radioaktivnost!«

André del Amo je bil prvi novinar, &
;e prispel v Palomares. Ko je nekega dne
stal ob robu njive, ga je ogovoril ameri-
ki wvodnik: »Hej, vi ali zmate Spansko?«
»Kajpakla »Potem pa za boZjo woljo recite
temu kmetu, naj se pobere s polja. Za vra-
ga ne more razumeti in tu je radioaktiv-
nost, ljudi meramo spraviti proclu

Novica je pohitela v svet. V Spanskem
tisku in radiu seveda 3%e zmeraj niso ob-
javili ni¢, toda vzhodnoevropske postaje so
novico sporofile, Ilegalni »Radio FEspana
Independientex v Pragi je govoril o zastra-
sujode obfirni sradioactividade v juzni Spa-
niji. 2

Tud: strokovnjakom v Palomaresu je bi-
lo medtem Ze jasno, da bo problem Zarce-
nja veéji, kot je sprva kazalo, Vsakokrat,
ko so preverili érte »Nic«, so se te bile
preselile za nekaj metrov naprej. Se zme-
raj je pihalo in veter je raznaSal plutond-
jev prah.

Sredi tedna so nekateriln vaséanom na-
ro¢ili, naj se izselijo iz hiS. Izmerili so
Zaréenje na zidovju in strehah Vas¢ani so
se ponodi skrivaj splazili domov, da bi na-
krmili zZivino. Cez dan pa so se zgublje-
no potikali po vasi.

Zmeraj ved njiv so zastraZili. Ekipe so
pokosile paradiZnikove grmide. Pripeljali
so gasilske brizgalnice in Skropili ceste in
kupe paradiZznikovega grmidevja; s tem ukre-
pom so poskufali prepreliti nadaljnje raz-
nasanje plutonija.

Spanska komisija za jedrsko energijo
je odposlala posebno ekipo. V Palomares
je prisla 20. januarja zjutraj. Z delom so
takoj zaeli. Vse meritve so bile negativne.
Presenedeni so &panski strokovnjaki odsli
v »Taboris¢e Wilsone, da bi razresili ugan-
ko. Wilson jih je napotil k sdoktorju Nocros-
su« in h kapetanu Pizuttu, strokovnjako-
ma iz urada za jedrsko vamost iz Albu-
querquea.

Polkovnik sicer me bi smel povedati Span-
skim kolegom da je sestavni del wvodiko-
vih bomb plutonij, a tako prikrivanje se
mu je zdelo smefno; in ko so mu poroda-
li, da niso namerili nobenih Zarkov gama
ali beta, je spodbudno zabrundal: »DrZi, saj
jih tudi ni. So pa Zarki alfa iz Plubonije-
vega prahu.«

DruZzno so nadaljevali z meritvami. So-

‘delovanje je bilo prijetno, vedina Spanskih

kolegov je &tudirala v Ameriki. Ze po ne-
kaj dneh je bilo vsem jasno, da Zantenje
ostaja dale¢ pod &érto akutne nevarnosti. Ve-
deli pa so tudi, da bodo odistevalna dela
zelo dolgotrajna. Radunati so morali tudi
z moZnostjo, da bi domadinom vsakodnev-
no wdihavanje sicer neznatnih koli¢ih plu-
tonija le utegnilo Zkodovati. Najbolj pre-
prost naéin ugotavijanja ogrodenosti je bk
lo merjenje na koZi. Ekipa JEN se je uta-
borila v dvorani kina in razporedila apara-
ture.

Vaicanom so te priprave vlivale strah, a
k pregledu so prisli brez ugovora. Nekaj
otrok je jokalo, odrasli pa so kot ukleti
opazovali kazalec, ki je podrhteval po ska-
li. Pri nekaterih so namerii dokaj viso-
ke vrednosti, zlasti pri policajih, ki so pr-
vi dan straZili najdene bombe, Naro&ili
so jim, naj operejo obleko in cbutev, dru-
gim pa so veleli, naj oblafila kar sedgo.

Pretipali so pujske, koze, osle in kunce
in nekaterim so odredili temeljito kopel.
Navarrova Zena, ki se je peti dan po nesre-
¢ vmila iz Barcelone, je izvedela, da ima
njen prasi¢ sradioactividade. Ni mo-
gla rasgumeti kako lahko nekaj nevidnega
speref, zato je pujske raje zaklala in kijub
termmu, da je bilo meso u#itno, je wee sku-
paj poZgala.

Teden dni po nesredi je prifiel dr. Wright
Langham iz ameriskega abomskega rasisio-

mares, doslej sicer Se ni bilo, a Langhamu
se je zdelo vse dokaj znano, ne samo, ker
ga je pokrajina mofno spominjala na pu-
&¢avo v New Mexicu, temved, ker je takino

Plutonijev prah je preletel vas
Ze v petdesetih letih je Langham s svO-
jo raziskovalno skupino ugotavijal nevarno-
sti nezgode @ jedrskim orofjem. Leta 1963
Ameridand

tedaj dvigne in se naposled razgrne na so-
razmerno majhni povrsini. .
Palomares je imel precejénjo’ sredo, da
je ob nesre¢i pihal molan veter, tako da
je plutonijev oblak preletel vas, in ker je

morje, Se

niso vprasanja za atomske fizikelx jih je za-
vrnil Langham.

O¢iscevalna akcija

Medtemn je general Wilson s svojimi vo-
jaki. ze zacel z odiSCevalno akcijo. Strehe
in zidovje nekaterih hiZ so oprali, druge
s0 na novo opleskali, saj je Ze plast be-
leZa zapecatila sledove sevanja, ki so osta-
li po pranju.

Paradifnikove grmid¢e in drugo vegeta-
cijo so spravili v velike jame, jih dobro na-
vlaZili in pokrili s plastiénimi ponjavami,
dokler ne bi odloZili, kaj se bo zgodilo z

priflo v povojni dramaki
2l v Velili Bettanigi, Francijl in ZDA?

— Za uvod naj povem, da se s
vpraianji nisté obrndi na i
vpradanis nsoalajo ne tiste pisatelje,
piSejo le drame. Nepisal sem le en
in zbirikd kvetkih sgpodb. Ne berem
in ne manimajo me smeri in tedinje v
turi. Nikoll se mnisem strinjel s
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sedaj prav takine razmere kot pred 17. ja-

Velikanski stroji so mleli
tlini

Razkuievanje je trajalo osem tednov. Po
mnenju enega izmed <astnikov bi doma v
Ameriki-. za vse skupej potreboval komaj
nekaj , tod pa so bile njive
niso bile vedje od hifi. Za
bile goite kaktusov, nasipi in
zapisi so bili netoéni in

i
:

Lx:!
5

B55s
e
:

s

E

&

g
E% :

BB

jamo, kjer je bil ledal Ze tri . Todsa
starcu ni odleglo, mejnik je bil premak-
njen, sploh ni bilo ni¢ ved tako kot nelkoé,
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Peter Ustinov

Tudi svezih rib niso ved
kupovali :

Kaj kmalu so oblasti spoanale, da je ne-
vietnostl ve€, kot s0 si jih v majhujSih pr-
vih dneh mogH zamisliti, Viadi sta se kar

Vse 40 pa se ni omejilo le na bliZnjo oko-
lico Palomaresa, temved je zajelo vso pro-
vinco Almerijo in seglo do Madrida. Ribi&
so posedali po gostilnah in popivali, saj nd
imelo smisla loviti, njihovega plena ni nd-
hée kupowval.

Montel je poskusSal peomiriti prebival-

u.

Montel je hvalil prizadevnost America-
mwov pri obrambi »svobodnega svetax pred
komunistiéno nevarnostjo, Prav zaradi tega
morajo Amerifani dan in noé poZiljati leta-
la &ez ves svet in tvegati &loveske in tudi
znatne gmotne zgube.

(Nadaljevanje prihodnjif)

svojih del pomagate = ne-

vdihom ali episujete xkuinje in vnadate

vanje Etevilne neposredne ele-

ments in dofivijaje?

— Da, potreban md je nawdih ki
nevedi cbSoten kot nekaklen  sbetraicten
peradoks, lako pa je s tem nepre), ne bom
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Po juznem Tirolskem

Povsod

so ljudje

Viak je pogZiral kilometre v mrzlo no<.
Véasih je mumo zaledenelega okna Svignila
razsvetljena postaja, dale¢ sredi zasnezene
pokrajine se je pocasi odmikala lué iz
samotne hiSe.

»Delat grem v Avstrijos je ns.z.adnjg
spregovoril moléeéi sopotnik, ki je sprevi-
del, da se dobri volji druzbe ne bo mogel
ve¢ upirati. »Ze tretji¢ poiskuSam dvakrat
s0 me vrnili, ker nisem imel dovoljenja za
zaposlitev.«

Tudi sopotnica, milada Zenska nekie iz
Slavonije, je odhajala z istim namenom.
Potovala je sama, ker je moZ nekaj zbo-
lel pa je moral ostati doma in paziti na
otroke. Mogod¢e bo prisel za njo.

V kupe je pogledal awvstrijski carinik.
Pogled nanj je vsiljeval misel, da ze nekaj
let dela honcrarno. S prstom e pokazal
kovieg, katerega lastnik se je skremZil in
pricel zatrjevati, da v njem ni niesar.
»Ce v njem ni nidesar, zakaj ga pa potem
nosite s sebojk se je namuznil carinik,
ocitno precej navelican noéne sluzbe, in
odsel. :

Namesto peci slivovka

V Spittalu sem moral prestopiti in po-
&akati na drug viak, ki je odhajal Sele Cez
&tiri ure. Po postaji sem iskal ¢akalnico
in nazadnje res nasel nerazsvetljen prostor.
v katerem sta &epeli silhueti in se wvsaka
7z ene stram stiskali k pedéi, ki je bila naj-
boli mrzel predmet v vsem prostoru. Na-
govoril sem ju v polomljeni nemsScini pa
sta le nekaj nerazumljivo mrmrala in na-

zadnje priznala, da sta Jugoslovana. Se
sreca, da sta bila, sa) smo naslednje tri
ure navduseno plesali kolo okrog klopi,
da smo se vsa] nekoliko ogrell

Mo=zoéno so kipele v givino jutra z
debelao sneino odejo pokrite gore, ko je
viak brzel proti Linzu. Ob vsakem moénej-

Sem tresliaju so se odprla vrata in mrzel

zrak je zavel po dremajoéih potnikih.
Skoraj ko minuto je nekdo vstal in
jih %el zapirat pri tem pa je tako grdo
govoril, da si tega ne upam napisati

Sprevodnik je nekam ¢udno gledal vozni
listek, verjetno je nazadnje le veriel na
postene o¢i in mi ga brez besed vrnil .
Vliak se je ustavljal na malih postajah, de-
lavei, ki so odha‘ali na delo v Linz, so
vstopali v delovnib oblekah mn z oguljenimi
aktovkami, v katerih so imeli malico.
Vstopilo je tudi nekaj smucarjev. Vieénico
ima tukaj Ze vsaka vedja gostilna, samo ce
je hribéek zraven.

Sonéni Zzarki so Ze zlatili vrhove gora,
ko smo se peljali proti mejni postaji med
Avstrijo in Italijo San Candidu. Italijanski
karabinjer se ‘e zanimal za moj nahrbtnik,
nato pa je zaCel nekaj vneto pripovedovati,
a ga nisem razumel niti besedice. Bil je
naravnost prijateljski, morda je bil kdaj v
hribih, pa se je ob pogledu na nahrbtnik
razvezala vrefa spominov, Ker ga nisem
razumel, sem ga priéel v nemséini prepri-
éevati, da nimam v nahrbtnikxu nikakega te-
roristitnega materiala in da nisem »signore

eonspiratore«. Karabinjer, sin tople Sicilije,
je le zalostno skomignil z rameni in
oclsel.

Spet je trajalo eno uro, da le odpeljal
vlak proli Fortezsi. Ze pogled skozi okno

je razodel, da je Tirolska turisti®na deZela,
v tirolskem slogu grajeni hoteli in drugi
sportni objekti kaZejo, da prebivalstvo Zivi
skoraj izkljuéno od turizms. Za naselja ni-
koli ne ved pravega itmena, ali je vas ali
mesto, hif sicer ni veliko, so pa te toliko
vitje in razkoinejie, vse z zvenefimi imeni
na prodeljih. Vsi napisi so dvojeziéni, saj
prebivalstvo govori oba jezika, nemZki in
italijanski.

Moderne

SO pumparice

Iz beline zamskega dopoldneva se izluséi
mesto Brunico ali awvstrijsko Bruneck, Na-
selje je na las podobmo Skofji Loki; prav
tako ima v sredis®u trg, wvlice pa so ozke
z mnogimi oboki, po pomenu pa moéno
prednjacéi pred na3o Kranjsko goro, kot
smudéarskim srediséem.

Smudarska elita se sprehaja po ulicah,
smudarfi in tisti, Wi waradi starosti ali
neznanja ne smudéajo, se razkazujejo po
ulicah v mogoéih in nemogodih smudarskih
obladilih. Smudarske hlade niso moderne,
prevladulejo pumparice in debele volneme
nogavice v #ivih barvah, zraven pa pulo-
verji z norveSkimi wvzoreci, Turisti se po
gostilnah nalivajo z Zganjem. ve¢ kot pol
mesta pa smuéa na poboéjih Kronplatza.
Ze pri spodnjl postaji gondolske zicénice
je viefmica, ob njej pa nekaj deset metrov
dolga vrsta d&éakajofih, katerim smudarski
utitelji delijo napotke, kako naj se na
vlednici obnasaio. Malo vise vadijo manjse
skupine prve korake na smudeh. TU€itelji
krigéijo, ko se njihovi varovanci valjajo po
tieh, pa ni¢ ne pomaga.

Preceiinja gneéa je v avitobusu, ki pelje
v Pfalzen: posredilo se mi je sedeti in pe-
stovati nahrbtnik, potujoto domovino, Sta.
rei%e ata, ki mu je uspelo tudi priti do se-
deza, me je povprasal, odkod prihajam. Ko
je spoznal, da sem tujec, je takoj zacel =z
lekcijo turistitmih napotkov: »Fant, nikar
ne govori italijanski. ljudje v teh kraijih
te bodo imeli radi, ¢e bos gevoril nemski .«
je dejal ob slovesu. saj ni vedel, da itali-
janifine ne znam niti besede.

V Pfalzenu so se 5Sele zalele tezave, ker
hife niso imele Stevilk. Poprasevanje sem
povpraSevanje tja, dokler se ni nasel nek
do, ki je vedel za iskani naslov in ki
me ‘e bil pospremil dobrsen del poti . . .

Internacionalno

ponocevanje

Bila je mrzla, jasna noé¢, ko smo se
ustavili pred hotelom v manjSem, trideset
kilometrov oddaljenem letoviskem kraju.
»Tu imajo lokal, ki je namenjen izkljuéno
mladini.« mi1 je dejal gostitelj, ko smo se
po kamnitih stopnicah spuscéali v klet, prav
tako klet, kot jih pri nas uporabljame za
spravljanje drv in krompirja. Odgrnili smo
zaveso in se znadli v majhnem prostoru,
kjer je dremal postaran barman, ki je ob
negledu na nove goste tako; poskodil in
nam odprl vrata, 1zza katerih je prihaialo
bobnenje elektriénih kitar. O so se nam

zazrle v rdedo temo; kot bi prisli v sred-
njevedko mudilnico. Neka) &asa je bilo tre-
ba ¢akati, da so se o¢i privadile in da smo
lahko videli, kje smo. Na prostoru, ki naj
bi bil plesisée, je telovadilo nekaj parov,
manjse druzbice pa so se stiskale pri mi-
zicah v stranskih prostorih in kotih.

Dekoracija tega lokala je bila nekaj
posebnega. Stene so bile ponekod kamnite,
ponekod lesene, na njih je bilo nekaj slik
in kowvaskih izdelkov, da komaj omenim
miniaturne rdece svetilke, ni¢ svetle'de od
kresnic. Mizice so bile debeli hrastovi plo-
hi, seveda lakirani, na sod¢ékih ali svojih
nogah, klopi pa vse previecemne s kodami.
Ce bi bila 5e miza temeljito oblefena, bi
zanesljivo Ziveli v prepriéanju, da smo v
vikinski gostilni. No, do nevarne obloZitve
mize in Zelodeev ni priilo, ker so bile cene ne.
kam visake, tiso¢ lir za steklenico vina.

Lokal se je podasi polnil, prihajala je
prava internacionalna druscina, saj v Ti-
role hodijo smudat z vsega sveta. Kar milo
se mi je storilo, ko sem pomislil, da ima
nagta Gorenjska za zimski t skoraj
boljSe naravne moZnosti, le e precel zim-
sko-5portnim objektov ji menjka, No, in
ker bi bilo na Gorenjskem verjetno precej
aeneje kot v Tirclah, bi bilo tud{ obisko-
valcev ma pretek.

ZazZeleli srno si sveZepa wmraka in se na-
potili na cesto. Takoj se nam je pribliZala
skupina »fantov na vasicx in nas . . . 0 ne
pretepla, ampak povabila v svoje avtomo-
bile z namenom, da obiséemo Se druge lo-
kale. Ker to niso bili 1okall. namenjeni
mladini, je bilo v njih dostojno svetlo, za
ples pa so godli tirolski lodlarji. In kar je
najvaznejse, bila je precej ceneje. Ko so
zvedeli, da sem Jugoslovan, rojen Ljubljan-
¢an, so takoj poskrbeli, da se je nekje
nasla ploida Avsenikov v slovensicini, Tore)
za zdaj smo brez skrbi, da bi nafa &e lo
lahko imenujemo, narodna glasba izumrla.
Ce jo to doleti pri nas, jo bodo naprej
gojili v tujini. »Fantje na vasic pa so se
na ves glas hvalili, da so Ze lumpali v
Ljubljani.

Zunaj ' se je medtem pooblagilo in je
zatel naletavati sneg.

Turizem — mir
in prijateljstvo

Taki so Tirolci, zilav in posten narod,
ki Zivi od turizma in kmetilstva. Med turi-
sti ne delajo razloédkov ne po narodnosti
ne po politiénem prepri¢anju. Turist jim
ni le molzna Zivina, zavedajo se, da je tre-
ba za denar, ki ga gost potroSi, tudi nekaj
dati; ne samo komercialen nasmeh, ampak
tudi pravo prijateljstvo, da se gost res po-
éuti kot doma. Kadar pride% v hotel, ti ni
na voljo le tvoja soba, ammpak tudi lastni-
kovo stanovanje, kamor te radi povabijo na
pogovor in na kozaréek pa todi sam si
vedno dobrododgel.

In kadar bo kak Jugoslovan zasel v
Pfalzen, naj le povprasa po Frau Medi in
se nastani pri njej. Dejala je, da bodo Jugo-
slovani odslej uzivall v njenem hotelu Ze
posebne ugodnosti. No, le pojdite tja, ker
imam od vsakega = Jugoslovana tudi jaz
nekaj zasluzka.

JANEZ ZRNEC

Matevz Hace

BRUNECK
Podnevi ulica sameva

Nekaj ur v Romuniji

Foto: Janez Zrneg

Pariz

na Balkanu

Do Bukare3te je daleé. Tudi 36 ur je treba
presedet; v viaku, preden se iz Ljubljane pri-
peljes do glavnega mesta Romunije. Z. leta-
lom je nekoliko hitreje. Ce motorji delujejo,
kot jc treba, in ¢e se vrata zapirajo brez za-
stoja, potem potnik potrebuje le dve uri, ée
pa zapahi, medtem ko so v tanke nalivali
bencin zamrznejo, potem potovanje s &aka-

Nevihta v gozdu

(Odlomek)

V gozdovih Leskove doline smo imeld
koco iz lubja in na obeh straneh iz obtesa-
nih tramiéev Po vodo smo hodili v Lesko-
vo dolino.

Bil je oblafen dan. Ves SneZnik so po-
krivali gosti temni oblaki. »To bo ponodi
dedevalo'u je dejal ofe in ¢iknil vstran.

nZakurita bo treba zveder pred bajto, ve-
lik ogenj bomo potrebovali,k je dodal stric
in si priZgal slabo cigareto. Hiteli smo kle-
stiti in lupiti jelke. Tu in tam smo prepo-
dili kako srmo ali jelena, Manjkalo je brata
Viadimira, ki je bil hud divji lovec. Stre-
ljal je divjad v gozdovih, ki so bili tudi pod
Italijo. Zaprisezeni lovski éuvaji in lovei ga
le niso nikdar dobili, in to je bilo za nas
kar dobro. Bil je tako predrzem, da je pro-
dajal ribe, rake in jelenje meso okrajnemu
sodniku v Logu in Zandarskemu strazmoj-
stru Piklu.

Ptidev je bilo neSteto po dreviju, seveda
najve¢ kosov in brinovk. Premekatero veve-
rico smo prepodill iz gnezda. Samo volk se
je umaknil pred nami za goazdove GaSper-
jevega hriba, kjer je zavijal ob vecerih.

Bil je ¢udno hladen veler v drugi polo-
vici junija. Bliski so Svigali po temnem ne-
bu. Od dale¢ se je sliSalo grmenje, ki se
je vedno bol) pribliZevalo tam izza Vavko-
skih gozdov. Pred kodo smo wakurili velik
ogenj m 5e nanesli drv za pono#i. Nenado-
ma je pridivjala huda nevihta. Dedevalo je
kot iz 3kafa Venomer se je bliskalo. Eer je
bila ko¢a na eni strani odprta, amo hili
kmalu vsi mokri, Kakor nalaS® je neslo dez
ravno v kodo. Ognja nevihta le ni pogasila.
Debela polena so bila vsa oZarjena. Goste
veje so branile, da ogenj ni pojenjal. Odno-
kod se je ves premoden priplazil Kanda-
re. »Vso bajto mi je premodilox je godrmjal.
»France je Sel e zveder v dolino, ker nama
je zmanjkalo slanine.x

V daljavi so 3vigali dolgi bliski in pofev-
no rezali temne oblake na nebu, Ob graj-
ski cesti je treSCilo v smolnato smreko, ki
je zagorela z visokim plamenom, Na Ribde-
vem lazu je tres&ilo. »Jufinali smo pod ti-
sto smreko, kadar smo kosilix
ofe in &knil. Brat Lado je neopazno izginil
v gozd. Ofe je zagodrnjal. »Branim mu, pa
mu ne morem ubraniti, Pusti naj sneZniike
jelene in srnjake. Dobili ga bodo, Martingici
imajo nosove kot lovski psi. Zaprt bo, nam
pa ne bodo aall veferje v grasdini.«

»Pusti fanta, naj ima svoje veseljex je
branil lovca Kandare. sKaj bi samo princi
jedli jelene in smmjake. Ljubi bog je ustva-
ril divjaéino za wse ljudi, tudi za wvas go-
sdarje.x

nZe, Zex jo
grajski iovei itn Zandarjl, zakon in tisto so-
di5¢e? Omi ne posluSajo ljubega boga. Cim
manjsi si, ten bolj te pritisnejo.«

»Tudi princi ne bodo wvednox je dodal
Kandare in si priggael pipico. »Enkrat jih bo
burja odnesla, bod videl.«

»Nikoli! Tisti, ki ima Zandarje, sodnijo
in vojastvo, lahko viada.x

Smreka na lazu je dogorevala. Nevihta
se je umesla. Odneslo jo je tja za vrhove,
kjer se je bliskalo in grmelo. Nebo se je

je dejal

jezno dejal stric, ki ni privodsil lepe trofe-
je nemsSkemu princu.

»Lepo b1 bilo, % bi grajski dali nam
gozdarjem kaj jelenovega mesasx je vaedih-
nil ode.

»BeZi no, kdo ima za mar gozdarje. Po-
jedli in poZrhi bodo jelend.a

Prvi svit se je plamil' nad jelkami. Doli
na lazu je odjeknil strel. Prisluhnili smo.
»To je streljal nasS Lado,x je zaSepetal stric
France in odt so se mu zabliskale. Ta fante
se_prav ni¢ ne bojl tistih Martindifevih.
Se kaj hudega nam bo skuhal, prej ne bo
odnehal. Ne vem, po kom seé je vzel.w

Kmalu se je vrndl, brez puske, Ote ga je

trivrini smreki leZal velik, lep mmoéan Sest-

njegovi visokosti princu. Ko#o je
obesil na bukev. Oj, ti barabal Veste kaj,
all sumite, da bi bil med gozdarji kak divii
lovec?a
sNoben,« mu je odvrnil ofe.
nSit sem pulke &e iz vojske,« je hladno
dodal stric Brat Lado, ki je v kotlitku me-
gal polento. je mol¢al. Lovec Martindié se
je usedel na parcbek kra) ognja in obupa-
no zrl v plapolajoéi ogenj. »Kaj bo rekel
princ? To se bo jezil nadgozdar! Véeraj po
deZju semn mislil kreniti na Séetinov laz, pa
je dejal nadgozdar: ,MartinZié¢, danes ni-
kamor, ker bomo vsi skupaj pri¢akali prin-
ca. Od Culperka, kjer prenoéuja ga bo pri-
peljal grajski kod¢ljaz Grle’ No, ostal sem
doma. Tako mi ga je najbri kak pivaki lump
odnesel

da je 8la, je kar naprej wvzdihoval. V roki

»Tri kovade ti bom dal, ker =i ga snel
ti, pusti lovix je jezno rekel ode.

Joj, joj, ves sem iz sebe! Nagra- -

Bukaresta pa to ni ve¢

njem na letali3¢u na Brniku lahko traja tudi
&tiri ure Tako je bilo s potuvamem kosar-
karjev v Romunijo.

Pred stoletji so ljudje potrebovah za to

.pot vec ¢asa, vendar je bilo popotovanje bolj

pestro. Potniki v kodijah so se medtem lahko
dobro seznanili s panonskimi specialitetami
z bogato obloZenih miz. Mi smo se morali v
letalu zadovoljiti le z okrepéilom, za kaj vec
ni bilo ¢asa. Tudi Bukareste in njenih ljudi
ni bilo iz enakih vzrokov moé podrobneje
spoznati., Ostali sp le be2ni vtisi in po vrnitvi
v domovino smo se pocutili kot ameriski tu-
risti, ki so obsli ves svet, videli pa bore
malo.

Bukareita. »Pariz na Balkanux so jo ime-
novali. Vse je prelito z zgodovinsko patino.
Zdaj ima milijon sedemsto tiso¢ ljudi, mili-
jon veé kot pred vojno. Dvorce so takoj po
vojni, zaradi navala mnoZic s podezelja v
glavno mesto, preuredils v stanovanja. Zdaj,
ko je najhujsa stanovanjska stiska Ze mi-
mo, spet ponosno razkazujejo arhitektonsko
do potankosti izdelane fasade. V njih so
kulturni domovi in shajali5¢a mladine. Naj-
vedji in tuai za Romune najbolj osovrazZen
je bil nekdaj carski dvor. Visoki betonski
zid je zakrival nepoklicanim pogled v park
okoli palace. Zid Ze vedno stoji, le vrata
so na strefaj odprta tisofem najmlajsim
prebivalcemn mesta. V njem je pionirski
dom. Dvor je postal kraj veselja za otroke,
Sola novega romunskega rodu.

Bukaresita je na KkriZzpotju sveta, Vzhod
in zahod si Ze ve€ ko stoletje in pol tamkaj
podajate roke. Vsi, politiki, denarni mogoc-
niki in tudi cerkve, so pristavljali svoj lon-
Cek, v katerega je revno in neuko ljudstvo
pladevalo davek za razkoSno Zivljenje boga-
tinov. Vpliv od vsepovsod je pustil sledove
v arhitekturi mesta. Razliénj vplivi so naj-
bolj vidni na molilnicah. Na stotine cerkva
je bilo zgrajenih v Bakareiti in verjetno ni
veroizpovedi na svetu, ki v njej ne bi ime-
la svojega hrama.

Bulvarji

res spominjajo na Elizejske poljane in dru-

ge pariske avenije. Stara poslopja podirajo
mn:.d.mzk.imt i

stanuje Ze ved kot 200.000 ljudi.
bloki so zrasdH na poljanah, kjer je Se pred
nekaj leti bilo modvirje (Balta Alba) ali
plodno polje. Deset in velnadstropni bloki
so zrasli kot zoba po deiju, Med njimi so
kinematografi, samopostrezne trgovine, otro-
Ski vrtel in igri5éa, zdravstveni domovi, sem
ter tja pa Se vedno sameva izgubljena v
morju betona in Zeleza kak3Sna bajta, zbita
1z desk in pokrita s plofevino starih ben-
cinskih sodov kot spomenik preteklosta,

Mogotni

Malo avtomobilov

Osebnih avtomobilov je malo, feprav so
jim na wvoljo bulvari v stari in Siroke ave-
nije v novi Bukaresti, Romunski urbanisti so
preudarnc nacrtovali ceste v novih okolisih,
Kaj bo, kadar se bo motorizacija razmah-
nila? Za Romune tega problema skoraj ne
bo, saj so ga skoraj resili 3e preden se je
pojavil. Vseeno nisp mislili na vse! Napra-
vili sq eno napako, ki se zdaj masduje ZzZe
polovici sveta, Pozabili so med bloki in
stopnicami pustiti prostor za garaZe in par-
kirne prostore.

Ce limuzin skoraj ni, je zato mestni jav-
ni promet urejen, kot je treba. Nepregledna
reka rdec¢ih avtobusov in tramvajev;, s pro-
gamli so povezana predmestja s centrom,
rumeni trolejbusi in ceneni taksiji so na
voljo vsak trenutek. V nobenem vozilu m
tiste gnec¢e, kakrisno poznamo v konicah
drugod po svetu.

Od 900 do 3000

lejev na mesec

Romuni imajo zelo pestro lestvico oseb-
nih dohodkov, za vsak poklic in vsakdo je
tofno po njej nagrajevan. Delavei zasluZijo
od 900 do 1.200, infenirji pa od 2.200 do
3.000 lejev. In kaj si élovek lahko kupi za
ta denar? Steklenica kitajskega konjaka
stane 50, kilogram bonbonov 21, par tevljav
od 220 do 500 meter uvoZenega blaga 1z An-
glije 450 do 550, dvosobno stanovanje pa
90.000 lejev. Seveda stanovanje Romun lahko
kupi tud: na obroke. Za dvosobno mora pri
vselitvi plagati 30.000 lejev, ostanek pa bo
odplacdeval 20 let.

Bukaresta je tiste dni zaudarjala po po-
vsodi posutemn pantakanu proti mréesu (ta-
ke akecije 50 v Romuniji bolj uspeine kot
lJjubljansks deratizacija!), drevje v &tevilnih
parkih in na bulvarjih pa so #kropili proti
zajedavcem. Odprtih je bilo nekaj noénih
lokalov v najvedjih hotelih — tudi Hilton

kjer so vrteli-filme z vsega sveta. Ljudem
so bila odprta tudi vrata gledalisd in Sport-
nih tekmovalisé, povsodi pa je hilo sila
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ljenja prega
je samo nprodukt seksualnosti«,

lozbi; prevedel ga je Jakob Jereb.

Roman je pretresljiva izppved Zenske, ki jo je dobsSen del Ziv-
jal kompleks bastarda, nezakonskega otro&a zavest, da

custvene in miselne osamljenosti. ki jo kot mora spremlja tja v zrela
leta. To je izpoved o nenehnem iskanju in beZanju, vsaka Gustvena na-
vezanost na soljudi se tragi&no sprevrze v odpor, zadovoljitev v neza-
dovoljenost. Komplicirana osebnost pisateljice je poSasten labirint,
srecanja s prijateljicami in prijatelji so nova razpotja in razhajanja,.
svet pariske literarne in filmske inteligence je samo laZen privid
izhoda. Pisateljica se delno osvobodi Sele potem, ko se zasuznji
s trdim delom in literarnim ustvarjanjem. Znana francoska pisateljica
Simone de Beauvoir je tej knjigi prilozila toplo spremno besedo, ki
avtorico nasega romana uvriéa med najvidnejSe sodobne francoske
pisateljice. Roman je te dni v zbirki »Mozaik« izSel pri Cankarjevi za-

sesmvn&pmbﬁenohmé

Boulevard des Capucines ob pol petih
popoldan.

Lepo te prosim, Pariz, bodi no bolj
prosojen., Ne vidim se v vsaki izloZbeni
&ipi. Sklepe imam naoljene, to je ja te-
lovadba, Policaj se mi je nasmehmil, ko
me je zagledal, neka dama v svojem avto-
mobilu me je pogledala. Da, glavo je obr-
nila proti meni. Se malo in reka avtomo-
bilov bo zamrznila, vozniki se bodo povz-
peli na strehe svojih voz, samo da si me
bodo lahko natandneje ogledali. Kar wdaj
se v svojo usodo, Loletta. Samo policaj, sa-
mo tista dama v avtomobilu... drugale pa
me golta dolgocasje. Grem in nihée me
ne opazi, Sama sebi si ponavlijam, sama se-
bi priznam in se olajsam: grem in nihée
me ne opazl. To je vendar strasSno, to je
vendar neznosno. Torej le nisem srediSce
sveta. Ena — hoditi po sredi ploé¢nika. Ena
— izogniti se izloZbam, predmetom. Dve —
rame nazaj. Tri — tudi glavo nazaj, pred-
vsem glavo, drugade me bodo zamenjali s
kuro, ki gre na lov za Zitnim zrnjem. Ko
bi imela zadnijico, izklesano kakor torero.
Izklesano iz malce zaobljenega marmora.
In kostum torera. Barve vezenin bom spo-
znala v pripekajofem soncu. Moja zadnji-
ea me uniéuje, Bojim se, razofarala Jjih
pom. In toliko neznancev hodi za mojim
hrbtom. Pa si redejo: lepo obokana, lepo
ra&tena. Ze res, Ze res— . .. lepo obokana, le-
po raifena. Ampak potem pride na vrsto
moj obraz, potem pride presenetenje, Sok.
Moram se znebiti svojih obladil, lotiti se
moram od njih, in vendar moram ostati
obletena. Prav v tem bom naSla sprosti-
tev, Plavati moram nad tistim, kar imam.

Ze lep kos poti sem naredila, ‘o tem ni
dvoma, in & kar naprej hodim in hodim.
Grem in nihée me ne opazi. To je krivid-
no. In glave ne smem obrniti. Saj me je
mati ucila, da to ni lepo. Upam, da me
bo kak moski pridel zasledovati. Mar kaj
tvegam? Saj sem v naro&ju druzZine: ljudi
na cesti.

Sligim, kako se je neki korak uglasil z
mojim. Odloéa se, zdaj bo odlofeno. Kar
misli si! Zazeha in Ze je dale¢ pred mano.
Tista visoka mlada Zenska, ki prihaja v
ogledalu Old England, tista sem jaz. Odlic-
no, zares odliéno. Tema za francosko do-
moéno nalogo: opiite pariSki bulvar ob
pol petih popoldan. Uvod: opazim dolgo po-
stavo, obleteno v obleko kostanjeve bar-
ve, barve kostanjevega pireja, kakr3nega
pripravljajo za bozZiéni kolaé. Ce ga jaz pr-
va ne ogovorim, ne bo spregovoril. Zazehal
bo, odZel naprej.

In spregovoril je

»Vas smem na kaj povabitiZ«

Ne morem mu takoj odgovoriti, priprav-
liamm glas Marlene Dietrich. Stopa vStric z
mano. Eh, kje pa!... Sem ga ze vsejala.
Kljub vsemu velik poraz na kriziséu Ope-
re, na zavoju proti terasi Café de la Paix.
Poplava tujcev me upijanja. Sprehajalci
z vseh strani sveta. Gledajo me, ne da bi
vedeli, jaz pa sem se tako pripravijala. Mo-
ji jagenjtki, na wvsaki mizi iS¢em bianko
¢ek, pravljico o velikanskem kolafu — no,
tu se najdemo vsi v istern svetu. V zad-
nji vrsti dve AngleZinji, dve mladenki, lju-
bita se. Pariz ju zdrufuje, hrup je njuna z:-/
belka. Jaz sem sama, brez dela, brez na-
&rtov, brez prihodnosti. Casi mojih sobot-
nih popoldnevov — mojega poditka po pi-
sanju poro¢il za ¢asopise. Takrat sem se
brezdelnefem d<&udila, sprehajala sem se, po-
tovala, Ta cas je bolan. Zdaj sem pa jaz
brezdelna, zdaj imam Hermine. Pretegnila
se bo za moje Solne.

»Vprasal sem vas, de vas smem na kaj
povabiti . .. Odlociti se morate, moj ¢as e
omejen.«

Spet on. Sledil mi je. Bil je nevsiljv

»Ne, gospod, nid nisem Zejna.u

»Lahko bl se videla ob uri aperitiva . .
Vsed ste mi. Malo katera mi je vSeé. In
nocoj nisemn tako na tesnem s ¢éasom. Saj
ne mislim, da bi morala ves veler prebiti
skupaj. Samo da bi se spoznala. Toarej zve-
¢er? Ob aperitivu? DrZi%«

»Da, zveCer, pri aperitiva, kar drzi, na
svidenje, gospod.«

»Pa ne pozabite.«

»Ne bom pozabila, Da, gospod, tisti, ki
pride prvi, potaka. Ob sedmih tukaj. Ne
bom pozabila. Na svidenje, gospod.«

»Ne, gospod, ta, ki je pravkar odSel, ni
me] moZ.a

»Potern pa je prav gotovo kak vas pri-
jatelj, star znanec... Sicer pa mi lahko
kar poveste, ¢e je vad moz. O, saj je kar
lepo, ¢e Zena lahko pusti svojega moZa, da
gre nakupovat ... Zenske zmeraj potrebu
jejo tisod stvari... So moZje, so pa tudi
Ljubcki. O, ni¢ se ne jezite. Lejte, jezite se,
vidite, da se nisemn zmotil? In va8 soprog
vam je rekel: kmalu se vrni, kajti tudi jaz
se bom nocoj kmalu vrnil domov. Prava
greda zame. Saj vam je tako rekel, all ne?

»Ne, gospod to ni bil moj moZ. Jaz ni-
mam moZa, In ni moj ... kakor pravite, Sa-
mo sestanek mi je napovedal.«

»Kako ste zakrimjeni! Cegni vas moz, ¢e
ni va¥ ljubdek — kaj pa je potem? Ze do-
bro, 2e dobro. Vidim, da se jezite. Vse ste
enako. Ne krop ne voda, Kaj pa vi? Sami
me lahko vprasate, ¢e sem poroden. Na to
&akam ves ¢as. Vi pa nié.0 ¢emn pa naj se
pogovarjam z vami? Pogovarjal se bom, o
demer Zelite. Zenske je treba raztresti. Lah-
ko vas zabavam z vsem in z nicemer. Ni
Je téme, ki bi se je bal.u

»Govorite o mojem glasu.a

»Vas glas je podoben Marleninemu.«

»Res? Kako sem sref®na . . .«

»To 80 vam verjetno Ze vedkrat povedali.«

»Da, da, Ze vedkrat so0 mi rekli, da je
moj glas podoben Marleninemu.«

»Delate pri filmu?«

»Ne .«

»Dandanes bi vsak rad bil pri filmu. Am-
pak refem vam, posteljica je Ze najlepsi

kino. Ne verjamete? No, pa pojdiva, o, nid¢
se ne dajte prositi...v kakZen imeniten ko-
tice, kjer bova &isto eamma. «

»V imeniten kotifen? O tem moram B3e
premisliti.«

»Da morate premusiti?s
B o

»0, motite se. Jaz nisem egoist, veste.
Vse moje misli samo za taksSnele mucke.
Takinele mucke je treba kar naprej s ¢im
razveseljevati. Vas morda kje fakajo? To bi
mi morali Ze prej povedati. Cas beZi, ko
bi bil vedel, bi ne bil toliko govoricil. Res
SZkoda. Vidite, moski so egoisti. Najprej po-
mislijo samo na svoje zadovoljstvo. Ne, to
je brutalno. Jaz pa sem drugaden, jaz mi-
slim predvsem na vafo veselitko, ki jo ima-
te tule pod krilcem. Torej pajlm.tn}em
¢e vam je prav?e

»Pojutrisnjem, &e holete. Na plodniku,
da tu na plodnil. PojutriSnjermn. Ne bom
pozabila.«

»Pa me ne boste potegnili za ma?«

»Ne bom vas potegnila za nos. Na svi-
denje, gospod.«

»Smejete se.«

»Da se smejem? Nisem vedela .«

Naj se vam predstavim ... Vse sem vi-
. Ze lep &as vas opazujem. Nif mi ni
udlo., Dva tipa sta ves ogovorila. O, vse

njih dneh .
nidd, pahﬂpr&tdml za vammi. Ce vam jaz pore-
¢em, da bi kak hipéek preZivel z vemi, je
to &isto kaj drugega. Jaz sem iskrem, ve-
ste ... Cujte, poznam hotel dva koraka
odbod.Greste?V{imstaprvivsbopdh.Paé
nisem svoboden, ne maram, da bi me kdo
videl «

»...%

»NO, greva ... Kaj vamn nisem viec? Ca-
kajte, prav na ufesa vam povem: najraje
imam, ¢e me kdo #cegeta po prsnih bra-
daviecah. Moski sem, in vendar imam to
rad. Ne marate?... K vragu se poberi,
spaka! Kaj s1 verjela? Se nisi Se nikoli
pogledala?«

»Dovoljujem si, da vas ogovorim z vsem
spostovanjem. Bom pa Cisto kratek: dra-
stite me ... Greva? BoZala se bova, vi me-
ne, jaz vas... Pa ni¢, domisljavka. Lej jo
no, kaj neki misli, da je?.. .«

Zavlekla sem se v Rumpelmayerjevo tic-
nico, zahtevala semn Mont-Blane, garnirano
kupo sladoleda. Grenka juZina.

7 izmuéenimi noganmd sem se vrnila pred
Hermine, jokala sem v staro blago divana.

Nekdo je bojece potrkal na najina vrata.

»Kljuéa ni bilo na tabli,« se je opravice-
vala Hermine

Snela si je baretko in jo =zaludala na
stol.

»Torej si zagnala stran svoje 3olne,u je
rekla, ne da bl me pogledala.

Pobrala je Solne jeguljine barve in jih,
ne da bi odlozila svojo usnjeno in napih-
njeno in brezoblitno aktovko, poloZila na-
mizo.

»Moj bog, kako lepi 80 ti Eeveljci.c

Saj me bodo umorili. Pretesni so.

»Kako vrole je bilosx je rekla sama za-
se. »Si imela lep sprehod?«

»Da, sprehod pa, sprehod!«

Hermine je vstala. Po mojih Solnih je
z prstom zarisavala nevidne vzorce.

»Med odmorom semn premisljala o izre-
7zu pri tvojem Zvotcu. Ni preozek, se ti la-
mé ne zaZira v kozo? Kaj pa klobuk? Ti
je Se zmeraj tako vEed?... Reci no kaj.
Ni¢ mi ne poves, Kaj pa ti je? In krilo?
Ni predolgo?«

Hermine se je skionila nad moje kri-
lo. Z njenega obraza je deZevalo vse pre-
vel nezZnosti.

»Ne, izrez ni preozek. Da, klobuk mi fe
Se zmeraj tako vied. Ne, krilo ni predolgo.«

Hermine je boZala moje 3olne jeguljine
barve.

»Kaj pa torbica?«

»Ne vidi se, da je iz kartona.« -

»In kako je bilo z rameni na cesti? Prej
si imela obéutek, da so preved podloZena.u

waz .., Jag ne vem... Moje rameZu

nZdele so se ti prefiroke, Kod & se apre-
hajala?«

»Po bulvarjih.«

»Cakaj, dam ti svoje copate, preved si
boi& shladila noge.«

»Tvoje copate! Kakino zvelianjelx

In vzela sern Herminine v sSvoje roke.

»V aktoviei dmam nekaj presemetten) za-
te,x je reia.

Stisnila sem jo v objem,_objemala sem
njo in njeno nagateno in skafenc aktov-
ko; objemala sem tudi Pariz, njegove av-
tofnobile, njegove policaje, njegove obse-
dence z njihovimi popadiki. MeSanica ljubez-
ni — tisto, kar ljubis al pa tudi ne.

Moje poZelenje, moje =zatodiite, moja
katastrofa. V mojih nogah so brmele kitare.

»Ne,« je rekla. »Posneje.

ZrusSila sem se vase.

»Ne maras. Nifesar ne maras.«

»Ljubim tex je rekia Hermine, In to
ti ni dovolj.x

»Tudi temu se pravi ljubiti.x

Hermine se je

»Pariz, Pariz« sem stokala. »Daj se mi,
vse bom naredila, kar bo# hotela.«

Hermine je &akala s svojo aktovko v
rokah, v starth presinih d&evljih, v rewnem
poletnern plascéu.

»Govorif kakor moski,« je rekla.

»Saj ne poznas moskih.a

Mﬁoduﬁh”mﬂnlﬂdm
htewajo.u
»Zabtevejosj jh lkdo Sbegela po

. pr-
anih bradamicah .«

Odpria je aktovko. vm}amm
lenico mumma, Skatlo belulev, konservo lo-
S0SOvega mesa.

Tako sami so0, tako nesredni, Spremernb
potrebujejo. Ne razume&?«

uN:émm.u}ovﬁmm

Cesala se je s svojim Zepnim glavnidkom.

»Zdaj pa pripoveduj. So te gledali?e *

Sladila sem se, skladnn sem, urejala,
zapirala.

Pripravijala je biskvit, klpjekupﬂ.a
pri La Montange, v delikatesni trgowini v
Getrtd Btoile '

Pripoveduj mi o pogledih, skswdmiso
te poZirall, So se obradali za tabo?« je vpra-
Sala po prvem poZirku 3ampanjca.

Priggala je camelko, nato pa Se .cel-

»Lepi starci, lepi mozZje, lepi fantidi —
vsi s0 hodili za mano, vsi so me ogovarja-
H, wsi so mi delali poklone. KakSen
uspeh .

He'rmine je znova natodila sa.mpanjca

»Zadni z mladeni¢i. Kakine sorte?«

Najina soseda sta se prepirala, skozi
S5pranjo pod vrati je v najino sobo vel
vabed duh po peteni teletini.

»Kaksne sorte? Taki kot Chateaubriand,
kot Byron, kot Shelley pri osemnajstih
letih. Skrivnost in lepota.

»Saj se Balifa

¥Ni¢ se ne salim. Bi mi verjela, ée bd
lagala?«

»Verjela bi«
mine.

»Ne laZem «

»No,' kaksni so bili?«

Izpraznila sem kozarec Sampanjca. Da
bi jih bolje videla.

»... Tako temne o¢i, da se v njih iz
gubif, rahlo kruta usta, malce razpeti ovrat-
niki srajc, mehke kravate, razmr3eni lasje,
deZni plasdl Cez ramo.«

»Saj deklamiras,« je rekla Hermine.

Maoje opisovanje jo je dolgodtasilo.

»In kaj so ti rekli?«

»Caka) ... kaj neki so mi 3e rekli? Kar
nori so bili na moj kostim jeguljine barve.
Rekli 30 mi, da s kostimom take barve ob
zatonu palel:mga dne peljem na sprehod
kostanjevo rjave barve. Drugi mi je rekel,
da sem najbolj zapeljiva, najbolj mila je-
sen v IledeFrance, ko vrtnice Se cve-
tijo; in nekdo je 3e pristavil: ndkoll ne po-
zabim vade dvospolne Zenskostl, Zivega tri-
kota vasih ram in Zivota.«

je z ljubeznijo rekla Her-

ne govorijo tako?«

Obraz ji je zasijal.

»Ne, tako ne govorijo. Pa& pa pletejo,
berejo, premisljajo, vsak ima svoje skrbi.
Eni i3¢ejo stanovanje, d.rugx delajo nadérte
za pocitnice. Uturudljw je ta mo) tramvaj,
ves «

Hermine mi je povedala, da bo vsak
dan imela Se eno privatno uro. Podala mi
je svinénik: rafunaj, brZ rafunsaj. Pozabi-
ti pa tudi nisem smela: ‘glej, da bo% da-
krat na teden dala potrditi svoji izkaznico
brezposelnih.

Bil je petek, dan, posveden eleganci, ko
sem stopila skozi portal mojstra Antoina,
slovitega frizerja v ulici Cambon. Povape-
la sem se po zanikrndh stopnicah, stopila
v lokal in3tituta Fox in Z%e sem stala pri
blagajni. Pri blagajmi, x}or se Je Lady Abody
dogovarjala za -ure nege in pladevala uslu-
ge. To sem zvedela v Vogue in v Fémini.
Sema, je vpil v meni neki glas, tako to-
rej, zx!aj misli§ hoditi po stopinjah eme iz-
med najlepsih Zensk v Parizu! Njen obraz
je kar strasil v lokalu brez udobja, brez
blis¢a. Voda v inStitutu Fox je tekla obil-
no in brez prenehanja,

Ze sem nameravala oditi, Neloa post.a:m
na gospodiéna s Sopi las na lobanfi me je
z anglefkim naglasom vprasdala, & sem na-
roéena. Lady: Abdy me je tako pretresla,
da sem kar izblebetala:
»Prifla sem k vam, da bi imela lepe
lase.«

Pogledala je v neko knjigo.

»Nemogoce. Pridite drugié,« je rekla.

Ogrela me je, ker se je v franco3dini ta-
ko tezko izraZala. Moje o&l so jo prosile
takojSnje pomo¢i. In odila je v neki boks,
k?‘ je bil podoben boksom v nalem kole-
giju,

»Ce hodete pocakati« je potem rekla,
»Se bo Ze kdo pobrigal za vaZe lase.x

Oglasil se je zvonmec telefona. Postara-
na gospodiéna je dolgo govorila v angleséi-
ni, Nazadnje je rekla:

»Mister Fred Astaire. Jutr! pride.«

ZameZikala sem, tako me Je oslepilo to
ljubljeno ime

Frizerska miza pred oknom, stol pred
frizersko mizo. To je vse.

Negovalka las je vzela v roke moje lase.

»Res so bolni. Ozdravili jih bomo,

Njen pogled se je obrnil stran od ogle-
dala. Zdaj je bila ona dolZnica, ne jaz.

Lasis®e mi je mmsirala z vsemi prsti, ra-
Zen s palcema, ki ju je uprla v tilnik. Vonj
pomade se je odprl kakor popek vrtnice.
Masirala je tako zelo enakomerno, da me
je objela slast izpovedi, deprav nisem imela
kaj] izpovedati. Moja pri-hmmm majhna in-
teligenca, mo}i zaostali moZgani so posta.
li diSeda pomada, navzeli so se voddene bar-
ve., Lena si, nesm&m si, toda e kaka de-
ELJ;:? dela na tebl, se mzibueé v zibelki

kavim zeliffem, ki ga dobiva iz Italije. KC-I
je prenehala , 5em se ji Se kar na-
gjmdajnla Pri%el je nekl otrok z dve-

Skropilnd
»Unituje jih apnmﬁuta voda« je rekla
stilirano :go Ta je tnko ehka . mgu:dde-
m
&nica Je trda.« e
Govorila: je brez vmme o pa so ji 2a-
:;le ko so pogledovale na orodjs njenega

»'I'annej&xpoat.naajo Prej sem imela pe-
pelnato gvetles sem rekla postarani gospo-

_rokamdnubrimdl ]

wNala zeliSfa jih bodo naredila svetlej-
Ze. Boste videli, da boste zadovoljni.«

Stopila sem ven pa prebod.

Zbrala sem. ves svoj pogum:

»Lady Abdy ...« 3
Nevidna, mi_je najprej poloZila na gla.
vo Ee enmo vrodo brisado. Odpodila

se je z
»K nam prihaja.x je rekla. :
TisSina

»Tako lepa je,s sem padaijevala.

In pogledala sem maskerko v ogledalu.

»Ne vem,« je rekls 8 tihim glasom.

Na koncu postopka so se moji lasje raz-
suli na vse strani kakor svila. Bala sem
se, da bi srecala lady Abdy na stopniSdu.
Nisem je sreéala.

Smodmmrﬂcajeodmumtano:do
frizerja Antoine, Naredila sem ju, da bi
bila bli%e tistermu, kar nisemn bila: bogsta
Zenska, lepa Zenska, samozavestna Zenska.
Kakor metulj, ki se zaletava v vederno sve-
tilko, sem &akala na vrsto pred narofilno
knjigo cesarja kratkih las. Ob 3&tirih bom
lahko sprejeta pri Antoinu, je rekla blagaj-
nic¢arka.

Bralec, pojdi z mano. Bralec, k no-
gam ti padem,'samo da bos Sel z mano.
Moja pot bo lahka. Zapusti§ kapljice, ki so
te tako iskale, krene3 proti Place de la Con-
corde, stopi% na plotnik na levi, Tako, zdaj
si tu, zdaj smo tu. ¢udeZ tifine wvzdolZ hru-
pa. Takole bomo rekli, moj bralec: povz-
peli smo se na plo¥nik, z cbema nogama
smo skoéili v tisino. Dolg, zelo dolg Sal iz
naravne svile, stispjen med palcemn in ka-
2alcem. Vietemo ga. To je neZnost zadu-
sitve, to je resniénost nove tifine ta wve-
der v krogu palca in kazalca. Bralec, e na-
prej hodi z nama.

dreves in listja.

»Te Solni tis¢ijoPu

»Malo Be. Pofasi se privajam nanje,

Preprofcina dreves in listja. To je bulj
razkoSno kakor praSenje fontan. O moja
defela med trgom Concorde in Rond-Poin-
tom, ni¢ mi ne zbujad domoiotja po dezeli
v coklah. Jaz, rojena v Arrasu, sem zdaj
rojena v Parizu. Otrofike igre Ze v tem tre-
m.ltku . Neviden bo moj spomtn. Hermi-

poéasneje, Hermine ... Najina otro-
:,k:a l.eta na pmpovedamh tratah se na-
ma vradajo pred odf, to je romanje brez
zatetka in bres konca. Postopajva, posto-
pajva. Vse je zastonj tule med trgom Con-
corde in med Rond-Pointom. Nekaj boZa
moja lica. Kaj je to, kdo je to? To je trak,
to je no&, preobledena v dekle iz leta 1930.
vrnili se

mic¢ja solz pri Zestih letin.

Trg Concorde, velika predstava razsvet-
ljave. Avtomobili beZijo. Prostranost, zbra-
nost, proporei — ne, to ni za ljudi na ploc-
nikih.

Uprl# sem se, nisern marala prekoradéi-
ti trga, bala sem se sonfne naglice, avtomo-
bilov, ki so prihajali z wvseh strani. Svoj
kKlobuk in torbico sem dala Hermine. Ve-
ter v laseh me je naredil posumnejso. A
ne, nisern marala naprej.

»Te bolijo noge? Solni, kaj?« je rekla
Hermine.

Kdo me je prikoval na ploénik?

Hermine me je hotela spodbuditi, govo-
rila mi je o frizuri, o rebrastem laméju

v gala razsvetljavi veckrakih svetilik.

»Saj te bo treba viedi za sabo kakor
otroka,« je rekla smeje se, malce nestrpha.

Stopali sva po Sirokem mostu, Sijode
daljave so reko ovijale s prazniénostjo

»Ljudje so za namau je po!.epmja Her-
mine.

Zares, vefer ni bil kdove kako udoben,
kljub vsemu sijaju.

Neka gruta ljudl je 5la za nama. Pre-
hitall so naju, Samci z neko samico, sa-
ma zadnjica je je bila, obraz ne lep ne grd.
Tisto, lar je izustila, je zavpila in poka-
zala v vefernem vetru name.

»Ah'e sem zavpila tudi jaz.

Dobila sem sunek naravnost v prsd,

meve. Inudnrslsopﬁcelldmﬁpovm
mojemn telesu. Moje rane so ranile plofnil.
‘Premikala sem se za centimet-
rom, kakor po spolzkih tleh klavnice.

Uh,ten-njeboleﬂne,be. -

Kaj je? Kaj ti je?s je spraSevala Her-
mine.

Iskala je v mojth o¢eh, vimemirjala
se je brez gibov, brez besed.

Presneto . .. Bruham, izbruhala bom vam-
pe, ki jih imam v glawi,

»Ampak nekaj je narobe s tabo. Preble-
da =i, ¢isto bleda si, To bo zaradi tiste Zen-
ske, Nisem razumela, kaj je rekla, Zaradi
nje, stavim, da je zaradi nje, Daj, govori
vendar, saj me postaja strah. Tako lepo
frizuro ima%...

Kostim Schiaparelli me zapuifa, razkra-
ja se. Vsak ¢as bo samo 3e kupcek ogor-
kov. Nogavice mi lezejo na pete, vse je vii-
njevkasto, zebe me, jaz .

»Mi ne maras poveda.t.:
redem, da se bojim zate.«

»Ni(: ni,« sem rekla brez mo€i.

VzviSena resignacija avtobusne d¢akalni-
ce tam doli, & katero &aka na jutridnji av-
tobus, Resignacija, resignacija... Je to kalk-
Sen kraj ali pa je morda roblek, ki maha
ladji?

Hermine me je prijela za roko. Stisnila
Jo je v primezu:

»Poiskali bova kako restavracijo, jedli
bova,« je rekla s hlinjeno vnemo. '

Boli me in 3e ti mi povzro¢ad bolecine,
ko mi takole stiskas roko . ,.

»Vsa) odgovorila bi mi lahko. Hodles, da
bi m pojedli?a g

Bol!mhl!etlmipomuim&bole&me
Tvoj palec, ZaZira se mi naravnost v sre-
do moZganov... -

In ¢edalje huje mi je stiskala roko.

»Gotovo je kje tu kaka prijazna resta-
vracija. Ce bova prepozni, nama ne bodo-
veé post.ragn,u Je govorila Hermine.

Zarometi nekega Sportnega avtomobila
s0 naju osglepil, llea so se mi podaljsala.
Padla s0o mi na bakreno zaponko, kovina
jih je hladila. Lica so mi odnaZSala glavo
zdaj na levo, zdaj na desno. Moj nos. Stra-
hovita kriza rasti, moj slonji rilec, je po-
metal most. Kamendcki, pesek, slehema Be
talko majhna trda red ga je ranila.

Znova so naju oslepili Zarometi avtomo-
bila: coupé z belo obled¢enim Soferjem.

nJaz sem lafna, veS« je rekla Hermine
8 hlinjeno v

Veke, ki nium mogilea ved pobesitd,
msendrasprledoéeh Umazanija v zra-
gm‘:uhlja padla v ofi, trepalnice so se m.l

ez

Immhls sem o najinih m&meah
je rekla Hermine.

»Da« sem izdavila m}e kot #val.

Hermine je stopila na drugo stran. Zdaj
mi je objela rame.

kaj ti je? Ce fi

I;anck Kerouac:
NA CESTI

akcijo na preved druibo, ka-
?mmmpmmm
mnogo bralec pa jih spremija v

Ivan Cankar:
ZBRANO DELO, sesta knjiga

jeno celoto, to pa zaradi

je grndmtcm_’pem,]esplseab-
jnvljnlspsavdommam zadetnicami, pa
Ze te je stalmo memjaval). V pricujoti knji-
gi je ta prozs prvié sdrufena v celoto, ob-
javljena seveda v kronoloSkem redu v do-
datek pa so sprejeti teksti, ki sprido zadet-
niske vrednosti ne sodijo v prikes tistega,
kar je po letu 1892 pomenilo pristen, za na-

)'C'harles Dickens: .
DAVID COPPERFIELD

romana »David
- Copperfields, Ta 10

man ne slovi zamen
" kot najbolj zrelo, urav.
novefeno in kot celota
skhdnol)dxﬂ&ensovodelo tudi sam avtor ga

izgubili. Avtobiografska podlaga je v delu
tako moéna, da jo ¢utimo na vsakem kora-
ku. Junak romana je Dickens sam, ki je Ze-
lel opisati nekaj najbolj boledih izkuSenj
svojega Zivljenja, zlasti tistih iz mladost,
da bl se osvobodil mrafnega pritiska ki mu

' . je zmeraj vznemirjal duha_ Dickens seveda

v resnici ni preZivel toilko stvari, ki jih je
v romanu naprtil Davidu Copperfieldu. Pi-
sec obsirne uvodne Studije Janko Kos pravi
na koncu te Studije: Med romani, ki sp v
svetovni’ knjievnosti najizraziteje razpeti
med_na videz nasprotnima, dejansko pa do-
polnjujodima se poloma resnice in odcarlji-
vosti, bi morali eno prvih mest prisoditi
prav Davidu Copperfieldu. Morda je to ne le
najboljSa pohvala, ampak tudi najprimerne]j-
&a kritika tega izrednega romana. IzSlo v
treh knjigah. Strani 352, 312 in 323.

Cvetko Zagorski:
KJE JE MEDO?

Knjizica, Cebelica, ki
jo za Miladinsko knjigo
¥ Ljubljani ureja Kri-
stina Brenkova, prina-
Sa v svojem 113. zvezku
nekaj prisrénih zgodb
o Pikinemn sreCnem
otro8tvu, o Zivalih, ki
' jih spoznava in o prvi
Solski modrosti. Pika
pa je tudi redoljubna
in pomaga mami pri
deiu in Ze tako majhna
se saveds, da obljuba dela dolg in da mora
biti za jezikvanje kaznovana. S Solskimi na-
iogami poasi Ze stopa v svet dolZznosti in na
koncu povestice na poti s Triglava proti
Vodnikovi kodi spozna otrplo planinsko ku-
S¢éarico in ji pomaga. Medo v tej povestici,
napisani v lepemn jeziku, nastopi samo v za-
fetku in zato je naslov nekoliko neprikla-
den. EKnjidnico je opremila in ilustrirala
Marlenka Stupica Strani 19.

JI’!‘or R RIS ‘-,-;. 1
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Hotela sem spravili iz sebe kak
Zmogla sem samo Se »eemmm« dojendis,
zalepljenega s slino; maloga bolestl, ki je
nisern mogla

Herumamjewhhlilkuhlmob-
delovala prastare rame, ki so bile sedaj
posejane z ranemi; ® ransmd v oblicl krod-
cev, ki so sa splstali drug = drugim.

Boli me in 3¢ ti mi povmrofad boledi-
ne. Tele¢ja glava = barvo svetle flanele, ta-
ko wvabljiva telefja glave sredd zelenja-
ve pri mesarju — daj, posodi mi svo] spa-
nec, posodi mi ekstasc svojega refelegn

»Zalka] ne mama hoditi? Zakaj mi ne po-
vas,kmummm,pmmm
utrujena .

Spet sem izgrgrala tisti da. Preproga
peska je legala na moje sluznice. Oslepi-
lo naju je Se deset, dvajset, trideset, 35ti-
rideset avtomobtlov. r.mohmoh&makko
da wvsak avto v vsakem svojem Zarometu

Odpiras usta, pavendarulénepmesuje
Hearmine.

. B-ei-0-ux sem grerala.
Moj rilec se.je zavihal na=za). N!Gvaé

Hermine se je vrnila k meni.
»Kar govori . .. To ti bo pomagalo.x
Pritisnil je modnejii veter, v grio sem
dobila predivo.
»Re5i me wgn m,‘ Sem m.
Ni¢ vet ni slifala, kar sem ji rekla.
. Mar dlovek lahko zahteva, naj se sto
mrivih muh na muholoveu odlepi, naj od-

A 2 i kriti
prsti, podobni prevezanim kiobasam, se ni-
so mogi wed gibati. Iz pekla je na moj
rilec padia kaplja cina.
»Vob.nhdaljehnljw Ampadc
ﬁm_ﬂmmﬁjerﬁaﬂw

munﬂj"l‘ﬂMWU Jaz
- mtisnitd

glas. -

Zapustili sva most, spustili sva se v nod.
Samotni, v letih, revni, da bi se 3Se kre-
menc zganil od sodutja.

Jokala sem , pesek z nekega ¢olna je bil
premehak pod mojimi nogami.

Pa se menda ne mislis ubiti?« je rekia
Hermine v temi.

Da bi se ubila? To bi bilo preved pre-
prosto.

Veter je imel kaj lahko igro z mojim
rilcem, z mojimi plavalnimi koZicami, z mo-
jimd preraslimi vekami. Odna3al je vse, kar
je bilo odvednega. To nod je veter distil
do prosornosti. Jasnost moje bolesti je bi-
la neznosna. - J

»Izgind« semn brez hudobije rekla Her-
mine.

Tako so violine modneje jokale v wvothH-
ni Zelodca. 4

Veter Je prinesel
taktov plesne glasbe.

Iz2gind, lepo te prosim.x

Potreba: ugasiti jo, da se potopim.

»Vidirn reko,x sem rekla potihoma.

nJo vidii?a je iz daljave mavpila Hermi-

presenedenje: nekaj

»Je pametni?a je ia daljave zavpila Her-
mine.
. Hotela. sem sliSati tudi jecljanje no&i.
»Zebe me, sem rekla negobljeno kakor

otrolk.
Vet-' me je hiadil v ledja, lud v dalja-
mi dajale znamenja, pod nekim sta-
rim drevesom je utripalo &rmo Zrelo. RBila
je reka, Id sem jo ljubila.

Saj sem pripravijeno, pridi, stopi no v
vodo, mi je govorilo #relo pod nebesnim
svodom.

Vstopila bom, brez truda bom izkopala
alejo vadihujo&ih na kolenih, da se potru-
dim, in nebo bo na moji glavi kolara s pe-
rilom. Ne, ne in ne,moj pustni nos je ven-
dar odplaval po vodl. Zapravila sem pova-
bilo globin.

Legla sem na pgsek, obmila sem se
na trebuh.

8

'bulmtm...u
»5{ priSla nazaj?... Dak Hermine, bol-
na bom.«
»Calkam te.x
»
Stopala Je po pesku, nisem sli¥ala, da

bi se oddaljevala, Ihtela sem, moje solze
30 modile pesek.
Vmise,Hermm. e, vrni se, ce te klitem.

Zgla na pesku, kakor sem mmlo prej le-
#ala jaz, ihtela je.

nJodest

»Ti &l jokala. mmm.m

»Ti ne ves, zaka] jodem. /
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Vodoravno: 1. francoski kemik in biolog,
atemeljitel] bakteriologije (Louis), 8. raz-
vedrilo, 14. francoski simbolistiéni pesnik

(Paul), 15. dopolnjevalni, spreminjevalni
predlog, 17. popularna francoska filmska
igralka (Brigitte), 18. li¢ilo za ustnice, 20.
japonsk: telovadec, ki se je proslavil na

rimski olimpiadi, 22. gora severozahodno
nad Boko Kotorsko, 23. mesto na juZnem
Tirolskem, znano po ekumenskem koncilu
v 16. stoletju (italijansko ime Trento), 24.
znak za mnozenje, 25. glavno mesto depart-
maja Calvados v severozahodni Franciji, 26.
pohorsk: tonalit, 27. pritok Savinje, 28. tretja
in zadnja ¢rka abecede, 29. ribje jajcece,
31. ruski romantiéni pesnik in pisatelj (M-
hail), 34, ljubkovalno mosko ime, 36, Petrar
cova oOboZevanka, 39. ameriSki skladately
musicalov (Jerome), 40. pritok BalkasSkega
jezera, 41, iszplacljivost, placilna zmo@Enost.
44, igralna karta pri taroku, tudi psovka,
46. samoglasnik in soglasnik, 47. najvedje
jezero na Laponskem, 48. stojalo, stativ, 50.
nasa kratica prijateljske afriSke drzave, 52.
veletok v zahodni Evropi, 53. opera nem-
Skega skladatelja Flotowa, 54. trojanski ju-
nak, ki je zbezal v Lacij in ustanowvil novo
drzavo, 57. kratica slovenske knjiZne =za-
lozbe, 59. Zenonowva filozofska fola, Bl. pre-
bivalee juZnoameriSke drZzave, 64. ime ame-
riskega politicnega satirika Buchwailda, 66.
starogrska pokrajina na Peloponezu, 68.
kamnito orodje iz najstarejie kamene dobe,
69. naziv za Hercegovca, 70. ruski pripowved-
nik in publicist, ki ga je carski reZim imgnal
v Sibirijo (»Gozd Sumi«), 73. boginja starih
Egipéanov, sestra in Zema Ogzirisa, 75. okraj-

3ava za opus, 76. nakaza, spafen obraz, T7.
pot nebesnega telesa ali umetnega satelita
po vesolju, 80. razstavna deska na stojalu,
82, mkovski vladar, 83. naziv za literarno
smer v zafetku naSega stoletja, 85. nalin
cerkvenega petja, 86. pravljica, bajka, B87.
ustrezni del na drugi strani, soodnosni élen,
88. planinski masiv jugovzhodno od Kola&i-
na v Crnd gori, 89, puséavski ris, 91, pristas
politike sedanjega francoskega predsednika,
93. glawno mesto balkanske drZave, 94. itali-
janska pesnica iz 16. stoletja, slavna kurti-
zana (Tullia d").

Navpiéno: 1. pti¢ja »obleka«, 2. gozdnato
in z rudami bogato gridevje v juzni Belgijn
in severni Franciji, 3. najvedja kopenska
Zival, 4. =mikavt, kradljivec, 5. tuj dvoglas-
nik, 6. organizacija OZN za mednarodno po-
moé in obnovo po II. svetowvni vojni, 7. pre-
parat za pitanje praSitev, 8. prifetek, nasta-
nek, 9. amoniakova organska spojina, 10.
pripadnik indoevropske jezikovne skupine
ob Baltskem morju, 11. éed3ka pritrdilnica,
12. kratica za »vriilec dolfnostix, 13. Erilati
spremljevalci boga Amorja, 14, industrijsko
mesto na HrvaSkem, 16. ime francoskega
pisatelja Francea, 17. stara italijanska mera
za tekoCine (bokal), 19. viSji uradnik mest-
ne uprave v rimskem imperiju, 21, trava
tretje kodnje, 23. reka v severomahodni Av-
striji, pritok Donave blizu Linza, 24, pora
nad Kobaridom, 26. utrjeno bivalis®e fev-
dalcev, 27. poleg Rossinija in Beflinija naj-
pomembnejsi ital. operni skladatelj (Gaeta-
no), 30. stalni odjemalci, stranke, 32. elek-
triéni ali plinski kuhalnik, 33. redek nebesni
pojav, 35. bajesioend letalec iz grike mitolo-

58.
=z vrelo vodo, 60. vzklik pri bikcborbah,

Nagradni razpis
Za pl‘l?ilnn refiited krifanke razpismjemo

nagrad: :

1. nagrada: 50 Ndin .

2. nagrada: 40 Ndin hy
3. nagrada: 30 Ndin

4. do 12, magrada: po 20 Ndin

Izrepek = vpisano poiljite na
nasiov: Uredniftve »Delax, Ljubljana, Tom-
Siceva 3, poStni predal 29. Na pisemski
ovitek napifite NAGRADNA KRIZANKA.
Regitvam ne prilagajte drugih dopisov ali
obvestil. Pri irebanju bomeo vEe
resitve, ki bodo v uredniStvu do srede,
28. februarja opoldne.

ReSevalci iz Ljubljane lahko vriejo redit
ve v nabiralnik nagradnih ugank s»Dela« in
'Ti"“gﬂm v veZi poslopja v TomEiGevi
ulici 3.
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Nagrajeni resevalci

Za krizanko preteklega tedna smo dobili
1293 reSitev. Zreb je razdelil nagrade ta-
kole:

1. nagrada (50 Ndin): Eta Svajger, Ljub-
ljana, Zofke Kvedrove 14

2, nagrada. (40 Ndin):
Ptuj, Nova cesta 10

3. nagrada (30 Ndin): Vida Kovadic, Ljub-
ljana, Trg prekomorskih brigad 5III

4. do 12. nagrado (po 20 Ndin) prejmejo:

Alojz Pfaff, Sentvid pri Sticénd 48

Ladislav Baumgartner, Ljubljana, Dolenj-
ska 62-I

Lojz Tovornik,

Bolnica Topolsica, p. To
polsica
Bara Sicherl, Menges, Blejéeva ¢

71. Daimier, 73. kagino, T4.

78. jurta, 79, :
NA' : 5. Hohenm) Nestroy), Toe G{iords-

no) Témberto).

Filatelija

Nove znamke v svetu

SVICA

Generalna direkcija PTT je sporodila,
da pride 14. marca 1968 v prodajo prva
letosnja serija priloZnostnih po#stnih snamk
s spominskimi motivi, Naklade niso ob-
javili, Prodaja znamk na poStah &asovno
ni omejena, prodajali jih bodo, dokler bo-
do v zalogi, Tudi veljavnost za franki-
ranje poSilijk ni omejena. Z znamkami
bodo poéastili naslednje obletnice, owiro-
ma pomembne dogodke:

l0ct — 50detnica Svicarskega Zenskega

T 1ok
20 ct — konferenca adenindstrect] =a po-
Mmmummmmv,
XVIII. sahoveka olimpiada v

58 ot — obworibey lotaliiia v Zo-
per - Y v

NIZOZEMSKA

Kaj piSejo o nasih

 Ze veCkrat smo porocali, da naraisa za-
nimanje za naSe anaanke talko doma kot
v svetu. V wodilnih filatelisticnih katalo-

lapdmpredtaknbunlm’uﬂpwed-
nifcie, Kritik pravi: »Ald ne bi bila tudi
dolZnost na%e Narodne galerije, da jav-
Do protestira in zabteva unienje tako po-
narejenega in Zaljivega predstmvljanja na-
%e umetnosti v tujni?x

slikmkernﬂjzﬁmnmiﬁkacijem
takino oceno. Dejstvo pa je, da so tudi
le znamke ‘izredno lepo sprejeli domaé:
in tuji zbiralci, Govoril sem z mnogim:
Ipbitelji znamk, ki so vsi znamke pohva
lii. Mnog1 so poudarili, da so zmamke
uspeh, posebno Se, ée vemo da so bile v
takSni tehniki pri nas prvi¢ natisnjene. Tu-
di tuji tisk je ugodno ocenil te znamke. Na-
vajamo nekaj izviedkor.

¢ih zhbiralcih znamk.

Filatelisti radi sprejemajo ocene nasih
znamk. Veseli smo lepih ocen, pozdrav-
ljamo pa tudi dobronamerno in upravide-
no kritiko, ker vemo, da bo le na ta na-
¢in doseZena %e boljsa kvaliteta, ki bo Se
bolj povedala ugled in veljavo nasih znamk
doma in po svetu,

JOZE DOBNIXK

Porocali smo Ze, da bo poSta Ptuj upnratl.pljnh 25. februarja, ko ho v Ptuju tradi-

PILATELISTIEND DRUSTVO Fi‘l.l.@-ﬂ?l'l‘-!'l( 8.9

Viil. KURENTOVANJE IN KARNEVAL, PTUJ, 26. ii. 1968

Zal ne moremo povedati, kdo je svior zanimivega ovitka, ke druftyo ni
mﬂh.ﬂﬂ&lbodomdmpﬂrdhvewvmusﬂéne:nmﬂhvﬁ

&ini nove polite. V tem paviljonu bo tudl

Ll KURBHT OMA

— Saj ni treba' tako hiteti, moek! Ni
nujno, da prideva prva.

— HKateri idiot je namazal mojo‘]lll.icn
z oljem?

AR
A ARLREND
LR R S
SRR
RRORRRN

— Ce je me bo do dveh, grem!

-

— Ta je pa posrecen! Kadarkell ga
sunem v trebuh, se dere!

Za fotoamaterje
Kamera
s priborom

Pa se vmnimo k naSemu temeljnemu pri-
boru — son¢ni zaslonki. Zadetniki se ravnajo
po pravilu, da jim je sonce za hrbtom -vedno,
kadar fotografirajo. Brz ko nataknemo na ob-
jektiv sonfno zasl ., Se stvar bistveno
spremeni. Nadlezna loba ni¢ ved ne uhaja
s strand v objeidtiv, kajti to ji prepred sond-
na zaslonka, ki je kakor senénik na tubusu
objektiva. Ce jo bomo previdno upggabljali,
nam bodo uspeli celo posnetki, napravljeni
direktno proti sondni svetlobi, Zaslonke so
v dveh izmvedbah: iz kowine ali iz posebnega
zlogljivega gumija. Gumijaste so veliko bolj
praktifne, saj jih ni treba snemati z objektiva
in gredo lahko v torbico kar z aparatom vred,
ker se guma pod pritiskom wda. Snemanje
smnﬁ:o#sla:ﬂ:onmjposﬂnnemvﬂ{:mm
— imjeamna.

Tudi proZFilna vrvica utegne biti zelo ko-
ristna zlasti za tiste, ki imajo nemirno roko.
Vrvica sicer ni mi& drugega kot podaljSek
proZilca, je pa zelo uporabna zlasti, é2 sne-
mamo na stojalu. Tudi stativ ali stojalo je
zelo koristna priprava. Priporodljivo je za
fotografiranje ponodi, ko uporabljamo dolge
osvetlitvene ¢ase in bi se nam posnetek iz
roke nilodar ne posredil. Nihée nima tako
mirne roke, da bi pri nekajsekundni osvet-
litvi powsem negibno drZal aparat.

Najkoristnejsi del pribora pa je elektri®ni

. svetlomer. Deluje na principu pretvarjanja

svetlobne energije v eleldtri*no in dalje v me-
haniéno. Na selensko ali kadmijevo fotocelico
pada snop svetlobe, ki se tu preuwvarja v zelo
majhno eleldtnino napetost, le-ta pa ustvari
v tuljavici mini galvanometra magnetno polje,
ki paé v skladu s prejeto svetlobo odklanja
majhen kazalec. Na svetlomeru je namesdéena
5%e posebna premitna skala, ki jo sinhroniz-

Omogota nam torej moZnost izbire, ki si je
ne bi mogli kar talko izmisliti. Zatorej je na-
kup svetlomera investicija, ki se splaca. Pri-

TADEJ BRATOK

sfovartii, jaz misdim, da izredwi na-
pori, prizadevanja, tempo, v kalerem
Epimo . . .«

Dolfeta so wustavili,

. »Edor veliko gara, ga Ilahko tudi
malo lomis je povedal kurir kratko.

»To to sem mislil. Le da ne bi po-
vedal tako primitiono,x je rekel Dolfe.

Potem so izvolill imiciationi ' odbor
2a pripravc karmevala v podjetiu.

-

Od srede dalje se je Dolfe posvedal
le pripravam na karneval

Vse moéi je napel, da bi zadevo iz-
peljal. Po pisalni mizi ni imel e ni-
koli toliko zamskov kot tokrat.

sPijada! To je prvosm je dejal in 2e
je ovritel $tevilénmico.

»Zdravo Janez! Si ti? Dolfe tukai.
Ves, za kaj gre? Torej: v nafem poa-
jetju ga bomo malo lomili.. .«

»... kot po navadi...x je vskodil
Janez. .
sPust: Sale, zadeva je resma, gre za
karneval. Torej: preskrbi mi zaboj ko-
njaka, tr1 zabofe rebule, dova
cvidka, kaka dva ducata boljfih buteljk.
Razumel?x

sMalo teiko bo, a & imate karne-

-

In 2e fe vrtel drugo Kevilko,
aJe tam gostilna »Pri Zejmem 3an-
darju«? Je! Direktorja prosim? Klice
°  Dolfel«x
wJaz sem, Jo¥e Kaj bi rad?«

sto kosov, prima robo, spele, = venc-
kom, pa pocenix

»Ce bo prima roba in poceni, bodo
v podjetju meni kupili venec. Za slo-
o« je rekel dirvektor Jjoie,

»Skoda. Jaz sem pa mislil, da se

sXdo pravi, da ne bo nif! Saj sem

vendkom in poceni Velja, velia! In
drugade, kako? Ali parai?x
»S karnevalom imam toliko delq, da
$e pomislifi ne smem na kaj drigega.
m.&n olimpicde komec in ne
. £

Nasa ulica

»Pust bo, krofe potrebujemo. Dve-

Ze mnapisal: dvesto krofov, dobrih, =

Karneval

»Zdaj pa maske in kostumi! Fn de-
koracija,« je reke] Dolfe in pohitel po
pisarnah s spiskom osebia.

Vsakega posebe; je povpralal, kamics-

-no masko st Zelt,

»Leve, je prediagal Dolfe,
sDirektor lev, tajnica Hsica. Poznam
te &« je dejal direktor uZaljeno.
vKaj pa medved?x je vprafal Dolfe.
»Direktorji in medvedi so zaiditeni.
Tudi ta vic poznam.e je dejal direktor.
ax?f,;j pa? I'mate morda sami kakino
s 3

»Le kako nay jo imam! Sai je ne
smem imeti,« se je grenko nasmejal
direktor in dodal:

»Oblekel se bom v gondoljerja. S
puséico v roki bom pobiral prispevice
za poplavijence v Benetkah .. .«

»Saj v Benetkah ni povodnfix e
ugovarjal Doilfe.

sxdopatotr\iﬁ?lnhdobd,du
te moja ideja dobra? Saj sem wvendar
direktor.« ]

ja=
»Vame?« je bil
»Eagko to mislii?x
»Wsaj 20 pusta bi si red privodéil
kakino wewmnost.x et r
Earneval v Dolfetovem pod
izredno uspel — nekateri so aeﬁoet’;

- W , ¥ D u B

je 34letni uéitelj v

. Zagorju ob Savi. Za problemski sah
se je zalel resneje zanimati Sele po raz-
pisu nafega problemskega turnirja. Ob-
javljamo njegovo prvo problemsko na-
logo, v kateri je prikazal dva spreme-
njena mata v prevarj in resitvi, kar je
zelo dobro za zadetnika.

*

Z danadnjim dvopoteznikom zade-
njamo prvo skupino problemov (st. 55
do 62) nadega natedajan v resevanju 3a-
hovskih problemov. Pri objavi proble-
ma 5. 62 bomo navedli rok, do kate-
rega be treba posiati resitve proble-
mov prve skwpine.

POSILJANJE SAHOVSKIH RESITEV

Ker navajajo nekateri relevalci po-
leg reditve probwema Se notacijo ter
vse modne mate in variante, kar kom-
plicira pregledovanje reditev, prosimo
redevaice, naj se ravnajo po naslednjih
navodiih, ki weljajo povsod po svetu.

vieke: vmesne potese, ter zad-
ojo poteso, ki jo .viedeta &mi in beli.

RESITVE PROBLEMOYV
TRETJE SKUPINE

(3t. 45 do 49)
8t. 45: 1 D8
St 48: 1. Se5!
St. 47: 1. Db2! Kf4 2. Db5!
St. 48: 1. cas!

£¢, 49: 1. b3! Kdd (Kes Kf5) 2. Dbi+
-~ (De7+ Dd5:4 ) 3

Imena redevalcev in  nagrajencev
beme objavill prihodnjis.




